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BCTYII

AKTYyaJIbHiCTh TeMH IUIUIOMHOI poOOTH — TBOpUiCTh Mapii MaTioc — BU3HAYa€ThCS
MICIIEM 1 3HAUEHHSAM IIi€i MUCHPMEHHUIII B Cy4aCHOMY JiTepaTypHOMY Tmporeci YkpaiHu.
MneTbes mpo BIIHOCHO HOBE SBUINE B yKPAiHCHKiil JiTepaTypi, sike IpHBEpPTAe yBary BCe
OLIBIIOT YACTUHY CYYaCHHX JIITEPAaTypHUX KPUTHUKIB.

Mera poGoTu mpeacTaBUTH OYKOBHHCHKY NHCBMEHHHIIO 3 OCOOJIMBOIO MaHEpOIO
MUCHhMa, SKY JIOCHThH CKJIQHO BiI3HAYMUTH M 3apaxOBYBATH IO IEBHOTO CTHIIIO a00 HAIIPSMY.
[it npuTamMaHHi Mo3HaKK, SKi HATaIyIOTh BEHUKI IMEHA YKPAiHCHKOT JIiTepaTypH, Tak caMo fK i
€JIEMEHTH HOBAaTOPCTBA.

AcCNeKTM HOBHM3HM BH3HAUalOThCS HEIOCTAaTHHOIO MPUCYTHICTIO I[bOTO IMEH1 B
XOpPBaTChKOMY 1H(MOPMATUBHOMY MPOCTOPI, IO MIATBEP/HKYETHCS 1 MEPIIO0, MOKU IO
€IMHOI0, TYOJIKAIIEI0 TEePEKIIaIEHOTO XOPBATCHhKOIO MOBOIO TBOPY Ili€i MUCbMEHHUIlL. B
OCTaHHIX JIBOX JAECATWJIITTAX ii IPO30B1 TBOPH — HOBEJIH, OMNOBiJaHHS, MOBICTI, POMaHU —
HaOynM 3a KOPOTKHMI yac HaJa3BHUYalHOI MOIMYJSPHOCTI 1 MHUCbMEHHUIM cTaja BIIMITHOIO
MOCTaTTI0O YKPAiHCBKOI JiTeparypu. YwWradi, TUCAMEHHHKH Ta JITEPAaTypHI KPUTHUKH
He3a0apoM MOMITHIIU, IO TAKOTO TAJaHTY, CTUIIIO0 1 MUCTEI[bKOI YYTIIMBOCTI B YKpaiHCHKIH
JiTeparypi JOBro He 3'siBuiiocs. Jleski 3 JiTepaTypO3HAaBIIIB TOBOPSATH HACIpaBiAi TIPO
«penomen Mariocy.

Mix duclIeHHUMH TepekiiagaMu TBopiB Mapii Martioc y CBiTi 3HaXOIUTHCS 1 MEPEKIIa
pomany «Comonka J[apycs» XopBaTCbKO0I0 MOBOIO, sikuii moo6adus cBiT 2011 poky.

Temartuka 11,00 TBOPY, SK 1 IHIIMX TBOPIB Marioc, MOKE CTaTH IIKABOIO 1 HAMPOUY/T
OMU3bKOIO J0 XOPBAaTCHKOTO YHMTauya. YTIM, XOpPBaTChKi ayAuTOpii Taka MHUCbMEHHHMIIS Ha
ChOTOJIHI 3QJIMIIAETHCS HE JIOCUTH BioMoro. Came B IIbOMY MOJISTAa€ aKTyalbHICTh HAIIOL
OUIUIOMHOI pOOOTH, 3HAYHY 4YACTHHY SKOi 3aliMae TMepeKiaJ XOpPBATChKOI MOBOIO
JiTepaTypo3HAaBUUX CTaTeil, MPUCBAYCHHX BUBYCHHI1 pPI3ZHUX acleKTiB TBOpUoCcTi Mapii
Marioc.

Bce 3a3naueHe Bka3ye Ha mMoTpeOy HIMpIIE MPEICTaBUTU MOCTaTh 1 TBOPUICTh Martioc
XOPBATChKiN ayJUTOPIi, 3 YMM MOB’A3aHO 1 MPeAMeT HaIIO1 JTUMIIOMHOT poOOTH.

CrpykTypa poOOTH HiINOPSAAKOBAaHA 3aBAAHHIO: IIPEJICTABUTU MOCTATh MUCHbMEHHUIII B
aHAJITUYHIM YacTMHI 1 B MEpeKIaJax JITepaTypo3HaBUMX Mpalb CY4aCHUX YKPaiHCBKHUX

OCIIIHHAKIB.



Anpodanisi po6oTH 3acBirueHa myOIiKalli€lo nepekiaaeHnx mnpamp y kausi Bukovina.
Byroeuna.t

JlumiaoMHa poOoTa CKIANAEThCs 3 BCTYILY, YOTUPHOX PO3[UIIB, BUCHOBKIB 1 CIHUCKY
BUKOPHUCTAHOI JIITEPATYPH.

Y mnepmomy po3aiii cTUCIO MOJAaHO NOPTpeT mnucbMeHHull. IlpencraBiaeno ii
XY/O)KHIO TBOPUICTb B KOHTEKCTI CYYacHOTO YKpaiHCBKOTO JITEpaTypHOTO MpoIecy Ta
Cy4acHO1 JIITepaTypHOI KPUTHUKH.

Jpyruii po3aiyi MICTUTh IMepeKiaJ XOpPBaTChbKOI MOBOIO TPbOX JIT€paTypO3HABUMX
crateit po TBopuicTh Mapii Marioc: Teopuicmv Onveu Kobunsaucoxoi i Mapii Mamioc 6
KOHmMeKcmi YKpaincokoi owcinowoi aimepamypnoi mpaouyii Tersaun Kauvax, Ilpoza Mapii
Mamioc sx inmepmexcm Ipuam Hacminuyk, ta Mucmeywvkuii céim Mapii Mamioc Irops
Haburosuua.

VY TperboMy po3aini npoaHalli3oBaHO TPYAHOLI, K1 3'SIBUJIMCS M Yac MepeKyiary, Ta
MOIaHO MPAKTUYHI MOPAaU 10 MEePEeKIaAalbKoro MpoIecy, siki MOXKYTh CTaTH KOPUCHUMH IS
MaiOyTHIX XOpBAaTChKHUX MEpPEKIIaaayiB.

VY 4yeTBepTOMY PO3LIi IOJAHO OPHUTIHAIM TIEPEKIAJCHUX CTaTEH.

['o50BHI BUCHOBKH TUIUIOMHOI pOOOTH, pe3toMe NepeKIaIecHuX cTaTei, Ta BUKOPUCTaHY

JITEpaTypy MOJAHO BKIHIIL.

! Bukovina. Prijevodi s ukrajinskog / ur. Jevgenij Pa3¢enko i Tetyana Fuderer. — Zagreb: Hrvatsko-ukrajinsko
drustvo, Katedra za ukrajinski jezik i knjiZzevnost Filozofskog fakulteta, Knjiznica Ucrainiana croatica, Knjiga
15.-2017. - 276 c.



PO311JI 1. PEHOMEH «MATIOC»

1.1. Mapis Marioc — HOBaTOpCTBO 1 TpaULis B YKPAiHCBKIH JliTepaTypi

Mapist BacuniBHa Marioc — ykpaiHCcbKka moereca, Mpo3aik, MyOJIUCT 1 MOJITHIHUN
nista. Hapoaunacs Ha cBsatoro Mukonas, 19 rpyaas 1959 poky, Ha xyropi Cipuyk Outst cena
Pozroku Ilyrunbcekoro paiiony YepHiBenpkoi o0yacTi, ke Bil OJHOWMEHHOTO cela
cycigHboi IBaHo-@paHKiBcbKO1 oOnacTi BuauieHe piukoro Yepemomn. Po3roku BXoadTh y
CKJIaJl ICTOPUYHOTO periony bykoBUHM 1 HaceneH1 yKpaiHUIMU-TYLYJIaMU, IPUHAIEKHICTD 10
akux Mapis Marioc cuinbHO BiguyBae. OcoOIMBO 3alIKaBIIOETHCS JTOCHIHKEHHSIM BJIAaCHOTO
(daminpHOTO JIepeBa. [aeThCcst He MPo 30BCIM MEPECIUHUIM PiJl — MPO 1€ HAC TMOTepeHKAE CaMUil
(akT, M0 MUCBMEHHHMIISI WOTO iCTOpito 3Hae ax M0 «1790 poky, mouymHaAKOUM 3 TpeaKa 3
HIMEIFKOIO UM aBCTPIHCHKOIO KPOB'TO, AKMI OCiB OyB Todi y OykoBHHCHKHX Kapmarax»?.
binpin Toro, oauH 3 il npanparpanaiiiB 0yB MUCbMEHHUM L€ Ha moyaTky 19 crT., 3a mo ioro
Ha3UBaU «IHcapeMy», mpaaiga o omHocenbIll JOBTUM Yac OOMpaau CTapOCTOIO, MOTPH
HOr0o HErpaMOTHICTh, a 6abycto ["adito B cemi yepe3 myapicth HazuBanu COJOMOHOM, TTOTIPH
il woTHpuKIacHy ocBiry.® batbko Bacuis, konrocnuuk, i Matu [1aBiuHa, BUNTENbKA, HABYAIM
Mapiro Ta i 7BOX MONOAIMX OpaTiB «OYTH CIIPABKHIMH 1 IIHYBATH CIIPABXHE»”, BUXOBYIOUN
JUTEH 3a TPaAUIIIHHUMU XPUCTUSTHCHKUMHU IIIHHOCTSMH.

Mapiss Matioc B oauHAAIATUPIYHOMY Bimi Opaia ydactb y 3ilomkax ¢inpmy HOpis
Innenka, «bumi mTax 3 YOPHOKO O3HAKOIO», HA CHOTOJAHI OJHOTO 3 HAWBa)XJIMBIIIUX
JOCSATHEHBb YKPAiHCHKOTO KIHOMHUCTEITBA. PO3TOKH, a came ciibChkuil OynuHOK ciM'T Matioc,
CTaJIM OJTHIEIO 3 3HIMAIBHUX JIoOKamii Ginpmy. 3a I. HabutoBruuewm, Toi 1ikaBuii 6iorpadiaHui
(akT MICTUTh YMMAaJIMi BIUTMBOBUI MOTEHINa] M0J10 (GOpMYBaHHS aBTOPCHKOTO 1 dKUTTEBOTO

MUCJIICHHA HHCBMCHHI/IHiZ

A mi cnosa 3 pinomy, oe boedan Cmynka (8 poni Opecma) 20p0o cmoime 3 MAUUHIBEPOM
cepeo 2ip i Kadce cMinUBi Ha MOU Yac, Henocmynaugi i npopoui croga: «Lle moi eopu i s
mym 1a3oa! Le s eupiuyio, komy 6 HuUX sicumuly, 3anaiu He minvKu 6 il cepye — GOHU
BNIUHYIU HA (POPMYBAHHS Y020 NOKONIHHA i pogecHuKis... Lleti (hinbm, tioco npuxosana
NO3ayeH3ypHa CUMBONIKA | uap 7edb GIOGUMUMU Bi02YKAMU [ HUHI pe30HYE 6 ii
meopuocmi. A 6 00HOMY 3 enizo0ie moz2o QinbMy 60HA HA3AEHCOU 3ANUUUMBCS
Mmanenvkoto Mapiukoro 6 nocmonax, wo Oiicume ni0 pPACHUM OoweM i MY3UKOH

2 Ha6urosuu 1. 3naxapka Tposikoi pyxki (MucTenpkuii ceit Mapii Martioc). Bubpane / Marioc M. JIsis: JIA
«[Tipamima», 2011 — C. 4.

3 Tus. Tam camo.

* Tam camo.



SMUHHUYLKUX — MY3UKAHMIE  OUBUMbCS  HA  amanvHuti  maneys nonienu  Janu
(/. Kadounuxosa) i 6andepisys Opecma (5.Cmynka)...®

CxunpHa 3 JUTHHCTBA 10 TMOETHYHOTO BUpa3y, B 15 pokiB Mapis Bke HaapykyBasa
nepuri Bipmi. Y 1982 pomi 3akiHUMIa BHUBYEHHS YKPAaiHChKOI MOBH Ta JITEpaTypH Ha
¢utonorivaoMy (axymnpreri UepHIBEIBKOr0 HaIliOHAJIBHOTO yHiBepcuTeTy imeHi HOpis
@enproBuva. OpHa 3 THX, XTO JOMIrCs TPHCBOEHHS IbOMY YHIBEpCHUTETI iMeHI

«OyKOBHHCBKOTO COJIOBisi» Oyma came Mapis Marioc.®

Jedaxkuii yac mpauroBala
010mioTekapeM, a MOTIM 3aiManacs >kypHaiictukoro. 3 1983 mo 1989 poky mparroBana
peIaKTOpPOM UEpHIBEIbKOT OararoTupaxHoi razetn «MamuuoOyniBauk». lLle Oymo ii
«BEIIMKOIO IIKOJIOK KUTTS, MDKIIOICHKOTO CIIIKYyBaHHS»' . Bylna KypHAliCTKOI ra3eTu
«bykoBuHCBhKe Biue». 1991 poky crama OJHMM 13 3aCHOBHHUKIB HAyKOBO-JITEPATypPHOTO
«bykoBHHCBHKOTO XypHany». Toro x poky oTpuMala MpeMil0 B ramay3i MyOJILUCTUKU M.
Bomogumupa babmsaka. 3 1990 no 1996 poxy kepyBama UYepHIBENBKOWO 00JaCHOIO
oprasizauniero Cnuiki MMCbMEHHUKIB YKpaiHu.

Mapito Marioc MoOXHa 3apaxOBYBaTH JIO TMOETIB-«BIIIMIECATHUKIBY, a/pKe BOHA
yBidnIa A0 Jirepatypu 1982 poky, Koiau cBiT mobOauuia mepia ii moeTudyHa 30IpKa, i
Ha3BOIO «3 TpaBH 1 JuCTs». Y ciuHi 1984 poky mUChbMEHHUIlM yKJana 1 MepIIni Mpo30BUIA
TBip, HOBeny «llomToBHid iHAEKC». Y HACTYMHUX pPOKaxX MPOJOBXKYE IMHUCATH BIpIIi, SKi
BXOJSTH 0 CKIaay 30ipok «Borous sxuBuiti» (1984), «Can nerepninus» (1994), «Jlecats nek
Mopo3Hoi Boam» (1995), «Ha Muxonas» (1996), «XKinouwnit apkan» (2001) 1 «Kinounii apkan
y caay HetepriHHsD» (2008).

OcraTo4yHuil mepexim Bim Bipmrie a0 1po3u BimOyBcs Kojo 30-0ro poxky KHUTTS
MUCbMEHHUIT, KOJIM BOHA YCB1IOMMJIA, 1110 ii «3aTiCHO B moe3ii [...]. 3 BIkoM JrouHa HaOyBae
JOCBily, HE TUIBKM BJacHOro. bo moesis — 1e BIacHUil MOCBiN, a mpo3a — Lie IHIIe, I
PO3ayMyBaHHS HaJ AOCBIIOM HIIHX» . [Ipo3oBum nedroroM Mapii Marioc crana myOumikaris
icropuko-nicuxosoriyHoi Hoenu «lOp'sHa 1 JloBromom» 1992 poky y xypHam «KuiBy», 3
NepeIMOBOIO BijloMoro mpo3saika Bomomumupa [lpo3na. Y HacTymHUX poKax mucaia pi3Hi
MOBICTI 1 HOBENH, 3 SKUX Ha TOW yac omyOiikoBaHo mnoBicTi «Ilo mpaBy cropony TBoe€i

C.]'IE[BI/I»9 Ta «MuH MCpI.[iB»lO. HapanenLHo 3 TBOpPUYOIO, IMOYMHAE 3aliMaTHCS MOJITHUYHOO

5 Tam camo.

6 Jlus. http://ukrclassic.com.ua/katalog/m/matios-mariya/3102-mariya-matios-biografiya. — mara 3BepHeHHs:
15.06.2019.

7 Haburosuy 1. 3naxapka... L{ur. Bua. — C. 5.

8 Mus. https://www.bbc.com/ukrainian/entertainment/story/2007/06/070609 matios_interactive is.shtml. — mara
3BepHeHH:: 15.06.2019.

® Marioc M. Ilo npaBy cTopoHy TBo€i cnasu // Bitumsna. — 1996. — Ne 11-12. — C. 19-53.
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nismeHicTIO. 3 1997 poky, nepeixaBmm 10 Kuesa, 3aiimana mocaay moMiuHHKa CeKpeTaps
Pamu HamionanpHO1 6e3neku 1 000poHU YKpaiHu.

[Ticnst mekimbKa pPOKIB TBOPUYOI MEPEepBH, MUCBMEHHUI OYpXJIHMBO TOBEpHYJacs B
JiTepaTypy, BUIAIOYM KHUXKKY 32 KHIDKKOIO. 30ipku mipo3u «OKutTs kopotke» 1 «Haris»
Budnu B 2001 poui. Yepe3 maiicTepHICTh B YTBOPEHHI KOPOTKOI MPO3HM MHCHMEHHHIIO B
ra3erax NOYMHAIOTH Ha3uBaTh «CTepaHWKOM B CHIAHMLID». 3 YHCICHHUX CXBAJIBHUX
TOTOYACHHMX BIATYKIB 1 peleH3id, mpouuTyemo cioBa yaypeara llleBueHKiBChKOT mpemii

Amnaromnis Jlimaposa:

Sl He 3HaB, IO € Taka NUCHMEHHUIlA, ajle panToOM MOTpanuia A0 PyK il KHUXKKA —
«Haristy. CiB 4nTaTH 1 CKaXxXy BiIBEPTO — TAKOro piBHS MHChMa s JaBHO He OauumB. [1lo
MeHE CTpaIlIeHHO BPa3ujlo — 0Ta HEMTOBTOPHA CTOPOHA KHUTTsI OYKOBUHCHKOrO Hapoxy. Lle
HACTUIbKHM SICKpaBoO... S1 He 3Ha0, 3BIAKH B i€l JUTHHHU B3SBCS TaKWi TajgaHT. Take
MOTYXXHE BXOJDKEHHSI B JIiTepartypy Oyino cBoro vacy y I'puropa TIOTIOHHWKA, HITHX
IICTACCATHUKIB. [...] | 1 myke pamuii, o B Haimiil JitepaTypi 3'aBHiacs Taka cepiiozHa
MTMCEMEHHHIISL.

2002 poky cBiT mobaunB «Dypmrer Big Mapii MaTioc», Iemo HITUH 3a BUTJISIIOM TBIp,
SIKOTO BB@XAIOTh TMEPIIOK B Cy4YacCHId YKpaiHCBhKIA XyMOKHIH JiTepaTypl KHHIKKOIO
KyniHapHUX penentiB. Yactuny pomany «Cononka [lapycs» omyOikoBaHO TOTO ) POKY B
XypHani «CydacHicTb», Ti Ha3Bowo «Tposka pyxka. JlpaMaTHyHa MOBicTh» 2. Y HacTymHOMY
poii BUHIMIOB epoTHyHH «bynmbBapHHil pomaH», a KHIWKKY «Hamis» BigzHadeHO
nitepaTypHoto mnpemieto «bmarosict». [lucbMeHHUI po3moyana MpaoBaTU 3aCTYMHHUKOM
ronosu Komirery 3 I1leBueHKiBchKOT mpemit.

HaiiBimomimuii TBip nuchbMeHHuUIl — pomaH «Comonka Jlapycs. Jlpama Ha TpH KUATTS —
MOBHICTIO HajapykoBanuii B 2004 poiri, B SKOMy 1 mepeMir Ha KOHKypci «KHMXKKa poKy».
HactynmHnoro poky poman OyB ymoctoenuid HarionanpHOi mpemii Ykpainu imeni Tapaca
[lleBuenka, HaiiBuIIOi B YKpaiHi niteparypHoi Haropoau. TBip cTaB OecTcenepom, OTpUMaB
3TOJIOM CiM BWJIaHb 1 3arajbHUi Hakiaa Woro nepeBepmuB 200 Tucsy npumipHukiB. Kinacuk
yKpaiHcbkoi niteparypu i aBTop nojnanHs «Conoakoi Jlapyci» Ha llleBueHKIBCbKY IpeMiro,

[TaBno 3arpebenbHUM, OLIHUB LI€H TBIp Tak:

[Mucemenanusa Mapis Marioc pomanom "Conoaka Hapycs" cMiUIMBO i pilryde BigKHHYJA
MpaBWJia TOMITHUYHOI OOEPEeKHOCTI 1 cycmimpHUX Taby — 1 Ha CBi cTpax 1 pHU3HK

10 Marioc M. Muun mepuis // {inpo. — 1996. — Ne5 — 6. — C. 53 — 81.

11 Tus. https:/day.kyiv.ua/uk/article/taym-aut/radist-i-pechal-korotkogo-zhyttja. — nara sseprenns: 15.06.2019.
12 Marioc, M. Tposika pyxa: aqpamaTiuna noBicTh // CyuacHicts. — 2002. — Ne 11, — C. 8-20.

B3 1Tus. http://bukvoid.com.ua/digest/2010/12/11/224342.html. — nata 3BepHenHs: 15.06.2019.
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3/1ifiCHHIA )KOPCTOKY MaHIpiBKY B Hallle KpUBABE i HEe MEHII )KOPCTOKE iCTOPUUHE MEKIIO,
B 06€30/THIO, Ky/IH JITYHO 3a3UpaTH. ™

Hlopiunmii anemanax «O6muuust YkpaiHn» iMeHyBaB Tojai Mapito Marioc «HaiOuIbII
IUTiHOIO TIHCHMEHHMIEI0 YKpaiHKu OCTaHHIX IBOX pokiB»®. 2005 poky Buitmos «lllogennuk
CTpadeHoi», a HACTYITHOTO POKY mouiTiyHa catupa «Mictep i micic FO-Ko B kpaiHi ykpiB».
Hogena «Amnoxkanincucy nobaunia cBit 2006 poky B xypHaii «JlireparypHa YkpaiHa» Ta
YBIHIIIIA O CKJIATy MOTIOBHEHOTO BUAaHHs 30ipku «Haris» 2007 poky. B Tomy pori BuidmoB
1 HOBUM pomaH «Maiike HIKOJIM HE HaBIAKW», SIKUM IepeMir Ha KOHKypcl «KHukka poky —
2007» Ta oTpuMaB rpaHj Ipi MbKHapoaHOTro KOoHKYypcy «Koponauis cinoBa». 2008 poky cBiT
nobaunsia ABOCKJIaAHA KHIKKA «Mockamuia. Mama Mapina — npyxuHa Xpuctodopa
Konymba», sika mepemoria Ha koHKypcel «KHmkka poky — 2008», a B HacTymHOMY pOILl
3m00yna JWIUIOM Tiepmioro crymeHs y HowmiHamid "becrcenep" Ha V  KuiBcbkomy
MDKHAPOJHOMY KHIMKKOBOMY sipMapky.*® 3 23 Bepecnst 2008 poKy MEChbMEHHMIIS MA€ THTYI
[ouecHoro rpomansHuHa Micta YepHiBui.'’ Toro x poky ii IPHCBOEHO NOYECHE 3BAHHS
3aciyKeHuil TIpaIiBHUK KyIbTypu Ykpainm. '8

TBopu Mapii Matioc cTanu IHCHIpaIi€ro I YUMalio TeaTpalbHUX BUcCTaB. [lepmry
BHcTaBy 3a TBopoM «Comonka Jlapycsi» mocraBmna y 2008 pomi Jlrogmmma Ckpunka.l® vV
JUCTOMAAl TOTO K POKY 3'IBWJIACS 1€ OJHA THCIIEHI3aIlisd 3a MM poMaHoOM. Pexucepom craB
Poctucnap JlepUNiIbChKUNA, 32 MOXO/PKEHHSAM TYIYJ SK 1 TUCbMEHHHIIS, 2 BUKOHABLSAMU
Oynmu aptuctu I[BaHO-DpaHKIBCHKOTO aKaJeMIYHOrO OOJACHOTO YKPAaiHCHKOTO MY3HYHO-
JIpaMaTU4YHOro TeaTpy iM. IBana @panka. 3roJoM BOHHU 3 BHCTaBOlO 1 B cympoBoji Mapii
Marioc 3poOuiau 3aKOpIOHHE MiHI-TypHE, ske BKItouniao Itamiro, Himeuuwny, Ilompury,
Kanany i CIIA. IloctanoBka Oyna HomiHoBaHa Ha I1leBueHKiBChKY mpemiro. 2

Y 2009 poui BuUHNUIM poMaH-KOJaX «UYOTUpPH TOpU KUTTS» Ta OHOBIEHA BEpCis
«®Dypmiery Big Mapii Martioc», nin Ha3zBow «Kyninapui @irni». 2010 poxy omy0OiikoBaHO
KHIWKKY «BuOpane», sika MICTUTh BUOIp HaAMBIZOMIIIMX TBOPIB MHUCHMEHHHUIIl, Ta HOBY
KHIKKY «BupBaHni cropinku 3 aBro6iorpadii». Hezpaxkaroun Ha Ha3By, 11€ TBIp HE TUIBKH MPO

KHUTTS NUCbMEHHUIl, a MPO CYYaCHICTb 3arajoM. BiH yBIMIIOB 10 KOPOTKOTO CIHUCKY

14 Marioc, M. Conozka Jlapycs / M. Marioc. — JIbsis: Ilipamina, 2005. — C. 174,

15 https://day.kyiv.ua/uk/article/kultura/iz-bud-yakogo-rozdilu. — nata 3sepuenns: 15.06.2019.

16 https://zaxid.net/moskalitsya_mariyi_matios_stala_bestselerom n1084109. — nata 3sepuenns: 15.06.2019.
7 http://chernivtsy.eu/portal/11654-2. — nata 3Beprenns: 15.06.2019.

18 https://web.archive.org/web/20140711140157/http://president.gov.ua/documents/7557.html. — nata
3BepHeHHs: 15.06.2019.

19 https://vsiknygy.net.ua/news/2451 — nata 3BepHenHs: 15.06.2019.

20 https://zbruc.eu/node/59624 — nara 3eepHenns: 15.06.2019.
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NpeTeHIeHTIB Ha JiteparypHy npemito «Kuura poky BBC» 2010 poky. Y KBiTHI TOTO X POKY
B IBaHO-®pankiBchbKy BinOymacs mpem'epa BuctaBu «Harmis» 3a pexucyporo Pocrucnasa
JlepsKuMinbCHKOTO, SIKa TexX HOMiHyBanacs Ha IlleBueHKiBCHKY TIpemiro. 2

3 17 rpymas 2010 mnucbMeHHHMIS CKapXKHjiacs Ha MEPecHigyBaHHS Ta CHopoou
BUJIYYCHHS 3 Mpojaxy ii KHWKKY «BupBani ctopiku 3 aBrobiorpadii». Ilpo mi moxii BoHa
IIPOrOBOPHIIA B KHIKIII «XpOHiKa yKpaiHCBKOTO camamiecTsis, a6o JlepskaBHa ona danocy»?2.

2011 poxy mobaymia CBIT TOBICTh «ApMarenoH yxke BinOyBcs». Toro x poky
MMCBMEHHHUIIS CTaJla YWIEHOM XYpi JirepaTypHoro koHKypcy «tOne cinoBo». 2012 poxy Mapis
Marioc crana Hapoanum nenyraroM Ykpainu VII cknukanns Bim maptii «YAP» Biranis
Knnuxka. 2013 poky BuitimoB poman «YepeBuku boxoi matepi». Toro x poky NUCbMEHHHII
BpyYeHa Bif3HaKa «YKpaiHCHKO-SAMOHCHKOI ApyxOm i cmiBpoOiTHUITBaY. 2014 poky crama
HapoaHuM nenyratoM Ykpainu VIII cxnukanss Big naprii «biok Iletpa Ilopomenkay. 2015
pPOKy BHUIIOB TpeTiii Nnon-fiction Teip muckMeHHUIN Miax Ha3Bow «[IpUBaTHUI MIOJCHHHUK.
Maiinan. BiitHa...», B skoMy BOHa po3MoBifayia mpo noaii €Bpomarigany 1 Biliny nHa Jlor6aci
yepe3 BIACHUU JOCBiA. 22 Ci4HS TOTO K POKY MHCbMEHHMIISI OTpUMalia opJieH KHATHHI Onbru
III crymens. 16 6epesnst 2015 poky B Kueni BinOymnacs npe3eHTaiis kKiHonmpoekTy «CoJioaka
Hapycsi», SKMA 3IIMCHIOETBCA SIK CIIBMpalsi TUCBMEHHHMII 1 peXucepa, JbBIB'SHUHA
Onekcanapa JleHuceHka.

Mapiss Marioc Ha ChOTOJHI KOPHUCTYETHCS HAI3BHUYAMHO BEJIMKOIO TOMYJSPHICTIO Ta
noIaHo Ha YkpaiHi. Xapu3maTuyHa MHCbMEHHHUI OXOY€ CHUIKYEThCS 3 YUTayaMu Ha
KHIDKKOBUX BHUCTaBKaX, a TAKOXK B IHTEPHETI. 3aIlIKaBIIOETHCS ICTOPIIMH MPOYUTAHHS CBOIX
KHIDKOK. 11 aBTOoOIorpad-cecii TpUBaKOTh 1 MOHAA ACB’ATh ToauH. Hakman 1 TBOpiB IOpiBHSIE
HaKJIaJy HaWMOMyJISPHIIINX Cy4YaCHUX MUChbMEHHMKIB, Ha npukian Okcanu 3adyxko. TBopu
Mapii Marioc BKJIIOYEHO B aHTOJIOTI] *iHOUO1 mpo3u «HesHaitomay» (2005) i «3 HEMOKPUTOIO
romoBoro» (2013). Kputuka 11 Ha3uBae «rpaHA-IaMOI0 YKPaiHCBHKOI JIiTEpaTypu».
[TopiBaroBanmu 1i 3 Bacunem Credanukom, bopucom AxyHinuM, Mukonow [oromnem,
Binbsimom ®onkHepoM Ta iHmuMu. OIHAK, camiii THCbMEHHMII HalI0posKUi ciioBa Muxaiina
IlleBuenka: «Bona mume, sk Mapis Matioc»?®. TBopHM NMHCBMEHHMIII PE30HYIOTh LIUPOKO,
3aBJIIKM YOMY 3/1HCHEHO YHCIIEHHI NepeKiagu: POCIHCHKOI0, MOJIbCHKOIO, aHTIIICHKOIO,

HIMEIBKOI0, ITaNiiChbKOI0, (PpPaHIly3bKOIO, XOPBATCHKOIO, OLIOPYCHKOI, PYMYHCHKOIO Ta

2L hitps://vsiknygy.net.ua/news/5492/ — nata 3epuenns: 15.06.2019.

22 Matioc, Mapisi. XpoHika yKpaiHChbKOro camaruecTsis, A6o JlepkaBHa ofa (panocy: NMChMEeHHHUIBKE
poscmigyBanns [Enextponnnii pecypc] / Mapis Marioc. — JIsBiB: Ilipamina, 2011. — 48 c. — Pexxum nocrymy:
http://www.istpravda.com.ua/articles/2011/03/14/31194/ — nata 3Bepuenns: 15.06.2019.

23 https://vsiknygy.net.ua(interview/538 — nata spepuenns: 15.06.2019.
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IHIIMMH MOBaMH. Y BUIBHHMI Yac BOHA IIIKABUTHCS IICHXOJIOTi€l0, eTHorpadicro Ta

KBiTHHKapcTBOM. Ha choroani memikae i mpaitoe B Kuesi.
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1.2. Micue Mapii Marioc B cy4acHOMY YKpaiHCBKOMY JIITEpaTypHOMY IIpoLect

CyyacHuil yKpailHCBKHMI JITEpaTypHHH MpPOIEC XapaKTepU3yeTbCS HAA3BHYANHOIO
CTPOKATICTIO, CTHJILOBUM pPO3MAITTSM, CIIBICHYBaHHSM pI3HUX €CTETHYHHX Opi€HTAILIH,
eKCTIEpUMEHTATOPCTBOM 1 TBOPUYMMH MOUTYKaMH. YKpaiHa Buiinuia 3i ckimagy CPCP i crana
HE3AIeKHOI0 JepkaBolo 1991 poky, mo HanexuTh HemaBHIiH icropii. Kopeni cyuacHoro
CTaHOBHIIA YKPATHCHKOT JIITEPATypH MOTPIOHO NIYKATH caMe B HEIIOJaBHBLOMY IEPEXOIi BiJ
KOJIOHIQIBHOTO JI0 MOCTKOJIOHIaJIbHOTO KOHTEKCTY. Sk 3a3Hauae Irop HaOutoBuu: «kokHa
HacTylHa KyJIbTypHa €MOXa BHMPOCTa€ 3 TONEPEAHBbOI, PYHHYIOUM W 3amepedyrouu il
CTHJIICTHYHI, 17ICiHI MEepBHIi, ¥, 0JJHOYACHO, JI0 MEBHOI MIpH Hece Ha co0l meyaTh O6ararbox
03HAK TOETHKH IIi€T TTOTepeHbOT emoXim» 2,

Ta sxmo Ha 3axoal MOMEPETHUKOM 1, J0 MEBHOI MIpHU, aHTUTE3010 JITEpaTypHOMY
MOCTMOJIEPHI3MY BBaXKA€ThCSI MOJIEPHI3M, TO B YKpaiHi LIUM MOTNEepeJHUKOM OyB HaB'd3aHUl
MOJITHYHUM PEKUMOM COIIAICTUYHUN peani3M. ToTanbHa TEpeoliHKa IIIHHOCTEH, SIKOIO
CYIPOBOJKYETbCSI MMOCTMOJEPHI3M, 3Halnuia JIoOpuil TIPYHT B KpaiHaX KOJIMIIHBOTO
Pansacekoro Coro3y, siki, MEPEeXOASYd BiJl TOTATITAPU3MY 1 €IMHOTO COIPEATICTHIHOTO
KaHOHY JI0 IEMOKpaTii 1 cBOOO M MHUCTENTBA, MOTpeOyBaJIM PEBI3il MIHHOCTEW TOTAIITAPHOTO
cycminbeTBa. BHachinok mporo moctmoaepHiaMm 3 80-ux pokiB XX CT. TOYaB NMPOHHUKATH B

YKpAiHCBKY JIITEpaTypy, CTAlOuM JOMIHYIOUHM B POKAX HE3aIEKHOCTI TUCKYpPCOM. 2

«IlocTmomepHmii MUCKYpC B CydacHIM yKpaiHCBKil JjiTeparypi € neHTpaidpbHuM. Came
IIOCTMOZIEPHUNA JUCKYPC [...] aCOIUIOETHCS CHOTOAHI 3 THM, IO TPHUHHATO HA3WBATH
MIOBEpHEHHM JTIiTepaTypu abo mepeopMyTIOBaHHSAM COIPEATICTUYHOTO KaHOHY. |...]
YKpalHCBKH TIOCTMOAEPHI3M TOPSAJ 13 HEOMOJEPHI3MOM 1 HEOIMO3WTHUBI3MOM, IO
BKJIFOYA€ 1 HEOHAPOAHWITBO, (POPMYIOTH OOMMYUS TOCTKOJOHIANBHOI yKpPaiHCHKOI
nitepaTypn.»?®

[TocTMonepHilt CBIIOMOCTI MpPHUTAMaHHI CYMHIB, aHTHJIOTMATHYHICTh, ILTIOPANII3M,
ipoHI4HICTh. B miTepaTypi, 3aranbHi XapakTEpUCTUKH MOCTMOJAEPHI3MY BKIIIOUYAIOThH IPOHIIO,
nacTuil (CBIOMY MiIPOOKY CTUIIIO SIKOTOCh MUCHbMEHHHMKA, TBOPY YU IIKOJIM), CAMOMAPOII0
(3aMicTh caMmoITieTeTy 1 aTETUYHOT PUTOPUKH), TPOTECK, TPABECTYBAHHS, enaTax (MoeaHaHHS
BEpXy 1 HM3Yy, KOME.il 1 Tparelii, eIiTapHOi 1 MacoBOi KyJIbTYpH),yHUKHEHHS >XaHPOBHX

po3MmexxyBaHb. [locTMOIepHUM TBOpaMM BIIACTHBI IUTIOPANi3M Ha BCIX PIBHAX (CIOKETHOMY,

24 Haburosuu I. 3naxapka... Lur. sug. — C. 3.

% Nus. Xapuyk P. b. CyuacHa ykpaiHchbKka IIpo3a : OCTMOJIEPHUH Mepiof : HaBy. noci6. [Enextponnuii pecypc]
/ Pokcana BopuciBHa Xapuyk. — KwuiB: BL «Axanemis», 2008. — C. 6-8. — Pexxum nocrymy: http://irbis-
nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0001365. — (nata 3Beprenns: 15.03.2019).

26 Tam camo. — C. 107.
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KOMIO3ULIIHOMY, 00pa3HOMY, XpOHOTOIY TOLIO), BiAKpUTa (Gopma, CHIBTBOPUICTh YUTaya 1
MHCHMEHHHMKA, JialloTi3M Ta IIMPOKE 3aCTOCOBYBAHHS IHTEPTEKCTYaIbHOCTI. 2’
Croocrepiraroun 32 3aXiIHUMU  3pa3kaMu,  NPEACTaBHUKKM  YKPAIHCHKOTO
MMOCTMOJICPHI3MY BBOJATH TOJIOHI €eMEHTH 1 B yKpaiHChKy Jiteparypy. lle Hacammepen
«pEeMIHICIeHIIis, Tpa, peduekcii, amo3ii 31 CBITOBOrO NHCHMEHCTBA, EJIEMEHTH
KapHABali3allii, MOBHI eKCIEpUMEHTH, ipoHis, emaTtax Tomo»?. HaiiBupasmime
MOCTMOJICPHICTCBKI ~ TEHJICHIIIT TPOSBUIMCA B CTaBJIEHHI A0 TPAAULIAHOTO KaHOHY
JiTepaTypu, SKHM IEpPeTBOPHBCA HA  «IpeAMET MPUXOBAHOI  «TIONEMiIKH-TPE»» %,
[ToctMonepHiCTH 3AIMCHIOIOTH PO3PUB 13 COILpEaTi3MOM, a TaK CaMO 13 «CEIITHCHKUM

30

CHUHJPOMOM» 1 «T€CTAMEHTAPHO-PYCTUKAIILHUM JUCKYPCOM»® ", SIKI TPAJUIIIIHO TIOB'SI3YIOTHCS

3 yKpaiHChKOIO JiTeparyporo. Cama JiTeparypa s HUX He 03HAYa€ «BEIUY JIFOJCHKOTO JyXY.
3HauHo Gimblie iX IIKABUTH JiTepaTypa K XBOpoOa UM MpOSB TIOACHKOI crabkocTinl,
3a3HaueH1 TEeHJEHIIi BTUIMINCA 30KpeMa B MOETMYHUX TBOPAX JITEPaTypHUX YrpylyBaHb
«by-ba-by», «Jlyl'oCan», «<HoBa nereneparisi», Ta npo3i FOpis Anapyxosuda, B’suecnaBa
Mengens, Oxcann 3abyxko, €Brena [lamkoscekoro, Cepris XXamana Tta iHmmMX. Bee X,
YKpaiHCBKMH  TMOCTMOJEPHI3M  —  SIBUIE  HAJA3BUYAHO  cymepewiuBe. YacTuHa
JITEPaTypO3HABIIIB HABITh HE BBAXKAE€ MOrO0 TMOBHONPABHUM HANpPsIMOM, aPKe YKpaiHCHKi
MMCbMEHHUKH 3aCTOCOBYIOTh «JI€SIK1 BIIACTUBOCTI MOETUKU MOCTMOJIEPHY, ajleé HE B IOBHOMY

32 | «03HAaKM TIOCTMOJIEPHI3MY y KOXHOTO aBTOpa MPOSBHIMCA MO iHIIOMY» S,

o0cs31»
[Tpuknagom yHIKaIbHOT MaHEPH 3aCTOCYBAHHS MOCTMOJICPHUX E€JIEMEHTIB y CBOIX TBOpax € i
Mapis Martioc.

Y XynoxHiii TBopyocTi Mapii Marioc mTpoBigHI TakKi TPHUKMETH IOCTMOJEPHOTO
JMCKYpPCY, SK <OKQaHPOBO-CTHIJILOBE PO3MAITTS [...] IpOHIs, IHTEPTEKCTYalbHICTh, KOJIAXK,

npunnun rpu»>*. Takok MO’KHA TOBOPUTH IIPO KaHPOBY (ys3ito (poMaH-cuMQOHis, poMaH-

27 IluB. Tam camo, C. 6-9.

28 Jcropis ykpainchkoi stiTepaTypu. XX — nou. XXI cr. Tom 3. / Kuis: BII «Akagemia», 2017. — C. 15.

2% Tam camo, C. 16. BaxiBo Haromocur, Imo, Ha Bi/IMiHY BiJl aBaHTapIUCTCHKOIO CTaBJICHHS O JITePaTypHOL
Tpaauiii, emomemoro sikoro crano CeMeHKoBe camocnalieHHs «Ko03aps», MOCTMOIEPHICTCHKI ipOHIs 1 macTHIn
M KIACHKH «CTAalOTh HE CII0COOOM 3HUIINCHHS KIACHKH, a CEpeIHUKOM [0 BIIHOBICHHS 1HTHMHO-
MIEPCOHANIBHOIO CEHCY IMChMa, JOCI PO3YMHEHOr0 B IMIEPCOHAIBLHOCTI MacOBOTO INPOYHMTAHHS KIACHKH.
I'yamopoBa T. IlicmsuoproOmnbebka 6i0mioTeka: YKpaiHChKHEl miTeparypHUil moctmonepH. [EmekrponHmit
pecypc] / Tamapa IBaniBHa I'yamopoBa. — Kui : Kputuka, 2005, C. 49. — Pexum mocrymy: http://irbis-
nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0001862. — (nata 3Beprenns: 15.03.2019).

30 Tepminu Bonoaumupa €uikinesa. Ipouurosano 3a l'yngoposa T. Lur. Bua. — C. 53.

31 Xapuyk P. B. Llur. Bux. — C. 126.

32 Icropis ykpaincekoi siteparypu. XX — mou. XXI cr. Iur. Bua. — C. 16.

33 Tam camo.

3 Namwnina O. B. Asro6iorpadism nposn Mapii Matioc [Enexrponnuii pecypc] / O. B. Jlanunina / Haykosi
npani Kawm'strenps-Iloxaineecpkoro HarioHaabHOro yHiBepcuTery iMmeHi IBana Orienka. ®@imomoriuni Hayku. —
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namduiet). 30cepeKEHICTh aBTOPKU Ha OINMCAaHHI 1 aHali3y 3/J00yTKiB 1 BTpaT yKpaiHCHKOi
icropii XX. cr., ocobmuBo y «Comnonxkiit Jlapyci» 1 «Maiike HIKOJIM HE HABIAKW», MOXHA
CIIBBIHECTH 3 TOCTMOJEPHICTCHKOIO TEHIEHIEI0 0 peBi3ii HarioHanbHOI crammuHn. > 3
TaKUX MPUYMH 3HAYHA YaCTHHA Cy4aCHUX KPHUTHKIB 3apaXxOBYE TBOPUICTh MUCHMEHHHUIII JIO
MMOCTMOJICPHI3MY.

30BciM iHaKmy AyMKY BHcoBIoe . HaburoBuy, sikuit TBopuicTs Mapii Matioc BBaXxae
«CBITYCHHSIM 3aKiHUeHHS TaHyBaHHS [locTMoOnepHI3MY i mepexody A0 HOBOI €IOXH B
MUCBMEHCTBI [...] YMOBHO 10 enoxy MokHa O Ha3zBatu HeoMonaepHI3MOM, OCKUIBKH Yy
Tpanc(hOpMOBaHOMY Ta BHUIO03MIHEHOMY BHUIJISAI BOHA Hece Ha coOl meyaTh MoJepHI3MY Ta
PomanTmsmy»*®. JlitepaTypo3HaBels MiIKpeciIioe HOBAaTOPCHKMIA XapakTep TBOpUocTi Mapii
Marioc, siKOMy MpPUTaMaHHI «HEOPOMAHTHYHUN MEH3aX», «IMIPECIOHICTHYHI LITPUXU» Ta
«peniriifHa MOYyTTEBICTH)» aBTOPKHU, TOOTO 0COOIMBOCTI HETUIIOBI JJISI IIOCTMOJIEPHIZMY.

B ykpaiHchKiit JdiTepaTypi HEOMOJEPHUN JUCKYPC CHIBICHYE 3 MOCTMOJEpHUM 3 1980-
ux pokiB. Ilo3HauaeTbcst HalaHHAM CYO'€KTUBHOCTI PinHINA Tpamuuii Ta Midororizamiero ii,
3apaJd 4Oro TaKy €CTETHYHY OpIEHTAlll0 HA3UBalOTh «TPYHTIBCTBOM» (Ha BIAMIHY BIJ
«BaxiHUITBA»  TOCTMOJEPHICTIB).  HeomomepHicTH  HE  MpalmIOIOTh 3  METOIO
nepeOpMYITIOBaHHS UM TEPEOIIHKKA YKPATHCHKOTO KaHOHY JIITepaTypu, a MPOIOBKEHHS
rioro. ToOTO, BOHHM TBOPATH «BUCOKY» JIITEPATYPy. 3aMiCTh TPU UM IpOHIT 30CEPEHKYIOThCS HA
CEpHO3HOCTI Ta BIICTOIOBAHHI ycTajeHo1 iepapxii miHHoCcTe. Kepyrounch Te3010 Binbreasma
JlinbTess mpo AyX SK OCHOBHHI KOMIIOHEHT TBOPYOCTi, BOHM BJIAIOTHCSA JO IHTYITUBHOTO
MHACHhMa 1 CTUJIICTHKU «IIOTOKY CBIIOMOCTI». YacTo 3BepTaroThCs 10 MeTadi3MKH, MICTUKH 1
O010MIHHMX PpPEMIHICIEHIIIH, IHKOJW HaraJayloud XpUCTUSHCHKUX MOPAICTIB. TeHaeHIii
HEOMOJICpHI3MY NpOBiHI y TBOpUocTi B'suecnaBa Mensens, €Brena IlamkoBcbkoro 1 Onecs
Vnsuenka.®’

BiaMiHHICTE MDK IMOCTMOAEPHI3MOM 1 HEOMOJIEPHIZMOM MOKHA MMOOAYNUTH HA MPUKIIAT]
HasBHOTO B 000x aBroOiorpadizmy. P. Xapuyk 3a3Hauae: «Sfkmo ©HeomonepHict €.
[TamkoBchKUM, HANIPUKIIA, BUKOPUCTOBYE aBTOOI0rpadito A Toro, mod moJaTH ColiaabHy
KapTUHY 4Yepe3 BIacHe 0adeHHsl, CBO€E «SI», TO y «CTaHICIAaBIIIBY COIIAJIbHE € TJIIOM, Ha SIKOMY

38

po3ropraeTbcsi ocobucta Oiorpadis, HmepeBaXHO BHYTPIIHA» . CBiUEHHSIM CXHIBHOCTI

Mapii Marioc 10 mnepmoro Buay aBToOiorpadismy € KHHXKKa «BupBaHi CTOpIHKH 3

2011. — Bun. 27. — C. 73. — Pexum poctymy: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Npkpnu_fil 2011 27 18. — (nara
3BepHeHHs: 25.03.2019).

% Jus. IcTopis ykpaincekoi giteparypu. XX — mod. XXI cr. [{ut. Bua. — C. 16.

%6 Ha6urosuu I. 3naxapka... Lur. sug. — C. 3.

3" us. Xapuyk P. B. Llur. Bua. — C. 75.

3 Tam camo. — C. 127.
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aBToOiorpadii», M0 KO aBTOpKa J0Jaja: «II€I0 KHIKKOK s X04y 00Jaii KOHTYpPHO
3aJIMIINTH TIPABIMBUA TIPO(iIb €MOXHU B AKili MUHYJIH MO IIEpIIi MBCTOMTTA» 2.,

[IpoexT MozaepHizawii ykpaiHChKOT JIiTepaTypy BIACTUBUIN 1 HEOMOEPHICTaM, 30KpemMa
B'suecmapy MenBeneBi, sSkuii 3aMiCTh TOTAJLHOTO BIIKHUIAHHS HAPOJHHUIIBKUX IIHHOCTEH
TIPOTIOHY€E IIO€THAHHS HAPOJHOCTI 3 MozepHOI0 (Gopmoron™’. To3uitis s 6IM3bKa 10 TOTO,
o MOXHa mNo0auuTH B TBopax Mapii Matioc: censHChKY 1 HamiOHAJBbHO-ICTOPHYHY
TEMaTHKy, a BOJHOYAC TOPYIIECHHS CKJIAJHUX MOPAIbHUX Ta EK3UCTCHIIHHUX MUTaHb,
SICKpaBHil TICHXOJIOTI3M, BUKJIA] BHYTPINIHIX MMEPEeKUBaHb JIOJUHH, 3aCTOCYBAaHHS NpUHOMY
«MIOTOKY CB1IOMOCTI», JTOCIIDKEHHS BIIHOCUH IHAMBIZA 1 COIiyMy, MPOOJEMHU CaMOTHOCTI1
TOILIO.

OxpiM nuTaHHA Opo BOMCYBaHHA Mapii Marioc B MEBHY €CTETHUHY OpIEHTAIIIO,
CYMEPEWINBUM 3/1A€ThCS 1 MUTaHHS il HAJIEKHOCTI 0 «BHCOKO» UM MAacCOBOI JITEpaTypHu. 3a
nediHilliero, MacoBa JiTepaTypa — 1€ «IIHPOKO PO3THPaKOBaHA poO3BaxaiabHa abo
MUIaKTUYHA OeNeTpUCTHKa, 10 aJanToBaHa Ui PO3YMIHHS MEPECIYHUM 4YWTadeM 1 SKIH
BJIACTHBI CTIPOIIEHI KOMITO3HIIIITHI Ta CIO’KETH1 X011, CTEPEOTHITI3AIISA 1 CTHITI3AIIA XYA0KHIX
npuiiomMis Ta 00pa3iB-epcoHaXiB, TpuBiamizamis Xymaoxkuboi MoBu»*l. Came 3apamu
MIPUITYIIEHHS PO 3aCTOCYBaHHS MUCBMEHHHMIICIO NpuiioMy ctrutizantii, P. Xapuyk 3anepedye
O3HA4YeHHs 11 TBOPYOCTI SK JITEpaTypu «BHCOKOi». [locmimauis BBaxae, mo Mapis Marioc
«CTWII3YE CBOIO TMPO3y Mia KIACHYHY, BHACIIJOK 4YOTO 3-Tia 1l mepa 3'SBISIIOTHCS

HCGBI[OKJ'IaCI/I‘IHi TBOpI/I>>42.

[IpoTe, 3 TakUM TBEp/DKEHHSM HE BCI MOTOKYIOThCS. [l.

€cuIeHKo CTBEP/DKYE, 110 po3Binka P. Xapuyk 3milicHena 3a a Priori 3agaHoi0 CXeMOIO

JOBEJICHHSI MacoOBOTO XapakTepy TBopdocTi Mapii Marioc 1 Opakye CTpYHKOi CHCTEMH
cee 43 . 6 . . .

aprymenranii.” 3 iHmoro 0oky, C. ®iToHEHKO, poaHai3yBaBIIM TOBICTh «Y4opa Hema

HifZIe» 3a apaMeTpamMu Cy4acHOi MacoBOi JIiTepaTypH, 3po0uiia HaCTYITHUI BUCHOBOK:

39 Marioc M. Bupsani cropinku 3 asrobiorpadii [Enexrponnuii pecypc] / Mapis Martioc. — C. 1. — Pexum
nocrymy: https://www.litmir.me/br/?b=221643. — (mata 3Beprenns: 21.03.2019). B immmx TBOpax Martioc,
IONpaB/a, 3aHYPIOETHCSA TIUOOKO B BHYTPIIIHIO Oiorpadiro BIACHHUX Te€pOiH, alle CIif maM’sTaTH, M0 — Ha
BimMiHy Bin, Ha mpukiax, FOpis AHoyxoBmda i #ioro aBTOOiOTpadiuHMX TepoiB — «mpsMuil aBrodiorpadizm
[okpiM B kHWKKax >xaHpy nhon-fiction] weBmactumit s Mapii Marioc». Hacminuyk 1. A. Tenmepna
npobiemMatuka pomaHy «Maibke HiKonH He HaBmakm» Mapii Martioc: 10 mpoOieMu iHTepTeKCTyalbHHUX 3B'SI3KiB
[Enexrponnmii pecypc] / I. A. Hacminuyk // HaykoBuii BicHuK BommHCBKOro HamioHampHOro yH-TY iM. Jleci
VYkpainku. - 2012. - Ne 12. - C. 105. - Pexum JIOCTYITY:
http://esnuir.eenu.edu.ua/bitstream/123456789/5971/3/22.pdf. — (nata 3Bepuenns: 25.03.2019).

40 I'yupoposa T. Lur. Bua. — C. 53.

#1 Icropist ykpaincekoi siteparypu. XX — mou. XXI cr. Iur. Bua. — C. 19.

42 Xapuyk P. B. Llur. Buz. — C. 70.

43 Jue. €cunenko JI. 3ycTpiu KIIAaCHKH i CydacHOCTI (JIeKiIbKa 3ayBar J1o TBopuocTi Mapii Marioc Ta Bacuns
Credanuka) / JI. €cunenko // YkpaiHcpka Qijonoris: Tpaguiii Ta cydacHICTb. 30ipHMK HAyKOBUX Npamb. —
Bumyck 14. Hactuna 1. — JIpBiB, 2013. — C. 563.
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[lonpu «3arpaBaHHsS» 3 KOZaMH i MOAEGISIMH MAacOBOi JIiTepaTypH, CEHTUMEHTaJIbHHI
nagoc, Mapis Marioc, Ha Hamly OyMKY, BCE X HE HAJICKUTh A0 DALY TBOPLIB
MOMYJISIPHOTO «YTHBa». BimmToBXyro4ywuch Big MOAHOI QOpMyiIH «pOMaHy 3 BIAJOO»,
MUCHbMEHHHIIS po30yOBY€e YCKIaJAHEHUH KOMIIO3UII€I0 1 CTHIIICTUYHO TEKCT,
MOPYIIYIOUX B HBOMY, OKPIM IICMXOJOTIYHHMX, TAaKOK CYCIUIBHO-TIONITHYHI Ta
¢inocodcepko-icuxonoriuni nutaHHs. Kinacuunwii cioxker love-story B moBicti «Yuopa
HEMa Hie» € TPOAYKTUBHUM ISl XYAOKHBOIO OCMHCICHHS 3arajlbHOr0 CTaHy

YKpaiHCBKOTO CYCHIJIbCTBA, TpaHcOpMallii poiel 4onoBika H KIHKM Ha CydacHOMY

erami.*

Ha nymky JImutpa IlaBnuuka, poman «Comnoaka Jlapycs» «yke ChOTOJIHI HAJICKUTh JI0

BHJIATHUX HETNPOMUHAIBHUX TBOPIB»*°.

Omxe, Te3a mpo HalexkHICTH Mapii Marioc 10
TBOPIIIB «BUCOKOT», HEOMOJIEPHOT JIITEpaTypH 3[a€ThCs 30BCIM JIOMYCTUMOIO. 1i miaTpuMye i
amesnsilis TUCbMEHHUI A0 CEpHO3HOCTI B JIiTeparypi: «[...] s ’KOJHUM YMHOM HE CIIpUiMaro
il — nirepatypy — Sk rpy. [...] XKuTTa HagTO KOpOTKE, 100 MEPEeBOAUTH HOTo y 3a0aBiIsTHHS
cioBamu. S Gepycs 3a epo JIMIIIe TOi, KOJIM MEHi € 110 CKa3aTH» .,

TBopuicte Mapii Matioc MOXHa 0XapaKkTepHU3yBaTH SIK «ITOCTMOJIEPHY» 3 OTJISTy Ha Te,
10 BOHA IMpHUNaaae Ha 700y, B SKid MOCTMOJIEpHUN TUCKYpC € AoMinyrodnMm. Came 3 Takoi
MPUYMHU  HECKJIAAHO TMMOo0auuTH Yy HIA  O3HAaKM  TIOCTMOJIEPHI3MY —  IPOHIO,
IHTEPTEKCTYaJIbHICTh, TPy 3 YHTa4eM, KOJaX, >KaHPOBE PI3SHOMAHITTS, 3aCTOCYBaHHS
MPUHOMIB MacOBOI JIiTepaTypH, TOIIO. Y TiM, HAIBHICTh TAaKUX O3HAK MOSICHIOETHCS TIPOCTO 5K
«TaHWHA HEeCaMOBHTOMY Hamomy 4acoBi»*’. JIo pedi, 37e6iIbIIOro ifeThes MpO ecTeTHUHi
YUHHUKY. CBITOIIIST NMCbMEHHUL, TPO SIKUM CBIMYUTH YTBOPEHHUI HEIO MHUCTELBKHUI CBIT,
3arajikHOMY IOCTMOJIEPHOMY JIyCi HE € BianmoBimHUM. B 100y, KOJIW «HAI[lOHAJIbHA TPaJaMIIsA

8

BTpauae CBiil cakpaabHMii 3MICT i cTae moneM Tpu»*8, «komm cyMHIBHOIO cTae inest Oy/ab-aKoi

49 50

dbopmu»™ 1 cepell MUTIIIB MMAHYE «BIMIYTTS BHUEPHAHOCTI ICTOPIii, €CTETHKH, MUCTEITBA” ",
TBOpH Mapii Marioc BHUCTYMarOTh SK 3aCTEPSKCHHsI MPO TPAAMINIMHI, OJBIYHI IIHHOCTI
yKpaiHLig, sK1 BCe % HE JJIs IepeoLiHIOBaHHS 1 SIK1 He BTpavyaroTh akTyaiabHOCTi. Lle — pogoBa

Ta HallloHAJIbHA MpPUHAJIEKHICTh, Bipa y bora, udecHicth, moBara no mpenkiB. Tak camo i

4 dinonenxo C. O. «AMypu» Biaau 3 HapoaoM (FeHIepHUIl acleKT MOoBicTi «Ydopa HeMa HiJe» Ha T POMaHiB
Tersuu VYcriBHoi. [Enextponnuii pecypc] Macosa nimepamypa 6 Ykpaiui: ouckypc / temdep / dwcanp
Monorpadist / Codist @inornenko; M-Bo OCBITH i HAyKH, MOJOI Ta CHOPTY YKpaiHw, TepHOMmin. Hall. mmea. yH-T
iMm. Bomommmupa I'matioka. — [oweupk: JJAHJJOH-XXI, 2011. C. 293. — Pexum poctymy: http://irbis-
nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0004363. — (nata 3Beprenns: 15.03.2019).

45 Marioc M. Conoaxa Jdapycs: Buganns tpere / M. Matioc. — JIbsis: JIA «ITipamina», 2005. — C. 174.

46 Masypin M. Mapis Marioc: «S He xouy, 106 MeHe uuTanu B MeTpoy» / M. Masypin // Jlens. — 2001. — Ne 53
(23 Gepesns) [Enexrponnuii pecypc] — Pexum goctyny: https://day.kyiv.ua/uk/article/cuspilstvo/mariya-matios-
ya-ne-hochu-shchob-mene-chitali-v-metro. — (gata 3Bepuenns: 24.03.2019.)

47 Pumapyk 1. «Tposika pyxka, abo Cononka Jlapycs» / 1. Pumapyk // Marioc M. Cononka Jlapycs: Bumanms
tpete. — JIbBiB: JIA «Ilipamina», 2005. — C. 7.

8 'yupoposa T. Lur. Bun. — C. 44.

49 3a amepukancekuM kputrkom 1. Taccanom. Jlus. Xapuyk P. B. I{ut. Bua. — C. 6.

%0 Tcropist ykpaincekoi siteparypu. XX — mou. XXI cr. [ur. Bua. — C. 18.
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CTaBJICHHSI MMCbMEHHMIII 10 TBOPYOCTI HE 3[1a€THCS LIUTKOM MOCcTMOAepHUM. [lonpu uncienHi
nopiBHsiHHS 3 Kiacukamu (Credanukom, @enpkoBuueM, ['oroiaem Ta iHIIMMHU), THCHMEHHULIS
3aB)KIM HAMAraeThCsl BIICTOIOBATH BJIACHY CAMOOYTHICTH SIK JIT€paTopa, MIMPICTh K TBOPII.
[i yBara socepemkena He Ha mepepoOIli KIACHKiB YM TOCTMOJEPHIH TPH 3 iCHYIOUMM
KaHOHOM, a Ha MaHOYTHbOMY 1 Ha YTBOPIOBaHHI Yy CBili OpUTiHAIBHUI CHOCIO Ti€T «PO3yMHOT,
6rmaropomHoOi JiTepaTypu»°l, SKy BBaXKAa€ 3aHAATO IOTPIOHOIO CY4acHOMY CYCIIiIBCTBi.
3BepTaHHS B TBOPAX JI0 HEJABHBO1 YKPATHCHKOT ICTOPIT T€XK BIUCYETHCS B TaKe CIPSMYBaHHS,
OCKUIBKH «BC1 KOJM CY4aCHOTO 1 MallOyTHbOrO «3amn@poBaHi» B MUHYJIOMY. | sKII0 MU He
3MaTHI PO3KOJYBAaTH TOCIHAHHS 3 MHHYIOTO — MH HE € CIHPOMOXHI 1poOyKygamu

npooykmueHe MaibyTHE i3 TEMEPIITHBOTO JHS.» 2

51 Masypin M. Llur. Bug.
52 Matioc M. Bupsani cropinku... Lut. Bua. — C. 1.
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1.3. Copuitasarts TBopuocTi Mapii Marioc ykpaiHChKOIO JIITEpaTypHOIO KPUTHKOIO
1.3.1. ETHOperionanbHa KOJIOPUCTHKA 1 MiporoeTnka

Bimomo, mo Mapist Marioc — KopiHHa T'yITyJKa, sKa MUIIAE€THCS CBOIM PITHUM KpaeM i
3aIlIKaBIIOETHCS. KOKHUM aCIeKTOM TPaauIlii, IKa 3 HUM BiJ HalJaBHINIMX YaciB MOB'I3aHA.
Takwii HacTpili UTKOM BimoOpakaeTbcs B il TBOpax, SKi MO3HAYAIOTHCS E€THOKYIBTYPHOIO
KOJIOPUCTHKOKO «y BCIX 11 3HAYCHHSAX, a IIe: JiaJiekTHA MOBAa, OYKOBUHCHKUU IKUTTEITHUC,
TUCSAYOJIITHI YKpaiHCBhKI MOBIp'a 1 oOpsiiy, BIKOBIYHI 3BUYAl 1 TPAJUILii, PEJIiris Ta BIpyBaHHS
Trymyais npamtypis [...]»%.

Muxkona Cracuk, aHanmi3yrouu eTHorpagiuHi eineMeHTH B Tekctax M. Marioc,
3ayBa)KMB, IO «came eTHorpadiuHuil MaTepian goroMarae MUTIEBl [Marioc] MakCUMalIbHO
MIOBHO PO3KPUTH MpobieMaTuky ii TBopiB»°*. JIOCHIIHUK MiIKpEeCInB y TBOpax MHUChMEHHMIT
HasBHICTh PI3HUX MOTHBIB-CHMBOJIIB, MDK SIKUMH YW HE HaWBaKJIMBIIIE MiCIle 3aiiMae BOJa.
[le#t mocnmigoBHO MHpHCYTHIH y TBopuocTi M. Marioc MOTHB Ais TYLYJIB TpaauLiiHO
HaBaHTaXXEHUM 3HAYeHHAM ouulleHHs. [lepen cMepTIO BOHU 3a 3BHYAEM BUKOHYIOTH OOpSI
0OMMBaHHS BOJIOIO, II0 TIOB'SI3aHE 13 BIPYBaHHSIM IPO BOJY SK T€, IO BIAOKPEMIIIOE 3€MHUN
CBIT Bif 3arpo6Horo.55 Y Marioc Takuii MOTHB MOHa MOOAYHMTH, HA TPUKIA, B CIMEHHIN

ca3l «Maibxe HIKOJIHA HE HaBITAKI:

I Honpka 3po3ymiia, mo XJomens Oyae ruHyTH. SIK TUTbKM 3a AHApIEM 3aYHMHUAIUCS
JIBEpi, BOHA 3aKpHJia IOJIOTHOM BiKHA BHTHaJa MiTeH Ha JBip, 3aMKHYJACS 3CEpEeIuHH,
Hamapuja OTaBU W KMYTHKOM MOJOJ01 — HAMTOHIIIO! — BOBHH ITOYajia OOMHUBATH 300Iiie
JIMuTpHKOBE TiloO...%

[Ile ogHMM YacTUM MOTHUBOM XYyIOKHBOTO CBiTy M. Matioc € pyxka (TposHIM), siKa
BHUCTYIIAa€ HACKPI3HUM, TMOJICEMaHTUYHUM CUMBOJIOM B pomany «Comoaka Jlapycs».
[TuceMeHHUIL B IIbOMY TBOpP1 BUOpana o0pa3 TPosKOi pyxi, 0O OKPECITUTH MIHJIUBICTH
KHUTTS: YePBOHA Il Olla py)Ka — CUMBOJI KOXaHHS, )KOBTa — PO3JIYKH, 3€JIeHb PYXKi — CHMBOJI

pa,Z[OCTi, KOJIFOUKU — medaii. Takuil CHMBOJII3M CyTOJ'IOCHI/Iﬁ 3 HapOJHUM TIIYMA4YCHHAM, a

%3 Mapmumun T. 5. ETHOKYIBTYpHA KOJOPMCTHKA y ciMelHil casi B HoBemax Mapii Martioc "Maifxke HiKonM He
HaBmaku" [Emexrponnnit pecypc] / I'. S. IlaBmumumna // Haykosi 3ammckum [HallioHanbHOTO YHIBEpPCHUTETY
"Ocrpo3bka akazgemiss"]. Cep. : @imomoriuna. — 2010. — Bum. 15. — C. 196. — Pexum pocrymy:
http://nbuv.gov.ua/UJIRN/Nznuoaf 2010 15 33.— (nata 3BepHeHH:: 25.03.2019).

%% Cracux M. B. Hapono3Hapuuii KOHTUHYYM XyI0KHBOr0 cBity Mapii Matioc [Enexkrponnuii pecypc] / M. B.
Cracuk // BicHuk 3a1opi3pKoro HamioHaJdpHOTO yHiBepcuTery. Dinonoriuni Hayku. — 2013. — Ne 2. — C. 118. —
Pexxum moctymy: http:/mbuv.gov.ua/UJRN/Vznu fi 2013 2 26. — (nata 3BepHenns: 25.03.2019).

% Nus. Tam camo. — C. 119.

% Matioc M. Maiike HiKOJM He HaBMaKkw, NpouToBaHo 3a Ctacuk M. B. Hapono3HaBuuii KoHTHHYYM... LIuT.
Buzn. — C. 119.
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TaKOX CBIJUUTH MpPO ABTOPCHKE PO3YMIHHS JIIOJACBKOTO JKHUTTS, SK HE OJHO3HAYHOIO, a
MEPEIUIETEHOr0 1 TEMHUMH 1 SICKPAaBUMH TOHAaMH. TakuM € >KUTTS repoiB ii omoBimaHbp i
pomanis.®’

VY tBOpax Mapii Matioc HasiBHE 6ararcTBO MOTHBIB-CHMBOJIIB 1 JIeTaiel 3 0COOJIMBHM
eTHOpErioHAIbHUM  3HaueHHsSM. CHMBOJNIKH, OJM3BKOI /O HApOJHOTO TIyMadeHHS,
HaOyBarOTh 1 00Opa3u KOMOpH, KOJIa, KOCH, BOTHIO, TOpoXy Ta iHmI. B pomanax «Maibxe
Hikon He HaBmakw» i «Comnonka Jlapycs», Ha TpPHKIAN, TEX 300paK€HO OCOOIMBOCTI
TPaJULIAHOTO BECUIBHOTO 00psAay TylymiB. 3aBJIsSKH HasBHOCTI TaKUX MOTHUBIB, TBOpH M.
Marioc cTaoTh JOPOTOLIHHUM JKEpeaoM IHQopMaliil Mmpo HapojaHI 3BHYai Ta MHOOYT

['yiynpiuny, 1 Ipo €THIYHY CB1IOMICTh YKPaiHCHbKOTO HapOay 3arajioM.

5" Mus. Tam camo. — C. 117.
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1.3.2. CitornsaHa cucremMa i cCakpaibHUN AUCKYPC

Irop HaburtoBuu, mniTepaTypHuUil KpPUTUK SKHA OCOOIMBO JOCTIDKYE MpoOieMy
CaKpallbHOTO JHCKYpCY 1 (QYHKI[IOHYBaHHS KaTeropii Sacrum B XYIOXHIX TBOpax,
OXapakTepuszyBaB TMpo3y Mapii Marioc sK SCKpaBUH NPUKIAN «XPHUCTUSHCHKOTO
MOCTMOCPHI3MY». TOOTO, 3apaxoByBaB MUCHMEHHHMIIIO JIO TOTO PSIY CYYaCHUX YKPATHCHKUX
MMMCbMEHHUKIB, B KX IPOBIIHI OCHOBHI PHCH TIOCTMOJCPHUX JTUCKYPCUBHHX CTpATETi, aie
SK1 OJJHAK HE BUXOMSTH 32 MEXI1 CBAIICHHOI MepCIeKTUBU. KpUTHK BBaXae, 10 MOCTMOICPHI
€JIeMEHTH TMHUCHbMEHHUIIS 3aCTOCOBYE y CBIM OpPUTIHAIBHHUE CIOCIO, HaKIaJal0dd Ha HUX
HEOPOMAHTHYHI Ta IHKOJM IMIPECIOHICTUYHI IITPUXH, 1 3aJUIIAIOYKCH TPU LBOMY
CBITOTJISITHO JTFOJIMHOIO peiriiiHoro. >

Terssna I'peOeHiOK po3risiAae MO0 TPIXONAAIHHA SIK MOTHB, IIO Yy cdepi
CIOKETOTBOPEHHsS Hece B coO0l BEIMKUN MOTEHIad, IIe Bil JaBHIX 4YaciB JITepaTypH.
JlocniaHuLg BiJOKpEeMHUJIa TPU OCHOBHI CBITOIVISIIHI MapaJurMy peasi3alii Takoro MOTUBY B
JITEpaTypHOMY TBOPI: peJliriiHa mapajaurmMa, MOpajibHO-eTUYHA TlapaaurMa Ta midosioreMHa
napaaurma. llogo mpo3oBoi TBopuocTi Mapii Marioc, I'pebeHtok oriHuma ii sIK 37aTHY 10
MOPaTBHO-ETUYHOTO IMIXOAY 10 aHali3y MOTHUBY TpixomaaiHHsg. Uepe3 HasBHICTh €JIEMEHTIB
SI3UYHUIIBKUX BIpyBaHb, MOTHBY II€pel00y Ta B3araji JIOSJIBHOCTI TE€pPOiH 10 TMpOSBY
YyTTEBOCTI, MPO3y MUCBMEHHHWIN 10 CYTO PENIrifHOT MapagurMy BIZHOCHTH HE MOJKHA.
3HAYHO OJIIDKYUM 3JIA€THCS CBITOTJIA MUCHMEHHHIII 10 TPAAUIIIMHOT HApPOIHOT MOpaJli, caMe
B paMKaX K0T BOHA CXUIIbHA HTEpPIIPETYBaTH IPiXOBHICTH. >

HabutoBuu Tex Harosomnrye mpo MEXKOBICTh CTaHy repoiB TBopiB M. Marioc, sikux
CBITOIUISII SIK TPABWIO TMEPEXOAUTh BiAg MiOJOTTYHO-PUTYaTBLHOTO CBITOOAYCHHS [0
peniriiiHoro cBiroBiquyBaHHs. Ha mpukian, noseninmi Jlapyci, sika MOCTIHHO XOAUTH [0
UBHUHTAps, 1100 BiABiZaTH NOKiMHOrO OaTbka, 3 OJHOTO OOKY BIIACTHUBUN CaKkpaIbHUI
KOMITOHEHT LIBHHTApSI, SIK CAKPOXPOHOTOITHOTO MPOCTOPY. 3 1HIIOrO OOKY, Y HIMOTH MPOBIIHE
i midororiune cBITOCHpHUIIMaHHS, SIKE BHPAXAE€ThCS B TOMY, II0 BOHAa Ha MOTWJI OaThbka

HIKOJIM HE MAJIUTh CBIYKY, a0M HE BUTOHHUTH 3BIJICH, TIOPAT 13 IYXOM 37TUM, AyX 6atpka.®

8 Nus. Habutopuu I. CakpanbHi MOTMBM B XyHOXHiii mposi Mapii Marioc [Enextponnumii pecypc] / L
Haburosud // HaykoBuii BicHuK YepHIBEILKOTO HalliOHAJIbHOTO yHiBepcutery. CnoB'sHebka (inonoris. — 2011.
— Bum. 547-548. — C. 10. — Pexxum pocrtymy: http:/mbuv.gov.ua/UJRN/Nvchnusf 2011 547-548 4. — (nara
3BepHeHHs: 19.03.2019).

% Jlus. I'pebenrox T. Mopaib, Ipix i mpoBMHa B KOHIENTOcHcTeMi Tpo3n M. Marioc. / T. I'pebenrok //
AxTyanpHi mpobniemu cnoB'sHebKoi Qinmonorii. — K.; Hikun : Acnekr-Tlomirpad, 2006. — Bun. 11. Y. 2.
Jlinreuctuka i niteparyposnasctso — C. 480-486.

60Tus. Haburopuu I. Cakpanshi Motusy. .. Lur. sug, — C. 11-12.
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TobGro, MoxxHa 3pOoOMUTH BHUCHOBOK, IO CBITOIJISIIYy TNHCBMCHHHUIN,  SIKUAN
BIJJI3EPKAIOETHCS B CBITOIIISAI ii TepoiB, BIAacTHBA peliriiHa CKiIaaoBa, aje BOJHOYAC TYT
MPUCYTHS 3HA4YHA KUIBKICTh €JIEMEHTIB, IO HAraaylTh 3a0000HHUX Ta S3UYHUIBKUX

TPAJUILIi 1 IKi B CYTO XPUCTUSHCHKUH CBITOTJIST HE BIIUCYIOTHCSI.
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1.3.5. TBopuicTs Mapii Matioc Kpi3b npu3My Ir'eHJepHOI KPUTUKU

TBopuicTh 0araTb0X Cy4acHUX YKpaiHChKUX MUCbMEHHHIb — Okcanu 3a0yxKo, €BreHii
Kononenko, Cogii Maiinancekoi, ['anmuau [laryTsk Ta iH. — KPUTUKA PO3TIIAJAIOTH 3 TOYKH
30py TaK 3BAaHOTO (OKIHOYOTO MUChMay, TEOPII0 SKOTO Oyino 3amodaTkoBaHo B 70-uX pokax
XX. CT. 1 IKUM ChOTO/IHI 3aI[IKABJIFOETHCS BCE OUTBINE JOCITITHUKIB.

3a Hinmoro 300pOBCHKOIO, XapaKTePUCTHKH JKIHOYOTO MHChMa — 1€ «BiIBEpTa pO3MOBa
PO CBOE TUIO 1 CEKCYaJBHICTb, 1110 MOCTAJIM OCHOBOIO aBTOOI0TpadiuHOTO CIOKETY; pediekcii
0COOMCTOTO JOCBiY KIHKM B KOHTEKCT1 JTOCBIAY >KIHOYOTO HUTTS, CBIIOME 1 HECBiIOMeE
MPOTUCTOSIHHS )KIHOUOTO MIPUBATHOIO CBITY CBITY YOJOBIYOMY, KIHOYO1 TBOPUOi OCOOUCTOCTI
— YOJIOBIY1l TBOPUYIA OCOOMCTOCTI; caM CTHJIb MTUChMa — 3aMICTh HapaTUBHOI MOCIIIOBHOCTI
TIoIili peani3yeThest aheKTHBHA iCTOPIs, TOOTO eMOIIiifHA TOCIITOBHICTh MOIiil Tommo» .,

Jlesiki 3 IIMX XapaKTepUCTHK MOXHa moOauutu 1 B TBopuocTi M. Marioc. bararo
JOCIIITHUKIB 3ayBaKUJIO, IO 4acTo y TBopax M. Marioc meHTpanbHe Miclie 3aiiMae came
KIHOYA TIoCcTaTh. L{ikaBo, 1110 MICHMEHHUIIS YacTO OOMpAE JIJIsl CBOIX TepPOiHb IMEHA, B SAKUX €
yoJsioBiul BignoBigHuku: Kopuenis, Ilerpyns, Op'sna, FKOctuna Teodina, IBanka. 3a I.
HacMminuyk, Taka TeHJICHIISI HE BUIIAKOBa, a 00YMOBJIEHA THM, III0 «4acTO B IICHTP1 yBaru —
KiHKa, 3/]aTHA HAa HEHMOBIpHY MCHXiUHY BUTPHBATICTh Ta cHiry»®2. 3 iHImoro Goky, 4onoBidi
MepCOHaX1 Jy)Xe 9acTo T030aBjeHI IMEH Ta «B TBOpaX iX Ha3BaHO 3a Mpodeciero: HIMUN
MaH/IpiBHUK, BiliCbKOBHIA, akTOp, Ipodecop [...]»%.

V. IlanpkiB y ¢inocodchko-micuxosiorivnomy pomani Mapii Matioc «Hotupu mnopu
KUTTSD BIJOKPEMITIOE TaKi O3HAKH >KIHOYOTO MUChMa SIK «PO3MOB1JIb PO CTOCYHKH YOJIOBIKA 1
JKIHKH, JIeTajJbHE BUBYCHHS CBITY 0COOMCTOCTI, aBTOOIOrpadiyHi MOTHBI, HAPATUB BT MEPIIOT
ocobu, BeneHHs woneHHuKka Tomox»®t. IllonenHuKoBi 3amucyu, Ak (opMa BUKIALY, UM HE
HaWsICKpaBillle BUSBJICHI B ICHUXOJIOTTUHIA po3Biami «llloJleHHUK cTpadeHoi», sika Maiike
MOBHICTIO HamucaHa y (opmi >KIHOYOTO WIOJCHHHMKA. AHani3yroud Led pomaH, TersHa

TebemeBchka He MPOMYCKA€E MIIKPECIUTH OPUTIHAIBHICTH TBOPY, SKa MOJIATAaE B 0OpaMIIeHH1

61 360poBbka H. MeHOMEH KiHOUOT PO3U 0OrOBOPIOBAIM KMIBCHKI JiTEpaTOPH, MPOLMTOBAHO 3a IlanbkiB V. I1.
«Kinoue nmcpmo» y pomani Mapii Matioc «Hotupu nopu xutts» [Enexkrponnuii pecypce] — C. 66. — Pexum
nocrymy: https://journals.oa.edu.ua/Philology/article/view/1950/1747— (25.03.2019).

62 Hacminayk 1. Tennepna npobneMatnka pomany «Maiike HiKomM He HaBmaku» Mapii Marioc: 10 mpobneMu
IHTEepTEeKCTyaIbHUX 3B'A3KiB, MporuToBaHo 3a [lanekiB V. I1. Llut. Bug. — C. 67.

8 Tanskis V. I1. Liut. Bug. — C. 67.

84 Tam camo. — C. 68.
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IOJICHHUKA CIOKETOM IIpo TernepimHicts repoini.’® To6rto, MoxkHa ckaszatu, mo TBopu M.
Marioc mn03HAYalThCS 3arajJlbHUMKA TEHACHI(SMH >KIHOYOTO IMChbMa, a TaKoX, IO

MUCHMEHHUIIS 1X 3aCTOCOBYE Yy CBill OpUTIHAIBHUH CIIOCIO.

8 Tebemescoka T. Xynoxsi ocobnusocti "Il{ogennuka ctpauenoi” Mapii Marioc [Enexrponnuii pecypc] / T.
TebGemeBcrka // CmoBo 1 wac. — 20060 — Ne 2. - C. 55, — Pexum jocrymy:
http://dspace.nbuv.gov.ua/bitstream/handle/123456789/38477/08-Tebeshevska.pdf— (25.03.2019).
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PO3II1JI 2. IEPEKJIA /L

2.1. Tetyana Kacak.
Stvaralastvo Oljge Kobyljans'ke i Marije Matios u kontekstu ukrajinske Zenske
knjizevne tradicije

Posljednjih nekoliko desetljeca svjedo¢i o aktualnosti teme ukrajinske Zenske knjizevne
tradicije. To je, dakako, povezano ne samo s preispitivanjem prethodnih knjizevno-povijesnih
razdoblja, ve¢ 1 s aktivnom stvaralaCkom djelatno$¢u Zena spisateljica na pocetku XXI.
stolje¢a (govorimo o stvaralastvu Oksane Zabuzko, Marije Matios, Jevgenije Kononenko,
Sofije Majdans'ke, Galyne Tarasjuk i drugih). Ovaj nas fenomen asocira na pocetak XX.
stoljeca 1 na djela Lesje Ukrajinke, Oljge Kobyljans'ke, Natalije Kobryns'ke, koje su
ukrajinskoj Zenskoj tradiciji omogucile suvremeni razvoj (naravno, prethode im Marko
Vovéok, Olena Péilka) i usmjerili je prema glavnim europskim Strujama.

U prethodnim smo se c¢lancima bavili problematikom medusobne povezanosti
stvaralastva Oljge Kobyljanske, Lesje Ukrajinke, te suvremenih ukrajinskih spisateljica —
Oksane Zabuzko, Sofije Majdans'ke, Jevgenije Kononenko, Svitlane Jovenko. Posebno je bila
naglaSena Cinjenica da stvaralastvo Oljge Kobyljanske ima odjeke u suvremenoj Zenskoj
prozi, i to u vidu feministickih tendencija u problematici, motivima i Zenskim likovima, te
stilskim obiljezjima. Djelomice smo otvorili 1 pitanje razvoja ukrajinske zenske knjizevne
tradicije, medutim nismo predstavili u tom kontekstu stvaralastvo Marije Matios, jedne od
najsjajnijih suvremenih spisateljica, iako su neka od njezinih djela bila proanalizirana.

O paralelama medu stvaralastvima zena spisateljica na prijelazu iz XIX. u XX, te iz
XX. u XXI. stolje¢e, kao i razvoju ,,Zenskog diskursa* pisali su Solomija Pavlycko, Vira
Agejeva, Tamara Gundorova, Nila Zborovs'ka, Oksana Zabuzko; stvaralaitvo Oljge
Kobyljans'ke uzeli su u razmatranje Ivan Franko, Lesja Ukrajinka, Pavlo Fylypovy¢, Myhajlo
Najenko, Natalja Tomasuk, Tamara Gundorova, Bogdan Meljny¢uk i drugi; na prozu Marije
Matios pozitivno su reagirali Anatolij Dimarov, Vasylj Gabor, Vasylj Gutkovs'kyj i drugi. Na
rad spomenutih kriti¢ara i mi ¢emo se osloniti.

Pitanje stvaralastva Oljge Kobyljans'ke i Marije Matios u kontekstu ukrajinske Zenske
knjizevne tradicije aktualno je ako imamo u vidu da se radi o spisateljicama iz Bukovyne,
koje predstavljaju Zensku prozu u dvije knjizevno-povijesne faze. Oljga Kobyljans'ka je jedna
od prvih spisateljica u ukrajinskoj knjizenosti koje su pokrenule tzv. zensko pitanje, stavile u

srediSte knjizevnog djela Zenin svijet, njezin psiholoSki profil i postojanje, probleme
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kreativnog samoostvarenja i prevladavanja tradicionalnih rodnih stereotipa. Marija Matios je
suvremena spisateljica koja i dalje u srediste stavlja ,,zensko pitanje®, produbljujuci njegov
psiholoski aspekt, stavljaju¢i naglasak na vremensku paradigmu, povijesni kontekst. Ove
spisateljice ne spaja samo Bukovyna, ,Zensko pitanje, ve¢ 1 specificno razmi$ljanje
kreativnih osobnosti, vjestina stvaranja likova i karaktera, jezi¢ne boje umjetnickog svijeta,
odanost umjetnosti rijeci.

Analiziraju¢i zensku knjizevnu tradiciju, americki knjizevni kriticar Modure istaknuo je:
,OV1 su tekstovi napisani iz Zenske perspektive®, ili pak ,tekstovi koji, na pritajen ili na
otvoren nacin, dovode u pitanje dominantnu patrijarhalnu/musku tradiciju®. Odgovor na
pitanje ima li takva tradicija tragove u ukrajinskoj knjizevnosti dijelom je moguce dobiti ako
analiziramo razvoj feministickog knjizevnog diskursa na ukrajinskim kulturnim prostorima. I
prije bismo mogli re¢i da je to linija knjiZzevne tradicije koju su stvorile zene-spisateljice, nego
pojava obiljezena destruktivnim utjecajima na knjizevnu tradiciju opéenito, kojom dominira
stvaralaStvo musSkaraca-pisaca. Ipak, prema miSljenju ukrajinskih knjiZzevnih stru¢njaka,
posebice Solomije Pavlycko, stvaralaSvo Lesje Ukrajinke 1 Oljge Kobyljans'ke ,,nedvojbeno
je ukazalo na krizu ukrajinskog tradicionalnog maskuliniteta”. Spisateljice 80-ih i 90-ih
godina XX. stolje¢a naslanjale su se na knjizevna iskustva svojih prethodnica s kraja XIX. i
pocetka XX. stolje¢a (Lesje Ukrajinke, Oljge Kobyljans'ke, Jevgenije JaroSins'ke i drugih),
sredine XX. stoljea (Iryna Viljde), razvijaju¢i i preobli¢ujuc¢i to iskustvo u vlastitom
stvaralaStvu, jer ,,svaki umjetnik mora imati smisao za tradiciju®. Takvo knjizevno iskustvo
postaje u prvom redu izvorom problematika u suvremenoj Zenskoj prozi (motiv sestrinstva,
pitanje rodnih odnosa, samodokazivanja Zene kao kreativne osobnosti itd.), Zanrovskih
eksperimenata (razvoj zanrova u kojima najbolje dolaze do izrazaja odlike ,,zenskog pisma‘“ —
dnevnika-ispovijesti, autobiografskog romana), stilskih nacela (kombinacija lirskog i
filozofskog, izdvajanje Zenskog pogleda na svijet, naglasavanje problema junakinje
(psiholoska analiza Zenskih likova iz ,,unutarnje perspektive)). Medutim, ako razmatramo
ukrajinsku zensku knjizevnu tradiciju usporedujuci je s ukrajinskom muskom knjizevnom
tradicijom, primorani smo definirati njthov meduodnos kao odnos marginalno/centralno (kao
Sto napominje Nila Zborovs'ka, ,,zenski tip diskursa®“ uvijek je sekundaran u odnosu na
,»veliki® autoritarni glas, iako se razvijaju paralelno i prema istim evolucijskim zakonima).
Istina je da je u odredenim knjizevnima razdobljima (koje karakteriziraju procesi
dekanonizacije i rusenja ili pomicanja centra, starog kanona, a potom stvaranja novih kriterija
njegove izgradnje) moguce tocno odrediti krizanje Zenske 1 muske tradicije, pa ¢ak i pojavu

inovacije u stvaralaStvu Zena spisateljica, koja je pak povezana s tematskim i Zanrovsko-
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stilskim eksperimentima (,,diktiranje* knjizevne mode: na primjer, ukrajinski neoromantizam
Oljge Kobyljans'ke i Lesje Ukrajinke. O revolucionarnom djelovanju Oljge Kobyljans'ke pise
Tamara Gundorova, nazivajuéi njezino stvarala§tvo polaznom todkom ukrajinskog
modernizma). Moguce je to docarati pomocu grafickog prikaza, uzimajuéi u obzir stilsko-
estetsku periodizaciju povijesti knjizevnosti. Debela linija predstavlja musku knjizevnu
tradiciju, dok tanka predstavlja Zensku.%

Nas zanima Zenska knjizevna tradicija u nekim od njenih pojavnosti — stvaralastvu
Oljge Kobyljans'ke 1 Marije Matios. Na tematsko-problematicnoj, stilsko-zanrovskoj razini,
kao 1 pripovjednoj te razini likova, u umjetnickim djelima ovih autorica postoje dodirne tocke,
koje ¢emo pokusSati proanalizirati. Predmet naSeg istrazivanja su prozna djela Oljge
Kobyljans'ke (pripovijetke 1 eseji) 1 Marije Matios (romani ,,Solodka Darusja“ (Slatka
Darica®’), ,,S¢odennyk stradenoji (Dnevnik pogubljene), obiteljska saga u novelama ,,Majze
nikoly ne navpaky* (Gotovo nikada drugacije), pripovijetke ,,Moskalycja“ (Moskovljanka) i
»,Mama Marica — druzyna Hrystofora Kolumba‘ (Mama Marica — zena Kristofora Kolumba)).

Nacionalno pitanje 1 domoljubna problematika prva su dodirna tocka. Oljga
Kobyljans'ka uvijek je branila ukrajinski narod i nacionalne ideje. Glavni junaci u njezinim
djelima su gorljivi pobornici vlastite drzave, usprkos ¢ak i odsutnosti njene neovisnosti;
ljubitelji naroda, koji Zele bolju sudbinu za svoje zemljake; humanisti — aristokrati duhom,
koji ispovijedaju ljubav i suosjeCanje spram vlastitog naroda, te se osjecaju dijelom tog
naroda. Spomenuti problem je, na mozda najeksplicitniji i najpotpuniji nacin, predstavljen na
stranicama pri¢e o nacionalnim intelektualcima, pod nazivom ,,Apostol ¢erni*“ (Apostol puka).
Roditelji odgajaju svoju djecu ,,za Ukrajinu®, otac Zaharij tezi za tim da bude apostol ,,puka“,
a glavni junak Julian ne samo da se osje¢a Ukrajincem, ve¢ se time i ponosi: ,,Za Ukrajinu!* —
uzvikivao je njegov mladi glas; izucavao je povijest drugih naroda i usporedivao je s
ukrajinskom: ,,A trazio je i1 velike trenutke u ukrajinskoj povijesti, kad je vodena teSka borba
za domovinu 1 za izgon neprijatelja ukrajinskog naroda. Kad bi, prolaze¢i gotovo kroz
CistiliSte, pronaSao svoj pravi, izgubljeni zavicaj, osjetio bi kamo pripada, pa potom nastavio s
ucenjem*®. Julian se ne odrice ,,svog ukrajinstva“ ¢ak ni kada im djed Dory zabrani Zenidbu.
Misticna veza izmedu naraStaja Cesto postaje strukturnim ¢imbenikom razvoja dogadaja,

osobito ako se radi o nacionalno-domoljubnom pitanju. Isto naglasava i Marija Matios.

8 Autorica ¢lanka ovdje se referira na knjigu ITaxapenko B. Ykpainchka noetnka. HaykoBe BUIaHHS. —
Yepracu: Bimnynus-moc. 2002. — str. 149-291. (op. prev.)

87 Matios, Marija. Slatka Darica. Drama u tri Zivota. / S ukrajinskog prevela Dijana Dill. — Zagreb: Hrvatsko-
ukrajinsko drustvo, Udruga hrvatskih ukrajinista, Knjiznica Ucrainiana croatica, Knjiga 8. — 2011. — 129 str.

(op. prev.)
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Junakinja pripovijetke ,,Arystokratka® (Aristokratkinja) simbolizira Ukrajinu -
osakacenu sudbinom, vremenima bijede, pritijeSnjenu teretom okolnosti, ali ponosnu do
samoga kraja, koja nikada ne ,,klone duhom®, koja crpi snagu iz ,,sjecanja na pretke*. Unuk —
sin potlacenog naroda — baki je obecao ,,0stati vjeran svome narodu. Oljga Kobyljans'ka
svojim junacima ,rusynima“®® pridaje domoljubne osobine, jasno izrazavajuéi vlastito
misljenje, osuduju¢i pritom stav mrznje koji spram njih imaju predstavnici drugih
nacionalnosti, u prvom redu Poljaci i Nijemci (u djelima ,,Vin i vona* (On i ona), ,,U sv.
Ivana* (Kod sv. Ivana), ,,Muzyk* (Seljak), ,,Snyt'sja* (San) 1 dr.).

Marija Matios takoder obraduje problem drzavnosti, nacionalnog identiteta i nacionalne
svijesti u kontekstu vladavine Nijemaca, Austrijanaca i Rusa na teritoriju Bukovyne. Izmedu
ostalog, u svojim djelima opisuje Bukovynu na pocetku XX. stoljea. U romanu ,,Slatka
Darica. Drama u tri zivota® autorica prikazuje sovjetsku okupaciju, rekonstruira dogadaje iz
1939. godine, doba rumunjske vlasti u bukovynskom kraju, okupacije sovjeta u Galydyni,
promjene vlade, kao i odnosa spram ljudi. Upravo je zbog njih i stradala Darica, koju ju
sovjetski Casnik ,kupio za slatkis“, te je ispricala sve o ,,no¢noj pustolovini® i dolasku ,,onih
iz Sume®. Isti povijesni motiv upotrijebljen je i u romanu ,,Moskalycja“. Severyni takoder
dolaze ,trojica iz Sume®, posjecuju je ,,moskalji“®®, koji protjeruju ljude u Sibir. Moskalycja
se pravi ludom i tako uspije spasiti od protjerivanja. Nasuprot okupaciji stoji borba za vlastiti
identitet — to je implicitni smisao zivota glavnih junakinja romana Marije Matios —
,Moskalycja“ i ,,Marica“. Moskalycja je, bez obzira na svoje prezime i porijeklo, domoljubno
nastrojena. Brine je sudbina djece 1 obitelji poslanih u Sibir i Magadan, brine je sudbina
Ukrajine. No, ¢ak ni nakon zavrSetka ratova i1 ulaska u suvremeno doba, ,,Severyna i dalje ne
vjeruje da ¢e Ukrajina zadugo... [...]. A tko bi pametan vjerovao da ¢e Ukrajina potrajati, kad
malo tko ima na umu da je nevinih ljudskih kostiju razbacanih po njenom tlu viSe nego
lisca?*.

Bukovynski kolorit, koji uokviruje fabularna zbivanja u djelu, stvara poseban pathos i
utjelovljuje se u karakterima likova, pejzaznim opisima i oslikavanju nacina zivota, jezika —
druga je dodirna tocka stvaralastva Oljge Kobyljans'ke 1 Marije Matios.

Pripovijetka ,Bytva®“ (Bitka) Oljge Kobyljans'’ke predstavlja kompaktnu sliku
bukovynskih Karpata: ,,JJedna kraj druge gore stoje zajedno u nijemom veli¢anstvu, odjevene

u smrekove Sume... [...]. Tu je posvuda vladala tajnovita tiSina. Carevala je rasko$§ u

6 Rusyny (ukr. pycunm) je starinski naziv za ukrajinsko stanovnistvo Bukovyne, Galy¢yne i Zakarpatske
Ukrajine. (op. prev.)

89 Moskalj (ukr. mockanb) na ukrajinskom moze znaéiti ,,vojnik®, a takoder ,,Moskovljanin®, tj. ,,Rus®. (op.
prev.)
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vegetaciji, ljepota u bojama flore, a na gorama bogatstvo zelenila toliko, da je gotovo
potlacilo ¢ovjeka®. Isto tako, autorica u djelu ,,Pryroda* (Priroda) opisuje gorski put, kojim se
mladi Gucul vraéa iz grada: ,,S lijeve strane gorskog puta, kojim je on i3ao, zjapio je Sumom
obrastao bezdan, s desne strane protezala se stjenovita, Sumovita gora, strma i Visoka, nalik na
zid*; smreke $to su se nadvijale nad novom guculskom kuc¢om i dr. Ti opisi podsjeéaju na
pejzazne fragmente iz romana ,,Moskalycja“ Marije Matios. Poetika Sume i gora, kao i sama
priroda, jedna je od karakteristi¢nih oznaka umjetni¢kog svijeta Oljge Kobyljans'ke.

Jezik kojim govore junaci Oljge Kobyljans'ke obiljeZen je ne samo posebnoScu
zapadnoukrajinske jezi¢ne tradicije, bukovynskog dijalekta, ve¢ je i uvjetovan razdobljem u
kojem je autorica stvarala i koje je prikazivala u pripovijetkama i romanima. U dijalozima
izmedu junaka i u naraciji Marije Matios prevladava pokuts'ko-bukovyns'ki dijalekt. Jedan od
primjera jest odgovor Gryc'ka Kejvana Ivanu Varvaréuku na pozdrav (,,Bud'te zdorovi, tatu!*
(Zdravi bili, tato!)): ,,.Djakuju. BoZe, i vam pomagaj! S¢os' davno tebe ne vydiv mezy ljud'my,
vojage... — kazav Gryc'ko, ne vidryvajudys' vid roboty. — Je svjata nedilja, svjato, a ty
pantrujes$ svoju hudobu ta zinku, niby jih zrodu ne vydiv...“ (Hvala, Bog i vama pomogao!
Dugo te ne vidim medu ljudima, vojage... — re¢e Gryc'ko, ne prestajuéi s radom. — Sveta je
nedjelja, svetak, a ti se brigujes za svoju stoku i zenu, kao da ih od rodenja nisi vidio...). Jezik
kojim likovi govore ovisi o njihovom raspolozenju, okolini, osobnosti. Pa tako
aristokraticnost junakinja Oljge Kobyljans'ke zahtijeva od njih umije¢e komuniciranja na
knjizevnom jeziku, isto kao Sto jezik likova Marije Matios odgovara njihovoj seoskoj okolini,
svjetonazoru i nacinu razmisljanja.

I Oljga Kobyljans'ka i Marija Matios u srediSte djela postavljaju jake osobnosti,
izvanredne likove. Lik jake Zzene — treca je dodirna tocka njihovih proza. Olenu Ljaufer
(,Ljudyna®“ (Covjek)), Natalku Verkovy¢ivnu (,Carivna“ (Carevna)), Martu, Sofiju i
Gannusju  (,,Melanholijnyj valjs* (Valse melancolique)), Parasku (,Nekuljturna“
(Nekulturna)) 1 druge junakinje Oljge Kobyljans'ke spaja mudrost, snaga — koliko fizicka,
toliko 1 duhovna. To su samodostatne Zene koje teZe samostalnosti i samoostvarenju. Njihovi
psiholoski portreti tvore galeriju likova ,,novih Zena“, koje su, s jedne strane, opsjednute
stvaralaStvom, a s druge — osudene na nerazumijevanje i osamljenost, neprestano is¢ekivanje
vlastite sre¢e. Primjer takvog modela Zene je junakinja skice ,Jmpromptu phantasie®, koju
,»nijedan muskarac nije Zelio za Zenu. Ona je bila pametna, duhovita, neobi¢no bogate naravi...
[...]. Bila je previSe originalna, premalo u sada$njosti, a u sebi nije imala niceg ,,plebejskog*.
Problematika rodne ravnopravnosti svojstvena je i drugim autori¢inim djelima (,,Ljudyna®,

,,Carivna“, ,,Vin i vona“, ,.Cerez kladku* (Preko brvi) idr.).
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Zene junakinje u prozi Marije Matios donekle se razlikuju, pune su Zivotnog iskustva
koje oblikuje njihov karakter; mudre, iako nisu stvarateljice. Svaka je od njih nositeljica
specificne, neponovljive i tragicne, ljudske sudbine. Autorica govori o ,,domac¢im ljudima,
koji nisu iskvareni ni bogatstvom, niti drugim ispraznostima“. Gorska raskos i ponos stoje u
paraleli s karakterima zena — ponositih, ¢vrstih u svojim uvjerenjima, hrabrih i obdarenih
misticnom moéi predvidanja (Darica), iscjeljenja (Moskalycja), sposobnoséu ,,0dagnati
nesre¢u” (Marynjka). Medutim, bez obzira na njihovu samodostatnost, i njih proganja
osamljenost, Zelja za samoostvarenjem (sjetimo se, u najmanju ruku, Petrunje iz ,,0biteljske
sage u novelama®, i njene Zelje za maj¢instvom).

Darica se tijekom Citavog Zivota kaje za nesvjesno pocinjeno djelo, koje je prouzrocilo
pogibelj njezinih roditelja; Moskalycja je osudena na samocu 1 borbu za Zivot, jer je ,,rodena u
grijehu®, a povrh toga otac joj je moskalj; Marica nosi teski kriz — izgubila je voljenog
covjeka, odgaja bolesno dijete. U tim je likovima sazet problem grijeha 1 pokajanja, kojeg su
u stvaralastvu Oljge Kobyljans'ke svojevremeno uocili Volodymyr Antofij¢uk 1 Dzenoveva
Volos¢uk. To su Zene sa zZivotnim iskustvom, koje postoje ,,same po sebi®, koje znaju vlastitu
istinu 1 nesreu, koje se nastoje obraniti od svijeta, tudih ,,zlih jezika®“ 1 ogovaranja. Ne
uspijeva im uvijek opstati u ovom surovom svijetu. Odatle psihicki slomovi i stanja ludila. U
tom kontekstu situacije Tetyane iz romana ,,V nedilju rano zillja kopala® (U ranu nedjelju,
bilje je brala) i Marynjke iz sage ,,Majze nikoly ne navpaky* djelomice nalikuju jedna na
drugu.

Sustavu likova u djelima Oljge Kobyljans'ke i Marije Matios svojstvena je detaljnost u
prikazu unutarnjeg svijeta zene, $to je povezano sa psihologizmom ,,Zenskog pisma“, koji se
oCituje u oslikavanju nijansi zenskog nacina razmisljanja, unutarnjeg svijeta zene, njezine
duSe, u promatranju svjesnih i1 podsvjesnih Zelja 1 dr. ,,Stvarna psihologija (psihologizam u
umjetnosti) poc€inje tamo gdje se radi o unutarnjem svijetu konkretne, jedinstvene osobnosti.
Covijek nije jedinstven samo po izgledu, ve¢ jo§ i vise po svojoj psihi. Rekonstrukcija te
jedinstvenosti u knjizevnom djelu — to i jest psihologizam®, — piSe Marija Moklycja.

Osobine Zenskog pisma (ispovjedni karakter, prepricavanje Zenskog iskustva 1 zenski
model u sustavu likova) — Cetvrta su dodirna tocka stvaralastva Oljge Kobyljans'ke i Marije
Matios. MoZda najbolji primjer karaktera ispovijedi kao nacina naracije, psiholoskog prikaza
unutarnjeg svijeta Zene 1 njenih dozivljaja, mogucée je promatrati u djelima ,,Ljudyna® i
,.Carivna® Oljge Kobyljans'ke te ,,S¢odennyk stra¢enoji Marije Matios. Ta djela su bliska i
zanrom. Matios je svoju knjigu definirala kao psiholosko istraZivanje, dakle glavni fokus je na

istrazivanju unutarnje drame zaljubljenog ¢ovjeka. ,,Ovo nije ,,Darica®, — govori spisateljica, —
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ali po napetosti i strastvenosti za njom ne zaostaje. Usredotocila sam se na ljudsku psihologiju
u vidu podsvijesti. Devedeset posto knjige je napisano u obliku Zenskog dnevnika®. Autorica
odabire zanr dnevnika, jer se ba$ u toj formi najbolje moze predstaviti unutarnji svijet,
dozivljaji, strasti, misli i tijek svijesti glavne junakinje. I nije to samo dnevnik, vec¢ i ,,istinita
prita o Covieku — pri¢a o njegovom privatnom Zzivotu“. To je ,,Zenska kronika“. Nije to
slu¢ajno naglaseno, s obzirom da samo zena moze uociti 1 reproducirati pricu o zenskoj
usamljenosti, strahu, patnji i dugom isc¢ekivanju srece.

»Carivna® je djelo napisano u Zanru dnevnika u kojem junakinja ¢itatelju otkriva svoje
misli, osjecaje 1 dozivljaje, misljenja o inteligenciji 1 druStvu onog vremena. Djela Oljge
Kobyljans'ke, osim otvorenoS¢u u ,oslikavanju Zenske osjeCajnosti, obiljezena su 1
autobiografskim karakterom. Kao $to to napominje Tamara Gundorova, ,,spisatelji¢ina osobna
biografija postaje modelom njene feministiCke naracije, a zensko ,,ja* osnovnom temom
njenog knjizevnog stvaralastva“. I sama je spisateljica priznala: ,,Moji su osobni dozivljaji
odigrali veliku ulogu u mojim djelima®, te je u pismu Osypu Makoveju’ napisala: ,,Procitajte
,»Valse melancolique* i znat ¢ete moju Zivotnu pric¢u. To je moja prica®.

Osobit stil, naracija, Zanrovska odredenost proznih djela, simbolika (epiteti, folklorni
elementi, misticnost) peta su dodirna tocka stvaralastva ovih dviju spisateljica.

U ovom clanku prikazali smo glavne dodirne tocke stvaralastva Oljge Kobyljans'ke 1
Marije Matios. Dakako, nismo spomenuli ostale elemente koji svjedoce pripadnost autorica

istoj liniji ukrajinske zenske knjizevne tradicije. Oni zahtijevaju posebnu pozornost.

S ukrajinskog prevela Kristina Turin

0 Osyp Stefanovy¢ Makovej (1867. — 1925.; ukr. Ocun Credanosnu Makogeii) je bio ukrajinski pjesnik,
prozaik, knjizevni kriticar i prevoditelj, rodom iz zapadne Ukrajine, prijatelj Oljge Kobyljans'ke. (op. prev.)
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2.2. Iryna Nasmincuk.
Proza Marije Matios kao intertekst

Medu dokazanim talentima u ukrajinskoj knjizevnosti na prijelazu iz 20. u 21. stoljece,
koji su doista od presudnog znacaja u lijepoj knjizevnosti, posebno mjesto zauzima Marija
Matios. Njezina je proza, postavsi neizostavnom karikom suvremenog knjizevnog procesa,
»osvjezila® nasu knjizevnost u nestajanju (Oleksandr Syzonenko), posvjedocila preokret u
prikazivanju problematika koje prijasnji autori nisu vidjeli kao netipicne ili tabuirane.

Danas proza Marije Matios ne silazi sa stranica uglednih ¢asopisa, zbornika, antologija,
zasebno su izdane pripovijetke i romani ,,Zyttja korotke* (Zivot je kratak), ,,Nacija“ (Narod),
LHfurSet” (Banket), ,,Buljvarny; roman* (Bulevarski roman), ,,Solodka Darusja* (Slatka
Darica’), ,.S¢odennyk stratenoji“ (Dnevnik pogubljene), ,,Mister i misis Ju-Ko v krajini
ukriv (Mr. i Mrs. Ju-Ko u zemlji ukrova). Marija Matios je dobitnica knjizevne nagrade
»Blagovist“ 1 nagrade ,,Volodymyr Babljak* (iz podrucja publicistike), pobjednica opce-
ukrajinske rejting-liste ,,Knyga roku — 2004“. Knjige ,,Zyttja korotke* i ,,Nacija“ obje su
nominirane u izboru za Sevéenkivs'ku nagradu? 2004. godine.

Pojedine aspekte kreativnog razvoja Marije Matios uocili su, u svojim osvrtima, Petro
Osadcuk, Pavlo Zagrebeljnyj, Anatolij Dimarov, Dmytro Pavly¢ko, Oleksandr Syzonenko,
Igor Rymaruk, Valentyna Sobolj, K. Pysalo, Tetyana TebeSevs'ka, Marija Jakubovs'ka,
Rostyslav Semkiv i dr. Medutim, svi su ovi osvrti na razini prvog Citanja. Karakteristike
stvaralackog profila i umjetnickog stila prozaistkinje do danas su obradeni tek djelomicno.
Mariju Matios se osobito cijeni kao autoricu romana ,Slatka Darica®, nagradenog
nacionalnom nagradom Ukrajine ,,Taras Sevéenko®® 2005. godine. Dmytro Pavly¢ko je ovo
djelo nazvao ,,najzagonetnijim, najtuznijim i najiskrenijim ostvarenjem cjelokupne suvremene
ukrajinske knjizevnosti“. ,Neobi¢na, izuzetno poetina 1 mudra rije¢ autorice obiljezena
opceljudskom ¢eznjom za jednostavnom i skromnom sre¢om u teskim vremenima povijesnog
prijeloma®, izjavio je o istom djelu Anatolij Dimarov. U danasnjoj kritici javljaju se i
skepti¢ni osvrti na djelo, primjerice razmatranje Rostyslava Semkiva ,,Zasto necu citati Slatku
Daricu‘: ,,Necu ¢itati Slatku Daricu — to mi je postalo jasno ve¢ nakon prvih nekoliko stranica

i dvije-tri procitane iz nasumce odabranih epizoda. Ovo stvaralastvo je sentimentalno, prema

! Matios, Marija. Slatka Darica. Drama u tri Zivota. / S ukrajinskog prevela Dijana Dill. — Zagreb: Hrvatsko-
ukrajinsko drustvo, Udruga hrvatskih ukrajinista, Knjiznica Ucrainiana croatica, Knjiga 8. — 2011. — 129 str.
(op. prev.)

2 Sevéenkivs'ka nagrada je drugi naziv za nacionalnu nagradu Ukrajine ,,Taras Sevéenko. (op. prev.)

% Nacionalna nagrada Ukrajine ,,Taras Sevéenko* je ukrajinska drzavna nagrada i najvise priznanje u Ukrajini za
vazan doprinos razvoju kulture i umjetnosti. Osnovana je 1961. godine. (op. prev.)
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tome — nuzno ima didakti¢ku funkciju (u smislu ,,emocionalnog odgoja*), ovo stvaralastvo
govori o stvarnostima beskona¢no udaljenima od moga Zivota. No, tako mogu govoriti samo
kriti¢ari koje je postmodernizam posve zarobio. Tipi¢na obiljeZja poetike romana ,,S¢odennyk
stracenoji* opisala je u detaljnom Clanku Tetyana TebeSevs'ka, istaknuvsi Zenski model u
sustavu likova autori€ina stvaralaStva. O Mariji Matios, kao jednome od najboljih suvremenih
prozaika i javnom misliocu, osobito nakon S§to je postala laureatom najveCe nagrade u
Ukrajini 1 tajnicom gevéenkivs‘kog odbora, rado pisu tjednici ,Drug ¢&ytaca®, ,,Golos
Ukrajiny*, ,Literaturna Ukrajina®, ,,Dzerkalo tyznja* 1 dr. Godi$nji zbornik ,,Obly¢¢ja
Ukrajiny* pripisao je Mariji Matios titulu ,,najplodnije ukrajinske spisateljice u posljednje
dvije godine“. Knjizevna kritika i masovni mediji je nazivaju ,,vele-damom ukrajinske
knjizevnosti* ili ,,Stefanykom* u suknji*, te ,,vrazi¢kom koji je isko¢io iz barmutice®. Pavlo
Zagrebeljnyj smatra da spisateljica ,,hrabro i1 odlu¢no odbacuje pravila obzirnosti i drustvenih
tabua®, a Dmytro Pavly€ko njezine knjige proze naziva ,,izvanrednim neprolaznim djelima*.
Ipak, bez obzira na povetanu pozornost spram li¢nosti Marije Matios od strane knjizevnih
kriti¢ara, njezina je proza joS§ uvijek nedovoljno istraZzena. To se posebice odnosi na problem
intertekstualnosti novela ove spisateljice. Pokusat ¢emo se pozabaviti tim problemom na
primjeru novela ,,Apokalipsys* (Apokalipsa), ,,Vstavajte, mamko... 1947. Odne zyttja (Po
vojni)*“ (Ustanite, mamice... 1947. Jedan zivot (Nakon rata)) te romana ,,Slatka Darica* i
,Mister 1 misis Ju-Ko v krajini ukriv®.

Novela ,,Apokalipsys* predstavlja logi¢ni nastavak seoske teme na osnovi ukrajinskog
otpora OUN® u ratnim i poslijeratnim godinama. Osnovna ideja i koncept proglaeni su u
naslovu, koji upucuje na to da je intertekst novele Biblija. Apokalipsa navjescuje buduénost
ljudskog roda — borbu izmedu antikrista i Krista, ,kraj svijeta®, uspostavu ,tisu¢godisnjeg
Bozjeg kraljevstva® na zemlji. U Otkrivenju svetog Ivana Evandelista stoji napisano da je na
zemlju pala ,tuca i vatra smijeSani s krvlju. I izgorje tre¢ina zemlje, izgorje trecina stabala, i
izgorje sva zelena trava“ (Otk 8,7).

Znakovito je to Sto je Marija Matios novelu posvetila Mojseju FiSbejnu. Ova posveta
kod Citatelja izaziva sjeCanje na apokalipticne vizije pjesme hebrejskog pjesnika ,,Ja vbytyj
buv Sisnadcjatogo roku* (Ubijen sam Sesnaeste godine). Simbolicka veza izmedu pokolja nad

Zidovima 1 prorocanstva sudnjeg dana je ocita:

* Vasylj Stefanyk (1871.-1936.) je bio ukrajinski prozaik i drustveni aktivist, rodom iz zapadne Ukrajine.
Majstor ekpresionisticke novele. (op. prev.)

® OUN (Organizacija ukrajinskih nacionalista) je ukrajinski politicki pokret, osnovan 1929. godine na teritoriju
danasnje zapadne Ukrajine, u cilju zastite ukrajinskog stanovni$tva od poljske i ruske represije te uspostavljanja
neovisne Ukrajine. (op. prev.)
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bo xmocw nacnas uu mugh, uu manapio,

Ko enana 3ipxa i npuxoous cmpox.®

(Jer netko je poslao ili groznicu ili malariju,

Jer zvijezda je pala i vrijeme se bliZilo.)

Jedanaest malih dijelova novele s ekstremnom mo¢i sugestije prikazuje dogadaje Sto su
se zbili u selu Tysova Rivnja.

Ekspozicijom autorica stvara pogodnu osnovu za prethodno nepoznatu radnju, kakva je,
prema J. W. Goetheu, od presudnog znacaja u Zanru novele: ,,u Tysovoj Rivnji ni naglas ni
Saptom drugog razgovora doli onog

abo 3a4HemuvCcs HO8A BOUHA,
abo Ha Kpau ynaoe axa iHwa Kapa,
a CNOKIUHA 200UHA 6CIMAHOBUMbCSL THOOSIM

xiba wo no cmepmi, -

(ili ¢e poceti novi rat,
ili ¢e na kraj pasti neka druga kazna,
a trenutka spokoja ljudi nece imati
osim po smrti, - )
nije bilo i nije moglo biti*.
Odmah nakon ekspozicije pocinje rasplet. ReCenica ,,Tymofij Sanduljak se u subotnje
jutro ipak vratio iz mrtvih.“ upucuje na potpunost radnje, kao uostalom i prva recenica u
noveli ,Novyna“ (Novost) Vasylja Stefanyka: ,,Gryc' Letjudyj utopio je u rijeci svoju
djevoj¢icu.”. Cinjenica da ¢e pripovijest u Apokalipsysu biti retrospektivna postaje jasnom iz
napomene autora: ,,Ono $to se zbilo kasnije, malo je koga zanimalo.*.
Marija Matios zatim pocinje prepricavati drevnu i neobi¢nu povijest ,.samotnjacke
obitelji* Sanduljak. Ta je povijest prikazana u pozadini dojmljive slike Zivota Tysove Rivnje.
Tamo su, ,,jo§ od vremena Franje Josipa®, u miru koegzistirali Austrijanci, Guculy’, Nijemci,

Poljaci, Zidovi. ,,Tek oZenjeni seoski mlinar Tymofij Sanduljak, koji je nekim ¢udom otkupio

® Pjesma, izmedu ostalog, ima posvetu ,,Hatani Jlotoupkiii, Bornanosi Ctymui — Tonai # Te6'e” (Nataliji
Lotoc'koj, Bogdanu Supci — Goldu i Tebi).

7 Guculy (ukrajinski: T'ymymu) su etnokulturna skupina ukrajinskih gorstaka koji su ve¢ stolje¢ima naseljeni na
Karpatskom gorju. (op. prev.)
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od Abrama Mastalera (a ne obrnuto!) sedam falj¢a® zemljista, na kojem si je sagradio
dvosobnu kucu s predsobljem u srediStu i otvorenim ganjkom do ceste*. Iza njegovog dvorista
rasla je jasika, ,trepeta, u mjesnom govoru®, i upravo je ,,0od te samotne seoske trepete i
pocelo popisivanje Sudbine — koja je prije toga bila normalna, u svakom pogledu —
Sanduljaka®.

Marija Matios podrzava sakralnu — i dalje u biblijskoj kulturnoj sferi — simboliku
tradicionalnim odnosom spram tog drva kao necistog, prokletog: ,,A kazu i da se na trepeti
objesio Juda ISkariotski.

A Rabin je rekao: ,,IS krajot“. Rabin je rekao da je to covjek iz okolice. 1z okolice... Oni
iz bliske okolice ne shvacaju §to rade dok se vrsi volja BoZja... Od tog trenutka trepeta uvijek
drhti od straha. I jo$ kazu da se jasiku ne smije koristiti za izgradnju kuce, jer ¢e Citava obitelj
drhtati od bolesti po cijele dane 1 no¢i, poput tog drveta. Jasikovim Stapom ne smije se tuci ni
stoku ni ljude, da se ne bi pogrbili.

Autorica u pri¢i vrlo oprezno ispreplic¢e starozavjetnu i konkretno-povijesnu liniju, te
na razini analogije ulazi u povijest zidovske obitelji Mastaler. Ta je obitelj Zivjela u susjedstvu
ukrajinske obitelji Sandaljuk. Zidovi i Ukrajinci su se medusobno ophodili ,,ako veé ne toplo,
barem pristojno 1 ravnopravno®. Kako to biva medu susjedima koji nisu bliski duhom, ve¢
teritorijalno.

Jednom je prilikom Marija, u nedostatku muske ruke, trebala napraviti nadgrobni
spomenik Abramu Mastaleru, kojeg su ubili Cerkezi® u vrijeme pokolja. Zbog njene dobrote,
Mastaleri su Mariju pozvali u goste na blagdan Purim. Purim je zidovski blagdan koji se kod
njih slavi u sje¢anje na spas Zidova od potpunog istrebljenja u vrijeme cara Ahasvera, koji je
upravljao ogromnim Perzijskim carstvom. Prema Bibliji (knjiga o Esteri), carica Estera je
spasila perzijski narod pred istrebljenjem koje je naumio provesti Haman: na vjest je nacin
unijela razdor izmedu cara Ahasvera i prvog ministra Hamana, izazvavs$i ljubomoru cara,
zahvaljujué¢i ¢emu se i dogodilo ,.¢udo®. Haman je Zelio iskorijeniti Zidove, te je organizirao
zdrijebove, odnosno bacao kocku, za izdavanje propisa po kojem bi oni bili pogubljeni. Zbog
toga su ti dani i nazvani: Purim, od rije¢i Purim (kocka). Zidovi su odlugili obavezati sebe i
svoje potomstvo na dvodnevnu proslavu svake godine, u sjeanje na svoje spasenje.

Dakle, ako je biblijska Estera bila u stanju odoljeti mrzitelju svih Zidova — Hamanu,

njezina pak imenjakinja, Ester Mastaler, u sovjetska vremena, kad su zapocele velike

8 Falj¢a (ukr. danpua) je kod Gucula mjerna jedinica zemljisne povrsine poljoprivrednog zemljista. Jedna faljca
je jednaka 14,322 m?. (op. prev.)

® Naziv ,,Cerkezi* odnosi se na pripadnike posebnih postrojba u okviru njemacke vojske u vrijeme Drugog
svjetskog rata. (op. prev.)
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migracije naroda, nije bila u mogucnosti spasiti ne ¢itav zidovski narod tako prorijeden ,,u
nepostojanim trenucima mira i u dugim trenucima rata®, nego cak ni svoje troje djece bez oca.
Na ovaj nafin Marija Matios razvija kulturoloske molitve, naslojavaju¢i biblijske sizee na
teske uvijete ljudske egzistencije u 20. stoljecu.

Vecini djela Marije Matios svojstven je tragi¢ni patos. To se posebno moze osjetiti u
djelu ,,Balada pro vlasni pomynky* (Balada o vlastitim karminama), u pjesmi ,,Aljternatyva
1947 roku* (Alternativa 1947. godini), ili u dirljivim monolozima o patnji ,,...Bo ne znaje
nihto* (... Jer nitko ne zna), dijalozima ,,Pro$¢aj mene* (Oprosti mi) 1 ,,... mamko ...“ (...
mamice ...).

Ti glasovi odiSu jezivim osjeCajem smrti, udesa, tugom za nevinim zZrtvama, medu
kojima su bili mladi 1 stariji, Zene 1 djeca, Cesto i nerodena. Jer sovjetskoj vladi ,,protivnik se
prikazivao ¢ak i ondje gdje ga nije bilo, ali ga je moglo biti, jer je tinjao poput posljednje iskre
pod zgazenim pepelom®.

Osobito mjesto u zbirci ,,Nacija“ zauzima novela ,,Vstavajte, mamko... 1947. Odne
zyttja (Po vojni)“. Ta je novela, bez preuvelicavanja, na razini onih Vasylja Stefanyka. Grada
je preuzeta iz stvarnog Zzivota i izloZena ,kratko, mo¢no i strahovito®. Vrijeme radnje je
dvaput naglaSeno u naslovu: 1947. 1 ,po vojni“ (nakon rata). Novela govori o deportaciji
Bukovinaca u svrhu toboZnjeg ,,¢iS¢enja teritorija od bandi i njihovih pomagaca“ nakon
zavrietka Drugog svjetskog rata. Obitelj Sandr, koja je od seoskog vije¢a dobila nalog za
preseljenje, na nevjerojatan na¢in nastoji se spasiti od protjerivanja. Cetvero maloljetne djece
1 troje odraslih inscenira pogreb u svom dvoriStu, u nadi da ¢e se mjerodavni iz seoskog vijeca
(u noveli oni su nazivaju ,,zagotiveljnyky* (spremaci)) ispuniti sazaljenjem i ostaviti obitelj na
miru, barem na neko vrijeme. Svatko od sedam ¢lanova obitelji ima svoju ulogu u toj zalosnoj
farsi, u toj uzasavajuéoj vertepnoj'® drami: majka Kateryna lijeZe u lijes, djed Ivan svira na
trembiti, kéerka Varvarka oplakuje ,,pokojnicu®, Fedus' ¢ita psalam, Dunus' na visokoj bukvi
pazi na nepozvane goste, otac Vasylj organizira zalosni obred. Jedino se najmanji Mykolaj¢yk
mora drzati postrani: stariji, ne bi li sacuvali malenog od svjedocenja tragediji 1 sebe osigurali
od nepredvidivog dje¢akovog ponaSanja, priredili su mu privremeno skroviste na visokoj gori.
No Mykolajéyk, premda je malen po dobi, razumije situaciju kao odrastao, te moli starijeg

brata: ,,Ja ostajem s vama... ne boj se... samo ¢u plakati i nista vise... reci mami da se ne boje*.

10 Vertep je starinsko ukrajinsko prenosivo lutkarsko kazaliste. U Ukrajini je postalo veoma popularno u 17.1 18.
stoljecu, zahvaljujuéi studentima Kyjivo-Mogyljans'ke akademije, koji su s njime putovali ukrajinskim selima i
izvodili predstave religioznog, ali i svjetovnog sadrzaja, nerijetko komic¢nog karaktera. (op. prev.)
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Obitelj je tako prirodno i uvjerljivo prolijevala suze nad pokojnicom da su pripadnici
NKVD-a! povjerovali i postedjeli obitelj Sandr. Nakon toga bi, prema logici, trebao uslijediti
sretan zavrSetak. Ipak, autorica sukcesivno priprema Citatelja za drugaciji kraj. I djedovo
sviranje trembite za jo§ zivom kéerkom (,,izvladio je iz trembite tugu, tako crnu i ¢istu, da bi
kamen mogao progovoriti, a srce se skameniti), i Varvarkino naricanje nad jo§ Zivom
majkom (,,... Mamice naSa slatka, radosti nasa utjeSna... zaSto ste nas sirocadu ucinili, u
nesreci ostavili...”), od samog pocetka ne bivaju dozivljeni na razini farse i obmane, previse je
tu istinske tuge, osje¢aja nadolazeée tragedije. Sandri su prizivali nesreéu i nesre¢u su dozvali:
izbjegli su Sibir plativs§i vrlo visoku cijenu — cijenu, naime, Kateryninog Zivota. Legavsi u
lijes, 1z njega viSe nije ustala. Izloziv$i Citatelja krajnjem mentalnom stresu, Marija Matios ga
Sokira zavr§Snom scenom: ,,Kad se s imanja ponovo zacula trembita, djecak se umalo srusSio.

A dok je, oslijepljen i1 oglusio od straha, stajao na pragu velike kuce, kad je mama vec
trebala ustati iz lijesa, ne znam kako, ali prepoznao je tatu Vasylja, koji je bio sav u ocaju, i
malog Mykolaj¢yka, koji je hukao u mamine ruke, te glasom, slicnom onome kojim pisti
zmija u procjepu, molio: ,,Ustanite, mamice, ustanite...*

Dunus' je pao na majcine ruke, sklopljene ispod prsa.

Bile su ve¢ hladne®.

Inace, 1 u noveli Vasylja Stefanyka ,,Pistunka“ (Ljubimica) prikazana je djecja ,,igra
sprovoda®, iako se tragicni rasplet, u tom slucaju, nalazi izvan radnje.

Postavivsi u srediste novele problem ,,odnosa casti, kao prirodene nevinosti, 1 zivota,
kao prisile na laz*“ (Dmytro Pavlycko), Marija Matios nastavlja s prikazivanjem istog
problema u romanu ,,Slatka Darica* (2004), koji je od autorice definiran kao ,,drama u tri
zivota®. Vrijeme 1 mjesto radnje u Slatkoj Darici su isti kao 1 u prethodnom djelu. Medutim,
ako je u noveli ,,Vstavajte, mamko...* zivot likova sadrZan u jednom danu, prica Slatke Darice
se pak vremenski rasprostire na nekoliko desetlje¢ja proslog stoljeca. U bukovynskom selu
Ceremosne, u poslijeratno sovijetsko vrijeme, Zivi siro¢e, djevojka Daryna. Nijema je, a
drustvo smatra da je slabije pameti, smatra je ,Judom®. Na prvi pogled, Darica se doista
ponasa pomalo ¢udno, drugacije od ostalih. Primjerice, zamata u deku (da se ne smrznu)
iskopane lukovice georgina, pa ih nosi po selu i poklanja onim susjedima kraj ¢ijih dvoriSta
nema cvijeca. Ili je pak ujesen moZete vidjeti na staroj kruski, kako ju ople¢e Sarenim

koncima 1 brokatnim vrpcama, jer ,,zaSto bi drvce bilo zalosno kada grije jesenje sunasce,

1'NKVD (rus. Hapomusiii komuccapuat BHyTpeHHbix aen) — Narodni komesarijat unutarnjih poslova. U SSSR-
u, javna i tajna policijska organizacija koja je izravno vrsila odluke donijete od vlasti, ukljucujuéi i ubojstva
politickih neistmisljenika u vrijeme Staljina. (op. prev.)
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kada Daricu ne razdire bol u mozgu? Darica u nedjelju uvijek obla¢i maminu izvezenu
koSulju. A zar kruska ne moze danas imati koSuljicu izvezenu Dari¢inim rukama? Brokatna
vrpca blijesti na suncu, vjetar njise $arene niti na rumenom ligéu i Darica Zeli pjevati.“'? Zatim
misli junakinje prelaze na drugu razinu: ,,Ali netko moze cuti. Pjevanje isto donosi nevolju.
Ivan i Vasilij su otpjevali o crvenoj kalini takvu, da su ih odvezli u Sibir i tamo ih drze sada.
A mozda, vise i ne drze, jer nemaju koga!?“!® Dakle, Darica razmi§lja logi¢no, pazljivo.
Citatelju postaje jasno da je ponaanje ove Zene uvjetovano nekom, jo§ uvijek nepoznatom,
dramom, §to se moze naslutiti iz podnaslova koji odreduje Zanr djela: drama u tri Zivota.
Unutarnjim monologom junakinje, ve¢ na prvim stranicama opovrgnuto je misljenje o njenoj
ludosti: ,,Darica sve osjeca i sve zna, samo ni s kim ne govori. Oni misle da je ona nijema. A
ona nije nijema. Darica jednostavno ne Zeli govoriti. Rije¢i mogu Ciniti nazao. Ona ne zna
odakle to pamti, ali to je istina. Jo§ malo 1 Darica ¢e se sjetiti tko joj je rekao da bilo kakva
besjeda mozZe &initi nazao.“!* Kako radnja odmice, ¢itatelj postaje sve sigurniji da ¢e nijema
djevojka s vremenom postati jaca od rijeci, a osoba slabije pameti — mudrija od onih koji su
»pozobali svu pamet svijeta®.

Prikaz ,slatke Darice” organski se uklapa u kontekst triju grjeSnih dusa Tarasa
Sevéenka'® iz pjesni¢ke drame ,Velykyj ljoh* (Veliki podrum). Dari¢in grijeh je jednako
nesvjestan kao 1 grijeh nemirnih duSa, ali dobrovoljno pocinjen i1 straSan po svojim
posljedicama. U Sevéenkovoj poemi, prva je dusa kaZnjena na to §to je, kao maloljetna, s
punim vjedrima Bogdanu Hmeljnyc'’komu®® presla preko puta, to jest, simboli¢no mu donijela
srecu prije no $to je otiSao u Perejslav potpisati sudbonosni sporazum!’ s Moskovijom.
Uradivsi to, djevojka je ,,oca, majku, sebe, brata, pse otrovala tom prokletom vodom!* Druga
je dusa napojila konja cara Petra 1. dok se vracao iz Poltavske bitke!® preko opustoenog
Baturyna. Posljedice takve naklonosti neprijatelju takoder su bile strasne — sestra i majka

izbodene na smrt. Tre¢a je duSa kaznjena za nevini osmijeh upuéen carici Kateryni, koji je

12Matios, Marija. Slatka Darica. Drama u tri Zivota. / S ukrajinskog prevela Dijana Dill. — Zagreb: Hrvatsko-
ukrajinsko drustvo, Udruga hrvatskih ukrajinista, Knjiznica Ucrainiana croatica, Knjiga 8. — 2011. — str. 23. (op.
prev.)
13 Ibid.
14 I bid.

15 Taras Sevéenko (1814. — 1861.) je ukrajinski pjesnik, slikar i humanist. Njegovo knjizevno naslijede smatra se
temeljem novije ukrajinske knjizevnosti. (op. prev.)

16 Bogdan Hmeljnyc'kyj predstavlja jednu od najvaznijih li¢nosti u ukrajinskoj povijesti. Bio je voda nekoliko
velikih oslobodilackih ustanka ukrajinskih kozaka protiv poljske vlasti, izmedu 1648. i 1654. godine. (op. prev.)
17 Perejaslavski sporazum je 1654. godine potpisao Bogdan Hmeljnyc'kyj s Moskovskim Carstvom. Jam¢io je
autonomiju srednjovjekovne Ukrajine u zajednici s Moskovskim Carstvom, no uvjeti sporazuma nisu
ispostovani, $to je s vremenom dovelo do ruske aneksije Ukrajine i potpunog ukidanja autonomije. (op. prev.)

18 Poltavska bitka se odvila na prostoru sredi$nje Ukrajine, kod grada Poltave, 27. lipnja 1709. Zavrsila je
pobjedom ruskog cara Petra I. nad udruzenim $vedskim i ukrajinskim snagama, nakon ¢ega Rusi postaju
dominantna sila isto¢ne Europe na duzi period. (op. prev.)
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doveo do smrti majke i djeteta. A Darica je, primamljena slatkiSima i zavedena laskanjem
sovjetskog Casnika, otkrila najvecu tajnu svojih roditelja, te time izazvala njihovu nasilnu
smrt. Stupanj krivnje triju dusa i Darice je jednak, kao $to je jednak 1 stupanj njihovih kazni.
Svi su se ovi ,,grjesnici dali prevariti od strane moskovskih okupatora, a ¢ak niti djecja
naivnost nije bila dovoljna za otkupljenje grijeha. Na Daricu pada jo$ i majcina kletva: ,,Bolje
da sam otrovala u utrobi takvo zlo ili da sam ju rodila nijemu...“'°. Poznato je da mo¢ majéine
kletve, kao ni mo¢ maj¢inog blagoslova, nema granica.

,»Dok Zivimo u novoj, toboZe demokratskoj stvarnosti, uvjerit ¢emo se da se tragedija
Daryne iz Ceremo$nog mnogo puta ponavlja u nasoj povijesti, da se moze dogoditi i sada. A
sistem kojem vodeci mislioci zele pripisati ljudske mane 1 brutalnosti, kao nesto Sto ljudima
daje misti¢na sila, stvorili su nadahnuti maksimalisti, dakle ljudi koji su sanjali da ¢e izgraditi
raj na zemlji. I ovdje se iznova otvara prostor za razmiSljanje 0 mo¢noj i ujedno ogranic¢enoj
prirodi ljudskog duha®.

Ako tri duSe iz drame ,,Velykyj ljoh* dosljedno personificiraju Ukrajinu u vrijeme
Bogdana Hmeljnyc'koga, Ivana Mazepe® i Velike Rujine?!, onda je Darica, prema rije¢ima
Marije Matios — metafora suvremene Ukrajine. U ,,Neodrzanom govoru laureata drzavne
nagrade Taras Sevéenko prilikom urudivanja odli¢ja“, spisateljica je posebno naglasila:
»Glavna junakinja moga romana ,Slatka Darica®, zahvaljuju¢i nemilosrdnom teretu
povijesnih uvjeta i nemilosrdnim ljudima, nekoliko je desetljeca bila liSena glasa. Medutim, u
trenutku krajnje naglog sréanog ushi¢enja 1 najvece dramatiCnosti u svom tragi¢nom
postojanju, ona je napokon izgovorila jednu jedinu rije¢, pozvavsi k sebi ¢ovjeka kojeg je Bog
izabrao za nju. Nakon svega, nenadano slomljenog srca, Darica je progovorila... po posljednji
put, zauvijek pokopavsi neutemeljene nade za svojom malom — ljudskom — sre¢om.

PiSuc¢i ovu knjigu, nisam oc¢ekivala da ¢e lik djevojke, kojoj su sudbina i ljudi zadali
udarce, u kratkom vremenu postati metafora moje zemlje.*

U nastavku spisateljica, koja je u svojem domoljubnom srcu osjetila ,nastanak

tjeskobnog ,.kru“?? u dubini duse naroda®, apelira na savjest najvisih drzavnih duznosnika,

19 Matios, Marija. Slatka Darica. Drama u tri Zivota. / S ukrajinskog prevela Dijana Dill. — Zagreb: Hrvatsko-
ukrajinsko drustvo, Udruga hrvatskih ukrajinista, Knjiznica Ucrainiana croatica, Knjiga 8. — 2011. — str. 119.
(op. prev.)

20 lvan Mazepa (1639. — 1709.) je bio het'man kozacke vojske lijevo-obalne Ukrajine, koji se borio za ukrajinsku
neovisnost u doba kad je Ukrajina pod protektoratom moskovskog cara. U Mazepino vrijeme stvara se unikatan
ukrajinski kozacki barok, a njegov kulturno-umjetnicki doprinos je znacajan, iako slabo poznat. (op. prev.)

21 Velika Rujina je period u povijesti Ukrajine koji obuhvaéa godine od smrti Bogdana Hmeljnyc'koga (1657.)
do pocetka het'manstva Ivana Mazepe (1687.). Obiljezen je gubitkom ukrajinske drzavnosti, opéom
deterioracijom i krvavim ratovima na ukrajinskom teritoriju. (op. prev.)

22 Kru-kru“ se u ukrajinskom jeziku koristi kao onomatopeja za tuzno glasanje Zdrala, koji u ukrajinskoj kulturi
predstavlja simbol ¢eznje za rodnim krajem (op. prev.)
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traze¢i da ne dopuste da Ukrajina jo§ jednom upadne u bezdan razocaranja i nijemosti. Zbog
toga se filozofski zakljuc¢ak Marije Matios ne tice samo zivota ljudi u uvjetima komunistickog
totalitarnog rezima, ve¢ se moze primijeniti moze na svako vrijeme i epohu.

Naumivs$i napisati vlastitu biblioteku proze, Marija Matios stvara cjelovitu osnovu,
unutar koje su sve sadrzajne i formalne komponente uzajamno povezane i uzajamno
uvjetovane. Ona gradi mostove koji vode iz jednog djela u drugo, naglasavajuéi tako ¢injenicu
da svaki iduc¢i korak u njezinoj spisateljskoj biografiji proistjeCe iz onog prethodnog. Tako,
primjerice, odredene izreke iz romana ,,S¢odennyk stradenoji i zbirke pjesama ,,Zinodyj
arkan® (Zenski arkan?®) postaju epigrafi u novom romanu , Mister i misis Ju-Ko v krajiny
ukriv (2006), koji dosad jo$ nije postao predmetom zanimanja kriticara. U napomeni uz
roman stoji napisano: ,,Nova knjiga poznate ukrajinske spisateljice Marije Matios oStra je
politika satira, te sadrzi tom Zanru svojstvene ironiju i sarkazam, kao i nestvarnu radnju koja
ipak ne moZe zavarati promisSljenog Citatelja, ni u smislu mjesta radnje opisane u romanu, niti
u smislu likova. To je, bez sumnje, Ukrajina®“. Mozemo dodati da je to Ukrajina Majdana?*,
Narandaste revolucije?® i pomajdanja?®. Dakle, spisateljica baca novo svijetlo na sliku
politickog ekstrema koju je ne tako davno oslikao Myhajlo SlabosSpyc'kyj u svojoj knjizi
»Pejzazi dlja Pomarancevoji revoljuciji®“ (Pejzaz Narancaste revolucije) (2005). Medutim, ako
Myhajlo SlaboSpyc'kyj uzastopno pripovijeda 0 17 dana revolucije koji su potresli Ukrajinu i
inozemstvo, Marija Matios pak posebno istice datum 9. rujan 0005. godine ,,0d Spasiteljevog
drugog dolaska®, koji 1 postaje polaznom tocka svih dogadaja. Pripovjeda¢ u ovom djelu je
sveprisutna autorica, koja naglasava svoju prisutnost u prikazanim radnjama, koriste¢i se
stilom karakteristicnim za bajke: ,,I ja sam tamo bila. Svojim sam oc¢ima vidjela. I sa
zadovoljstvom vama ispricala. Budete li htjeli, ispricat ¢u vam opet®.

U romanu Marije Matios, bez obzira na fantasticnu fabulu, sve vremensko-prostorne
koordinate su prepoznatljive. Datum, naglasen na poc¢etku romana, nije nista doli dan ostavke

vlade pod vodstvom Julije TymoSenko, koja u romanu nastupa pod kodnim imenom Ulja

23 Arkan je ukrajinski narodni ples, rairen medu Guculima. (op. prev.)

24 Trg nezavisnosti ili Majdan je glavni i sredisnji trg u Kijevu, koji je bio popriite mnogih demonstracija, poput
Narancaste revolucije i Euromajdana. (op. prev.)

%5 Narancasta revolucija je naziv za prosvjede koji su u Kijevu uslijedili nakon otkrivanja nepravilnosti na
predsjednickim izborima u listopadu 2004. godine. Trajali su do sije¢nja 2005. Prosvjednici s narancastim
vrpcama podrzavali su proeuropskog predsjednickog kandidata Viktora JuSc¢enka. (op. prev.)

26 Pomajdannja je izraz koji se odnosi na period nakon zavrsetka prosvjeda na Majdanu. (op. prev.)

40



Mylasenko. Valentyna Sobolj povezuje taj datum s rodendanom Ivana Petrovyca
Kotljarevs'koga?’.

Zanr djela autorica je definirala kao ,homerski roman-simfonija®, podredivsi toj
definiciji cjelokupnu strukturu djela. Umjetnicki integritet ovog polifonog romana-simfonije
proizlazi iz komponenata naoko stiliziranih za glazbeno djelo, na primjer ,,Uvertira Ne 1 (Ili
na kolac, ili na kuku), Uvertira Ne 2 (Pomutnja u blazenim zemljama)®, ,,Simfonija Do-Tu-
Smo-Stali. Allegro (Nastja Brzi¢ u terariju dragih prijatelja)*, ,,Uvertira Ne 3 (Zenski arkan),
,Simfonija Prije-Toga. Adagio (Parfemska princeza)*, Simfonija Do-Ve¢-Su-Dosli. Andante
(Mister i misis Ju-Ko), ,.Simfonija Do-Dur-Dom. Scherzo (Luk"janivs'ki snovi Djeve
Orleanske)“, Simfonija Do-Shvati-Ako-Mozes®“, Finale (Oj, ti koso-koso moja, dugo si me
sluzila)®.

Spisateljica u djelu vrlo vjeSto sintetizira realisticno 1 fantasticno, naturalisticko i
surealno. Cinjenicu da ¢e djelu kao uzor posluziti razli¢iti umjetnicki stilovi (od folklorno-
primitivnog do postmodernizma) autorica naglasSava u predgovoru, u kojem se zahvaljuje
narodnom stvaralastvu, Internetu, tiskanim medijima, Tarasu Sevéenku, Mykoli Gogolju,
Pavlu Ty€yni, Volodymyru Vynycenku, Patricku Siiskindu i dr. Parodijsko-ironican nacin
ocrtavanja stvarnosti, s upotrebom konvencionalnosti i fantastike, odrazava svjetonazor
autorice, koja svojoj epohi daje zajedljive, ali pravedne i briljantne karakteristike:

,»1u su voljeli blagdane 1 mrzili radne dane,

obozavali narodne skupstine 1 odbacivali trijezne glasove,

strancima po zajmove dolazili su ¢e$¢e nego do zraka,

ocCaravale su ih starinske stvari i slabo su marili za nove tehnologije,

tu bi tri drzaca drzavnih zastava simultano olabavila od ushi¢enja, kad bi ¢ula himnu o
ukrovskoj koprivi u izvedbi ponesto ocCerupanog mladog orla, i ljudi bi jednostavno gasili
mobilne ,,debilfone* za vrijeme Bogosluzja ili operne predstave,

tu su se mirno koristile palace vrijedne milijune dolara s predratnim vikendicama,

prikladne za posebne vrste poslova, a takvima su ukrovi smatrali brisanje inozemnih
straznjica i Cis¢enje zahoda istih, granicu su u pravilu prelazili ako ve¢ ne u prtljaznicima
automobila, onda u ormaric¢ima ispod televizora,

na tom tlu istodobno su gradili crkve i pretrpavali zatvore,

tu su Stovali 1 veliCali lopove uz bok mucenicima®.

27 lvan Kotljarevs'kyj (9. rujna 1769. — 10. studenog 1838.) je bio ukrajinski pisac, pjesnik i dramaturg, rodom iz
Poltave. Njegov magnum opus ,.Eneida“ (ukr. Eneina) je prvo djelo napisano na ukrajinskom knjizevnom jeziku,
1798. godine. (op. prev.)
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Groteskno-satiri¢ni svijet, prikazan u ovoj i mnogo drugih slika, predstavlja znatno
poopcenje zivota danaSnjeg ukrajinskog drustva. Smijeh, prepun gnjeva i ogorcenosti,
poprima karakter zalosne ironije i ojadenog humora. Drugim rijecima, sve je to smijeh kroz
goruce suze.

Mariju Matios kao satiriarku zanima ponajprije psihologija ukrajinske politicke elite,
zbog Cega obavija velom tajne figure suvremenih politiara, na ironi¢an na¢in izmjenjujuéi
njihova imena 1 obiljezavaju¢i glavno usmjerenje njihove djelatnosti pomocéu impresivnih
detalja i lako prozrivih aluzija.

U romanu se tako pojavljuju ,,Leonid Krav-Cuv, osnivaé istoimene tvrtke za dostavu®,
,kroni¢ni slu¢aj intelektualnog Cicerona, krvnik, veliki intrigant, ex-Papa na kvadrat — Leonid
Drugi Kudla®, ,,medijski reflektor i reflektor za odnose s javnoscu 1, ukratko, zet — Pinja“,
,vlasnica prepoznatljive kose i paraliziraju¢eg pogleda, majka izuma —udar iz oka u oko,
rodena iz zimzeleni 1 Pinjine pjene — djeva Inna Debi Krist Bogojavljenska®, ,,nada svih onih
bez jezika, bez glave i bez mjere, trostruki Sampion u kategoriji sjedenja na dvoetaznim
policama, dvostruki profesor, Zrtva stanislavske kvocke, idejni zaetnik teorije ukrucenja
dlakavih ¢izama u naran¢inom soku — Mitja Jakunovyc¢®, ,,nepopravljivi tijestorez i popljuvac,
daljinski trka¢ pred rudo Pljihovsek, ,,dvostruki dezinfektor profesora i rekordera, sirocCe i
zagovornik roditelja — Tygran Synjobilovil®, ,slasti¢ar i Cokoladni Zeko — Nesmotreni Petar
Crnog Brka* 1 mnogo mnogo drugih.

Sklonost mistifikaciji podrzana je kompozicijom djela, koja nalikuje na kolaz. Na
vlastiti tekst Marija Matios naslojava sadrzaje knjizevnih djela kao $to su ,,Taras Buljba“
Mykole Gogolja, ,,Zanna d'Ark“ (Ivana Orleanska) Ivana Koselivcja i ,,Parfem” Patricka
Siiskinda, te tako postize pojacanu osjecajnost 1 prosiruje znacenje svoga djela.

Romanom se nedvojbeno protezu mehanizmi burleskno-travestijske tradicije.
Primjerice, Marija Matios suvremene politi¢are preseljava u kontekst Zaporoske Ci¢i®® i, dok
progovara o energetskom kompleksu drzave, o djelovanju Vijeca za nacionalnu sigurnost, o
odnosima premijera i predsjednikovih suradnika, Kkoristi poetiku nezaboravne poeme lvana
Kotljarevs'kog ,,Enejida“ (Eneida).

Zahvaljujuéi kontrastu izmedu teme 1 karaktera njene interpretacije, spisateljica postize
komicni efekt. ,,Visoke* teme iznesene su izrazito ,,niskim* stilom. Novitet burleskne poetike

u ovom se slucaju krije u Cinjenici da u tekstu nije uvijek jasno Sto se skriva iza autori¢ine

28 Zaporoska Si¢ (ukr. 3anopisbka Ciu) je povijesno ukrajinsko podrudje koje je postojalo izmedu 16. i 18.
stoljeca. Srediste je bilo smjesteno u podrucju oko danasnjeg rezervoara rijeke Dnjepar, koji se zove Kahovka.
Regija se protezala u donjem dijelu rijeke Dnjepar. (op. prev.)
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igre: prodika ili izrugivanje. Igra je to na granici ozbiljnog i komi¢nog. Kod klasi¢nog teksta
obi¢no je jasno radi li se o ozbiljnom tekstu ili parodiji. Marija Matios Cesto stvara
,heprozirne™ likove, ostavljajuéi Citatelju moguénost samostalne procjene stupnja njihove
ozbiljnosti. Tekst romana ,Mister i misis Ju-Ko v Krajini ukriv® ne pruza uvijek konacan
odgovor, autorica od Citatelja zahtijeva misaoni napor, potice ga na koautorstvo. Njezine
osobine najceS¢e ne izazivaju nikakve kontroverzije, no one se osobito javljaju onda kad
burlesknu poetiku zamijene invektive na razini Sevéenkove satire. Putem masovnih medija
moguce je doznati kako se 1 iz kojih razloga spremalo odstupanje vlade Julije TymosSenko.
Marija Matios, ne pribjegavajuci ezopovskom jeziku, vr$i metaforizaciju tog politickog
dogadaja na sljedeci nacin: ,,Mo¢ni Kozaci nisu izdrzZali slabljenje svoje financijske moci. 1
udarise u plac i jadikovke donedavni kozacki divovi: Petar Crnog Brka, i Sasko Ode-Frtalj, i
Romko Kmeti¢, i Mykola Majmunko.

| plakali su kao djeca, i ljutili se kao risovi.

| trojica su govorila istovremeno,

tako uplakano,

1 tako zalosno, da su zajedno s njima nebeskim glasovima plakali Pavarotti, Domingo 1
Carreras, uz duet Iglesiasa mladeg i starijeg te bas Fjodora Saljapina:

— Spasi nas, Druze-Oce! Ne treba nam tako zla gazdarica i1 tako kontrolirajuca
gospodarica. Okrutno gospodari tvoja gazdarica. Jako okrutno. Ne dopusta nam ni proSetati,
ni svoje jaslice napuniti.

Zaustavi, O¢e, tog ludog Buj-Tur-Cinova. Jer promatraju nas oba. Gledaju svaki korak.
Ne zele da se provuce ni mi§ kroz nasu granicu, a mi smo na Slepere ve¢ utovarili 1 kokosi i
guske i prekomorske svinje.

A 1dogovorili smo se drzati takve cijene goriva za kola, da ujedno pokrijemo i troSkove
tvoje krunidbe.

Tvoja gazdarica zeli Pinji uzeti kovacnice, bravarije. A mi smo se ve¢ i rukovali s
njim...*“.

Nazvavsi jedan od dijelova romana ,.Luk"janivs'ki®® snovi Djeve Orleanske®, Marija
Matios jasno je dala do znanja da zamisao lika glavne junakinje nedvojbeno proizlazi iz
knjizevnog arhetipa Ivane Orleanske i iz uspomena nastalih u prijelomnim trenutcima

Narancaste revolucije. Volodymyr Bazylevskyj u jednom je javnom nastupu rekao:

29 Luk"janivs'ki zatvor (ukr. JIyk'suiBcbka B'ssaund ili Jlyk'suisceke CI30) je istrazni zatvor u kijevskoj Cetvrti
Luk"janivka, poznat po izrazito lo§im uvjetima, u kojem je Julija TymoSenko 2001. godine drzana 42 dana, zbog
sumnje na korupciju koja je kasnije odbacena. (op. prev.)

43



,Povjerovali smo Juliji TymoSenko jer je i ona sama prosla kusnje, te smo prilikom svakog
njezinog nastupa — svi smo to dozivjeli — prema toj dirljivo krhkoj i istovremeno ¢elicnoj Zeni
osjetili nesto sli¢no onome $to su Francuzi osjecali prema Djevi Orleanskoj*.

Volodymyr Pancenko je, visoko ocijenivsi knjigu Myhayla Slabospyc'koga, naglasio
njena ljekovita svojstva i preporucio je koristiti barem po jednu stranicu na dan, kao sredstvo
protiv ravnodusnosti i gubitka svijesti. Tako 1 velika ve¢ina Ukrajinaca dozivljava knjigu
Marije Matios, kao gorku pilulu.

Roman ,Mister 1 misis Ju-Ko v krajiny ukriv* svojom formom naginje modernistickom
knjizevnom iskustvu i1 karakterizira ga posebna spisateljska tehnika. Tu se dogada sinteza
realnog i irealnog, naturalistickog i surealnog, psiholoskog i publicistickog. Zanrovskim
podnaslovom djela — roman-simfonija — spisateljica je naglasila eksperimentalno
kombiniranje zanrova, zanrovsku sintezu. Takva sinteza poprima konkretni oblik u vidu
prikrivenih i neprikrivenih citata, reminiscencija, posudbi i adaptacija tema i fabula, motiva i
slika, poigravanja s burlesknim stilom. Prijedlog za daljnje istrazivanje poetike romana:
roman Marije Matios u ogledalu kulture smijeha romana ,,Gargantua i Pantagruel“Frangoisa
Rabelaisa.

Prozu Marije Matios karakteriziraju poveznice s tekovinama domaceg i1 stranog
knjizevnog procesa te viSestrana intertekstualnost. Interkulturalni diskurs Marije Matios
obuhvac¢a neobi¢no Sirok prostor: od biblijskih knjiga — do Interneta, od Rabelaisovih
grotesknih vizija — do Sevéenkovog Kobzara®®, od Vasylja Stefanyka do Mojseja Fisbejna, od

Ivana Kotljarevs'kog do Patricka Siiskinda.

S ukrajinskog prevela Kristina Turin

3% Kobzar (ukr. Ko63ap) je zbirka ukrajinskih pjesama autora Tarasa Sevenka, prvi puta objavljena 1840. u
Sankt Peterburgu, te kasnije u jo§ dvije verzije, 1844. i 1860. Zbirka je postala simbolom ukrajinskog
nacionalnog i knjizevnog preporoda. (op. prev.)

44



2.3. Igor Nabytovyc.
Umjetnicki svijet Marije Matios

Stvaralastvo Matije Matios poseban je fenomen u ukrajinskoj knjizevnosti XXI.
stolje¢a. Svaka kulturna epoha rada se iz one prethodne, uniStavajuci i suprotstavljajuéi se
njenim stilistickim, ideoloskim pocelima i ujedno, u odredenoj mjeri, nosi na sebi pecat
brojnih osobina te prethodne epohe. Stil i stav Marije Matios, za razliku od mnogih drugih
stvaraoca koji saCinjavaju suvremenu postmodernistiCku scenu ukrajinske proze, temelje se na
¢injenici da ona stvara svoj vlastiti neoromanticki pejzaz, u sto ukljucuje ponekad 1 elemente
impresionizma, ostajuci pritom homo religiosus (religijska osoba) po uvjerenju. Znacajna je
za njezino stvaralaStvo napomena Charlesa Glicksberga u knjizi ,,Modern Literature and the
Death of God“, koji naglasava ¢injenicu da pisac, u potrazi za suvremenim poetickim
nac¢inima prikazivanja etickih i moralnih problema, religiozne vjere u umjetnickom djelu,
mora u umjetni¢koj formi dati do znanja kako vjera njegovih junaka ,,odgovara Zivotnom
iskustvu®. Isto tako, religijski osjecaj autora ,,ne smije ometati njegov pokusaj prikazivanja

“31 " Poprimivsi neke od karakteristi¢nih

postene 1 necenzurirane verzije ljudskog Svijeta
postmodernistickih diskurzivnih elemenata, osobni stil Marije Matios zadrzava se u sferi
sakralnog poimanja i pogleda na svijet, gdje se elementi kr§¢anstva neposredno ispreplicu s
mitolosko-ritualnim narativnim strategijama.
*okok

1982. godine ugledala je svjetlo dana njezina zbirka pjesama ,,Z travy i lystja“ (Od
trave i ligéa) (1982). I ona je usla u ukrajinsku literaturu kao pjesnik-,,visimdesjatnyk*2,
Njezino pjesnicko stvaralastvo nastavit ¢e se u zbirkama ,Na Mykolaja® (Na blagdan sv.
Nikole) (1985), ,,Vogni zyvyci® (Vruéa smola) (1986), ,,Sad neterpinnja (Vrt neizdrzivosti)
(1994), ,.Desjaty dekah moroznoji vody*“ (Deset deka ledene vode) (1995), i konacno,
,Zinodyj arkan* (Zensko laso) (2001) te ,,ZinoCyj arkan u sadu neterpinnja“ (Zensko laso u
vrtu neizdrzivosti) (2007).

U odredenoj fazi svojeg stvaralastva ona je shvatila da je nadrasla poeziju, da je svijet
pjesama za nju pretijesan, budu¢i da, kao S§to je to sama primijetila, ,,Covjek s godinama
stekne iskustvo, 1 to ne samo vlastito. Jer poezija je vlastito iskustvo, dok je proza nesto

drugo, proza je promisljanje o iskustvima drugih.” 1992. godine Marija Matios je debitirala

31 Charles 1. Glicksberg, Modern literature and the Death of God, The Hague: M. Nijhoff 1966, str. 116.

32 Visimdesjatnyky* (od ukr. visimdesjat — osamdeset) je naziv za generaciju ukrajinskih knjizevnika koja se
afirmirala kao fenomen u drugoj polovici 80-ih godina XX. stolje¢a. Neki od predstavnika su Jurij Andruhovy¢,
Oksana Zabuzko, Oleksandr Irvanec' i Ior Rymaruk. (op. prev.)
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kao prozaistkinja: u ¢asopisu ,,Kyjiv* objavljena je novela ,Jur"jana i Dovgopol®, koja otkriva
njezina istrazivanja u carstvu povijesno-psiholoske proze. Kroz nekoliko je desetljeca njezina
pri¢a ,,Solodka Darusja* (Slatka Darica®®) postala, medu ukrajinskim knjigama od ukrajinske
neovisnosti do danas, ona s najjac¢im odjekom. To je djelo nagradeno nacionalnom nagradom
Ukrajine ,,Taras Sevéenko*®* 2005. godine. U pripremi je i umjetni¢ki film po uzoru na to
djelo.

Stvaralastvo Matije Matios i dalje je u tijeku. Ona je u potrazi za novim idejama,
likovima, na¢inima umjetnickog prikazivanja svijeta...

Danas su njena djela prevedena, osim na hrvatski, i na engleski, njemacki, bjeloruski,
hebrejski, poljski, ruski, rumunjski, srpski, japanski jezik...

Prozu Marije Matios moguce je uvjetno podijeliti u dvije velike skupine. Jednu bismo
mogli nazvati ,,ukrajinski epos®, ili pak ,.guculjs'ka®® saga“. Radi se o pri¢ama ,,Po pravu
storonu Tvojeji slavy* (Nadesno od Tvoje slave) (1995), ,Nacija® (Narod) (2001), ,,Slatka
Darica* (2003), ,,Majze nikoly ne navpaky* (Gotovo nikada drugacije) (2005) 1,,Moskalycja“
(Moskovljanka) (2008), ,,Armagedon uze vidbuvsja“ (Armagedon se ve¢ dogodio) (2011),
,.Cerevyky Bozoji Materi“ (Cizme Majke BoZje) (2013). U svim djelima ove uvjetne skupine
(osim prvog) neposredno se isprepli¢u povijest 1 sudbina odredenih ljudi, koji Zive na rubnim
podru¢jima i granicama tudih drzava i carstava, koji upadaju u Zrvanj krvavih povijesnih
okolnosti 1 tragi¢nih meduljudskih 1 medunacionalnih odnosa i suprotnosti. U tim djelima
ljudska / ukrajinska duSa ocrtana je u svoj potpunosti, u kojoj korijeni povijesti sezu onoliko
duboko koliko seze zivo ljudsko sje¢anje nekoliko narastaja, Sto zive zajedno na svojoj zemlji.
Ta je zemlja vremensko-prostorna cjelina — cjelovitost, jedinstvo vremena i odredenog
prostora, ograni¢enog umjetni¢kim okvirom — koja uvijek iznova pronalazi, u svakom od ovih
djela, izlaz iz zemaljskog, svjetskog prostora u Onostrano. I iako nas dijeli gotovo Cetvrt
stolje¢a od nastanka tih djela, njihova cjelovitost, strukturna jedinstvenost temelji se na
zajednic¢koj povijesno-filozofskoj perspektivi, na dinami¢nom naboju te perspektive — od
vremena Austro-Ugarske Monarhije, kroz ¢itavo XX. stolje¢e — sve do nastanka neovisne

Ukrajine.

33 Matios, Marija. Slatka Darica. Drama u tri Zivota. / S ukrajinskog prevela Dijana Dill. — Zagreb: Hrvatsko-
ukrajinsko drustvo, Udruga hrvatskih ukrajinista, Knjiznica Ucrainiana croatica, Knjiga 8. — 2011. — 129 str.
(op. prev.)

3 Nacionalna nagrada Ukrajine ,,Taras Sevéenko* je ukrajinska drzavna nagrada i najvise priznanje u Ukrajini
za vazan doprinos razvoju Kulture i umjetnosti. Osnovana je 1961. godine. (op. prev.)

% Guculjs'ki — koji se odnosi na Gucule. Guculy (ukrajinski: Tymynu) su etnokulturna skupina ukrajinskih
gorstaka koji su ve¢ stolje¢ima naseljeni na Karpatskom gorju. (op. prev.)
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Istovremeno, ova djela imaju jo§ jednu znacajnu paradigmu — opéeljudsku. U njima se
mogu osjetiti ¢vrsta konzervativna pocela, karakteristi¢na za svako drustvo koje, iako na putu
modernizacije, ne zaboravlja svoje narodne praizvore, zagledano u vlastitu proslost, koja je
njegovo kulturno naslijede te dio opceljudskih povijesnih uspomena i kolektivne riznice,
vazne za razumijevanje «zajedniStva u razli¢itosti». Kao cjelinu, prvu skupinu djela spaja i
poseban kreativni pristup umjetnice prikazivanju svijeta u svojim djelima, kojeg bismo mogli
nazvati magijskim neoromantizmom.

U drugu veliku skupinu proze Marije Matios mozemo ubrojiti price ,,Ufora nema nide*
(Jucer ne postoji nigdje) (1996), ,,Smak prystrasti® (Okus strasti) (1996), ,,Zyttja korotke, §¢ob
skazaty «ni»“ (Zivot je prekratak da bismo govorili «ne»)* (2000), ,Buljvarnyj roman*
(Bulevarski roman) (2003), ,.S¢odennyk stradenoji (Dnevnik pogubljene) (2005), ,Mama
Marica“ (Mama Marica) (2008). Ovdje su osnovni motivi erotski, ljubavni, motivi maj¢inske
ljubavi 1 patnje ljudske duSe u uZarenom kontekstu odnosa izmedu zene i1 muskarca.
Prozaistkinja stvara sveobuhvatnu psiholosku i estetsku sliku Zenske strasti, koja bistrim
potocima ljubavi razdire brane ljudskih ogovaranja i konvencionalnosti, te katkada upada u
bezizlaznost, a katkada pronalazi patoloska rjeSenja kako prerezati zivotne ¢vorove. Ovim je
djelima svojstvena teznja kroz umjetnost razotkriti psiholoske dubine uzroka privrzenosti,
ljubavi 1 mrznje, ljudskih patnji — koje ponekad i grani¢e s patologijom. Sve u svemu, tema
ljubavi i tema smrti, tanatos et eros, protezu se ¢itavim stvaralastvom Marije Matios. Jasno je
da su ovi motivi svojstveni i pricama u kojima sudbina ¢ovjeka ulazi u dijakroniju posljednjih
stotinu godina, s obzirom da predstavljaju esencijalni dio raznovrsnosti ljudskog postojanja.
Stilski govore¢i, ova skupina djela temelji se na balansiranju izmedu ekspresivne i
impresionisticke percepcije svijeta kroz prizmu meduljudskih odnosa.

Cjelokupno stvaralaStvo Marije Matios prozeto je jo$ jednom osobinom, tipi¢nom kod
fabula: njezini junaci prisiljeni su na odabir. Odabir u labirintu izmedu zivota 1 smrti, izmedu
ljubavi i mrZnje, izmedu oprosta, kr§¢anskog milosrda i1 Zedi za osvetom. Iz tog razloga u
njezinim pri¢ama nema jednoznacnih li¢nosti: svaka je od njih mnogostrana prema svojem
zivotnom iskustvu, moralnim temeljima, mogli bismo re¢i, prema usmjerenju svog Zivotnog
puta u vlastitom vremensko-prostornom kontinuumu.

Pomalo odvojeno u spisatelji¢inoj paleti proze stoje ,,FurSet vid Mariji Matios* (Banket
kod Marije Matios) (2002) i politicka satira ,,Mister 1 misis Ju-Ko v krajiny ukriv* (Mr. 1 Mrs.
Ju-Ko u zemlji ukrova) (2006), iako su ta djela jedna od onih koja svjedoc¢e autori¢inu teznju
na umjetnickom planu usvojiti razliCite knjizevne Zanrove, pa Cak i1 one koje «visoka

knjiZzevnost» tradicionalno ubraja u «niske».
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Osobni autori¢ini doZivljaji nove ukrajinske povijesti (Revolucija dostojanstva®® na
Majdanu protiv diktature predsjednika Janukovy¢a®’, okupacija Krima od strane Rusije,
ukrajinsko-ruski rat na istoku Ukrajine) postali su osnova spisatelji¢ine dokumentarne knjige
,Pryvatnyj S¢odennyk. Majdan. Vijna...* (Privatni dnevnik. Majdan. Rat...) (2015).

Jezi¢no-stilska osobitost proze Marije Matios je savrSeno i prirodno vladanje rije¢ima,
sjedinjavanje Citavog konglomerata jezi¢nih znacajki suvremenog ukrajinskog knjizevnog
jezika i svih moguénosti guculjs'’kog narjecja.

-

StvaralaStvo Marije Matios potraga je za Covjekom u covjeku, oc€itovanje slozenih
odnosa izmedu covjeka 1 Apsoluta. To stvaralaStvo postaje svojevrsnim odgovorom na
retoriCko pitanje Charlesa Glicksberga o tome ,,moZe li pisac naSeg doba provesti u zZivot
tragi¢nu knjiZevnost, a da ona ne bude podrzana zduSno skrivanom transcendentnom nadom?
Na kojim temeljima 1 s kojim opravdavaju¢im okolnostima on moZe 1 dalje stvarati u svemiru
koji je neizrecivo apsurdan?®® Mogli bismo ustvrditi da je umjetnicka proza Marije Matios
primjer procesa opre¢nog op¢im postmodernistickim tendencijama, teskog 1 sloZenog —
trazenja Bozjih pocela u ljudskoj dusi, pomirenja s Bogom. Istovremeno, njezina proza na
briljantan nacin predstavlja fenomen osobite interakcije, medusobnog utjecaja i meduodnosa
umjetnicke rije¢i 1 postojeCe stvarnosti, koja je neposredno povezana s materijalnim
Univerzumom; njezina rije¢, uranjuju¢i u prostore realnog postojanja, Siri granice poimanja
ovog svijeta, te umjetnickim sredstvima ne samo proglasava njegovu mnogostranost, nego i
izlazi iz njegovih granica, prosirujuci njegove okvire.

Pripovijest ,,Majze nikoly ne navpaky“ (s podnaslovom ,Simejna saga v novelah*
(Obiteljska saga u novelama)) mogli bismo nazvati psiholoskim kriminalistickim romanom s
naznakama povijesnog djela: tragiéna povijest guculjs’ke obitelji Cev"juk prikazana je na
platnu zbivanja Prvog svjetskog rata i dvaju meduratnih desetljeca. Ipak, spisateljica si ne
postavlja kao cilj stvaranje Sirokih povijesno-filozofskih generalizacija. Za nju najvaznijom
postaje sudbina jednostavnih ljudi na tlu povijesti, dokaz toga kako ta povijest unistava
ukorijenjene tradicije, nanosi duSevne rane, pobija ljudsko dostojanstvo, a katkada i obrnuto —
budi ga iz sna na lovorikama konvencionalnosti i moralnih tabua. Ve¢ i naziv prvog

poglavlja-novele ,,Cotyry — jak ridni — braty* (Cetiri — kao rodena — brata) skriva u sebi

36 Euromajdan, u Ukrajini poznatiji kao Revolucija dostojanstva (ukr. Pesomowis rigsocti) je masovni prosvjed
protiv vlade u Ukrajini zapocet na ulicama Kijeva u studenom 2013. godine i djelomi¢no zavrSen Sirom Ukrajine
krajem veljace 2014. godine. (op. prev.)

37 Viktor Janukovy¢ bio je Cetvrti predsjednik Ukrajine. 22. veljate 2014. Janukovy¢ je pred prosvjednicima
Euromajdana pobjegao iz Ukrajine nakon ¢ega je u ukrajinskom parlamentu svrgnut s vlasti. (op. prev.)

3 Charles 1. Glicksberg, Modern Literature and the Death of God..., str.7.
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paradoksalnu tvrdnju (jer radi se uistinu o rodenoj braci), no ljubav i mrznja, zelja za
bogatstvom uniStavaju praiskonski zakon krvne veze, te dovode ¢ak i do Kajinova grijeha
jednog od brace — Andrija, i do lazne zakletve drugog — Oksentija. Tragi¢na ljubav Dmytryka
Cev'juka i supruge bogatog gazde Ivana Varvarduka, Petrunje, (iako se radi jo§ gotovo o
djeci) s moralne tocke gledista jest preljub. Medutim, sljede¢a novela-poglavlje (,,Bud'te
zdorovi, tatu* (Zdravo, tata)) razotkriva kompleksnu lepezu ljudskih strasti i, naizgled,
jednoznacnost grjesne strasti ove skoro-pa-djece negira jednoznacnost tajni ljudskih odnosa.

Uzroci nesretne ljubavi Dmytryka i Petrunje, koja nosi sa sobom tragediju ubojstva,
Kajinova grijeha, sinovo preSuc¢ivanje oCeve smrti, na odreden nacin objedinjuje sudbine
junaka pri¢e. Te sudbine su izradene poput izvezenih ukrajinskih rusnyka3®: svaka ima svoj
predlozak, neSto im je zajedni¢ko, ponavlja se, no iako naizgled nalikuju, zapravo su vrlo
razli¢ite. Tekst priCe postaje gotovo predloSkom zamrSenosti ljudskih sudbina, u kojem svaka
nit, voljno 1 nuzno nosi u sebi kompleksne modele sve cjelovitosti.

U pri¢i se neposredno isprepliéu mit i povijest: realna svjetska zbivanja prodiru u
zatvorene prostore guculjs'’kog svijeta u karpatskim planinama. Sveopc¢a tragedija,
bezvremenost rata prodire u malo selo; globalno se sa svojom teskom i1 neumoljivom
neizbjeznos¢u sazima u lokalnome, uniStavajuéi i razaraju¢i ga iznutra, podizu¢i osobne
nevolje na oc¢aj planetarnih razmjera.

Marija Matios iznosi umjetnicku formulu ljudskog postojanja, koja oslikava, ocrtava
vjekovjecna pravila pojedinih egzistencija, dajuci u krajnjoj liniji 1 naslov ¢itavoj prici: ,,Na
svijetu je u igri uvijek jedno te isto: jedni ljudi ubijaju druge ljude, a neki pak treéi ljudi u isto
vrijeme — vole Cetvrte ljude. A peti mrze one koji vole. I nitko od svih njih ne moze si
pomoc¢i. Ni s ljubavlju. Niti s mrznjom. I gotovo nikada nije drugacije*.

Jedna od najznacajnijih ideja u stvaralastvu Marije Matios, koja se javlja u svim djelima
njezine ,ukrajinske epike* jest ideja postojanja 1 odrzavanja naroda kroz stolje¢a —
sveobuhvatnog zajednistva ,,i mrtvih, i Zivih, i nerodenih® (Taras Sevéenko??). Ta se ideja
jasno pojavljuje ve¢ u zbirci novela ,Nacija®, gdje se ideja osjecaja pripadnosti jednom
narodu (ili pak ocite odvojenosti od njega), otjelovljuje u primjerima raznovrsnih ljudskih
sudbina, ljudskih osobnosti, politi¢kih stavova i uvjerenja, vjeroispovijesti i pogleda na svijet.

Zbirka ,,Nacija“ sastoji se od dva dijela — ,,Apokalipsys* (Apokalipsa) i ,,Odkrovennja“

(Otkrivenje). Njihovi naslovi aludiraju na jedan te isti biblijski tekst svetog Ivana Evandelista,

39 Rusnyk (ukr. pymmu) je tradicionalna ukrajinska ukrasna tkanina. Ukrajinski simboli utkani u takvu tkaninu
imaju svoj poseban radni predlozak. Svaka ukrajinska regija ima svoju specifi¢nu vrstu predloska. (op. prev.)

40 Taras Sevéenko (1814. — 1861.) je bio ukrajinski pjesnik, slikar i humanist. Njegovo knjizevno naslijede
smatra se temeljem novije ukrajinske knjiZzevnosti. (op. prev.)
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iako naslov prvog dijela ima jasno izrazenu eshatolosku nijansu, dok je drugi dio semanticki
neutralan. Ovakav odabir naslova ima povod u €injenici da se u prvom dijelu radi o pravom
apokaliptiénom razdoblju u povijesti Ukrajine, neposredno nakon Drugog svjetskog rata —
vrijeme je to junacke pometnje, rata s neumoljivim ruskim okupatorima, kada se ,,zlo Cinilo
posvuda, neobuzdano zlo covjeka protiv covjeka®, iz kojeg se radala ,,zed za osvetom. Za
nezasitljivom, crnom osvetom, krvavim ratom. Zbog Casti imena. Zbog pravde ispisane
Bozjom rukom, a ne krvavom krpom* iz seoskog vijeca...* (,,Dvanadcjat' sluzbiv** (Dvanaest
misa)).

U noveli ,,Jur"jana i Dovgopol* sudbina Ukrajinke Jur'jane neposredno se ispreplic¢e sa
sudbinom Ukrajinca-«vyzvolytelja»*> Dovgopola. Kao djecu istog naroda, naposljetku ih
sjedinjuje blizina smrti i zrtveni ritual u krvi. Drugi vid ovog motiva razvijen je u noveli
»Apokalipsys®, gdje kao simbol ritualnog zrtvenog sjedinjenja krvlju u jednu narodnost stoji
lik Anne-Hanne, nepokorne Ukrajinke i «gorljive Zidovke», koja se s oruZjem u ruci bori
protiv osvajaca. U noveli ,Vstavajte, mamko... Odkrovennja 1947 roku* (Ustanite,
mamice... Otkrivenje 1947. godine) igra s ritualom smrti, koja je trebala spasiti cijelu obitelj
od deportacije u Sibir od strane okupatora, pretvara se u stvarnu smrt. Ukrajinska je obitelj
odrzala toboznji pogreb majke, ne bi li ruskim okupatorima, koji su dosli da bi ih odvezli u
Sibir, onemogucili da to ucine. Dok traje predstava, «mrtva» u lijesu i uistinu umire...

Eshatoloske, apokalipticne razmjere poprima priprema na smrt covjeka koji je svjesno
izabrao svoj krizni put, koji umire za ideju, za nadolazecu slobodu rodnog kraja i svog naroda.
Jo§ zivuéi, ali na pragu neminovne smrti, dvoje zaljubljenih ukrajinskih partizana iz
Ukrajins'’ke Povstans'ke Armije*® u sklonistu mole oprost jedan od drugoga i od svojeg
nerodenog djeteta, ponavljajuci ritualnu recenicu: ,,Neka ti Bog oprosti — 1 ja ti oprastam®
(,,Proscaj mene* (Oprosti mi)).

U noveli ,,.Dvanadcjat' sluzbiv. Odkrovennja 1951 roku* (Dvanaest misa. Otkrivenje
1951. godine) prikazano je kako u sakralni prostor ukrajinskog seljaka prodire davolska sila —
ruski okupatori, te kako zapocinje borba, ,dvoboj izmedu onog tudeg, neprirodnog,
nemoralnog, §to se nakon velikog rata Zeli tu ukorijeniti, i onoga §to je sacuvalo svoj pravedni

ustroj 1 obiCaje®. Personifikacija smrti je crvena zastava, kao hotimice natopljena krvavom

41 Radi se o crvenoj zastavi ruskih okupatora.

42 Buduéi da je Ukrajina do sredine XX. stolje¢a bila podijeljena izmedu nekoliko carstava, u Crvenoj armiji,
koja je okupirala ukrajinske teritorije Galyéyne i Bukovyne (koji su prije toga ulazili u sastav Poljske i
Rumunjske), bili su i Ukrajinci. Ukrajinci iz Galyéyne i Bukovyne su ruskim okupatorima dali prezirni naziv
«vyzvolytelji» (osloboditelji).

43 Ukrajins'’ka Povstans'ka Armija (Ukrajinska ustanicka armija) (UPA) je vojska oformljena 1942. godine, u
cilju borbe protiv njemackih okupatora. Nakon zavrSetka Drugog svjetskog rata, Armija se u zapadnoj Ukrajini
nastavila boriti za neovisnost Ukrajine, protiv ruskog okupatorskog komunistickog rezima.
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bojom ljudskih rana, kojom se blagoslivljala svaka nova nepravda®. Okupatori unistavaju
ukrajinski tradicionalni prostor prebivanja: zatvaraju crkve, uniStavaju raspela i kapelice. U
noveli se tijela vojnika Ukrajins'ke Povstans'’ke Armije, poginulih u borbama s okupatorima,
poistovjecuju s krizevima unistenim od strane ruskih komunista: ,,A na ulici, uz zidove poste,
crne se tri lijesa nepoznatih mladiéa, koje su pripadnici MGB-a* jucer dovezli zajedno s
raspelom iz Tarnocke®. Ovu prikrivenu evandeosku simboliku triju tijela i kriza naslucuje
udovica Frozyna, koja se kriza ,,i pred kipom Majke Bozje u kapelici, i pred uniStenim
ruSnykima ispod kriZeva, 1 pred trojicom nikome poznatih, a mozda zatajenih guculjs'’kih
sinova“. Kao obranu od ruske sile, koja razara ukrajinski svijet, Frozyna nalazi samo jednu
mogucnost — dati sluziti ,,dvanaest misa“ po nakani dvanaest udovica za smrt nove sotonske
vlade.

Tragedija Ukrajinaca nije samo u tome Sto ih ruski osvajaci strijeljaju, $to odvoze u
Sibir ¢ak 1 ukrajinske svecenike, ve¢ 1 u tome $to su ,,naSe crkve zabarikadirane plocama i
¢avlima, a u onima koje su otvorene — na kojem jeziku tamo ¢itaju molitve?*, jer ,,i sam
svecenik sluzi sadasnjem sotoni®, a u ,,bezboznickom kolhozu prisiljavaju nas uzimati sjekiru
u ruke zamalo i na Uskrs. A Bog sve gleda“ (,,Nacija®). Medutim, sve¢enik u noveli
»,Dvanadcjat' sluzbiv®, riskirajuéi vlastiti zivot zajedno sa zupljanima, kao u vrijeme progona
prvih kr§¢ana, trazi svoje zupljane da se pomole zajedno s dvanaest udovica ,,za novu
istinu®®u novoj zemlji, za pravednu BoZju milost, koju nam Gospodin daruje pri na$im
ucestalim molitvama®.

Jo§ jedan vid viSezna¢nog bolnog procesa stvaranja jedinstvenog ukrajinskog naroda
pronalazimo u noveli ,,Prosyly tato-mama... Odkrovennja 1990 roku* (Molili su tata-mama...
Otkrivenje 1990. godine). Glavna je junakinja novele joS jedna nepokoriva Ukrajinka, koja
prosavsi kroz oganj partizanskog rata, upoznavsi ljubav 1 izdaju, cudom prezivjevsi, nakon
mnogo godina susretne izdajnika i otkrije sinu tajnu o tome tko je njegov pravi otac...

Svojevrsna paralela spomenutim novelama zbirke ,,Nacija“ jest ciklus pjesama Marije
Matios, u kojem kao epigraf stoji stih litvanskog pjesnika Kazysa Bradiinasa, posvecen ratu
nepokorive «Sumske braée»*® za oslobodenje Litve od ruskih okupatora: «Tuzne sjene

ubijenih svih / Ja drzim kao crni stijeg...».

44 Ruska progoniteljska obavjestajna sluzba koja je ratovala protiv UPA.

5 Radi se, dakako, ne 0 «novoj istini» komunizma ruskih okupatora, ve¢ o nadolazecoj istini nove neovisne
Ukrajine.

46 Sumska bra¢a“ naziv je za litvanske partizane koji su jo§ godinama nakon 1945. pruzali otpor sovjetskim
okupatorskim snagama na tom podrucju. (op. prev.)
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Zivotna otkrivenja na prijelomima bolnih rana ljudskih sudbina, koje zahtijevaju
potragu za odgovorima na slozena pitanja, koja pred covjeka postavlja zivot (,,Anna-Marija*
(Ana-Marija), ,,Postovyj indeks™ (Postanski broj), ,,Pryznaj svoju dytynu“ (Priznaj svoje
dijete)), pronalaze zavrSetak u pripovijetci ,,Ne placte za mnoju nikoly...“ (Ne placite za
mnom nikada...), gdje smrt postaje jo§ jednim objektom stoickog filozofskog razmatranja
stare Guculke — kao logi¢an zavrsetak egzistencije svakog ¢ovjeka pojedinaéno.

Pri¢a ,,Slatka Darica®“ je jedno od remek-djela ne samo u okviru stvaralastva Marije
Matios, ve¢ 1 Citave suvremene ukrajinske pisane knjizevnosti. Ukrajinski pjesnik Dmytro
Pavly¢ko ovo djelo naziva ,najzagonetnijim, najtuznijim 1 najiskrenijim ostvarenjem
cjelokupne suvremene ukrajinske knjizevnosti... To je uistinu bezdan, u koji je strasno ali
neophodno pogledati®.

Djelo je podijeljeno na tri poglavlja, koja zajedno tvore ,,dramu u tri Zivota®: ,,slatke*
Darice, koji svi smatraju ludom 1 nijemom, Ivana Cvycka — vjecitog lutalice, koji najzad
pronalazi u sebi ¢udnu ljubav spram Darice 1 iznenada je gubi, te Dariinih roditelja —
Myhajla 1 Motronke. Sudbine svih njih smrskane su izmedu mlinskih kamena povijesti, jer,
kao $to to kaZe stari posteni Zidov, mlinar Gersko, ,.Danas su stigla takva vremena da kola idu
— i Govjeka ne vide. Produ — i shvati§ da ve¢ niti tebe nema, ni tvoje savjesti, niti ¢asti. Covjek
je isti, a kola su svaki put druga“.*’ Struktura djela sastavljena je poput one u antickoj drami, s
elementima kriminalisti¢kog romana: u poglavlju ,Drama svakodnevna“*® sudbina Darice,

koja se boji konfeta*®jer ,,nju od slatkoga boli glava i povraéa joj se*>°

, postupno se ispreplice
sa sudbinom nesretnog, ali darovitog Cvycka. Kao u antickom teatru, Sudbina nemilosrdno
plete mrezu njihove srece. Ishodiste tajne ,,Bozjeg stvorenja“ Darice, njezine nijemosti, izlazi
na vidjelo u poglavlju ,,Drama najglavnija“>!. U tom poglavlju Zivotna drama Darice i njenih
roditelja poprima oblik anticke tragedije, u kojoj se preplicu ljubav 1 mrZnja, podlost i najvise
teznje u ,,grani¢nim situacijama“ ljudskog postojanja. Ruski casnik-okupator daje maloj
djevojcici slatkiSe, te uspijeva doznati tajne odraslih. Nemilosrdnost, prijetvornost i podlost
osvajaCa uniStava uzviSenu i uzoritu ljubav Dari¢inih roditelja — Myhajla i Motoronke,
osakacuje njihovo dijete kraj tijela majke-samoubojice.

Dmytro Pavlycko isti¢e jedan od najvaznijih moralnih problema pred kojim se nalaze

junaci ovog djela: ,,...Ako je prvi zakon ocuvanja poStenja govor istine, tada je prvi zakon

47 Marija Matios. Op. cit, str. 86. (op. prev.)
48 |bid, str. 15. (op. prev.)
49 Slatkisa. — ruska rijec.
%0 Marija Matios. Op. cit, str. 19. (op. prev.)
°1 Ibid, str. 65. (op. prev.)
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ocuvanja Zivota i samog govora — laz... ,,Slatka Darica“ ne postavlja samo problem odnosa
postenja kao prirodene nevinosti i zivota kao prisile na laz, problem koji ne moze imati
jednoznacno rjesenje. Jer ljudi koji se svim snagama drze za zivot, spremni slagati ne bi li ga
sacuvali, — to nisu uvijek zadnji zlo¢inci. Oni uce svoje dijete govoriti istinu, svjesni ¢injenice
da na taj nacin dozivaju vlastitu pogibelj. Rada se nevidljiva poveznica izmedu istine i lazi,
koju i nije tako jednostavno razumijeti, a jo§ manje ostaviti postrani. Radaju se muke savjesti
na obje strane ljudskog djelovanja.

Darica ne stoji kao bespomoc¢na Zrtva, nego kao ponosita patnica, opsjednuta
istinoljubljem 1 istovremeno osje¢ajem krivnje za svoj grijeh iz djetinjstva. Patnja je to za
grijeh koji nije zloCin, ve¢ automatska reakcija postenog duha“. Grijeh maloljetne Darice
roden je iz djetetovog neshvacanja prirode zla, Cije je utjelovljenje neprijateljski rezim §to je
dosao u njezin kra;.

Koncept grijeha zauzima jedno od najvaznijih mjesta u svjetonazornom strukturiranju
zivota junaka proze Marije Matios. Prijetnja smrcu, $to je visjela nad glavom Dari¢inom ocu
Myhajlu 1 njegovoj obitelji, primorava ga na kradu i on ocekuje kaznu: ,Ja sam postao
zlo¢inac — i Bog me ne kaZnjava. Za§to?“>2. Samoubojstvo njegove Zene je gotovo direktan
odgovor na to pitanje. BoZja providnost je u sakralnom diskursu proze Marije Matios od
konstruktivnog znacaja — kako u sudbini pojedinog ¢ovjeka, tako i u Zivotu naroda opcenito:
,.Covjek u svojoj glavi razmislja, a Bog, koji put smijeseéi se, a koji put pladuéi, Govjekovu
sudbinu na svoj nacin podeSava. I samo gleda kako Covjek Bozjim darom raspolaze®. Tuda
imovina tradicionalno ukrajinskom seljaku predstavlja tabu, koji ima sva obiljezja sakralnog,
a nepravedno otudivanje istog sli¢no je pokuSaju oskvrnjenja svetinje. Ugledavsi na jednoj od
seljanki tudu odje¢u — odjecu ljudi koje su ruski komunisti bili odvezli u Sibir, Matronka
konstatira razinu degradacije ljudske savjesti i izrazava imperativ homo religiosus-a: ,,Ona se
krizala 1 govorila Oc¢enas, ona je pokrivala Majku Bozju, a nisu joj gorjeli ni lice ni savjest, i
prste joj nije ukoéilo!.. Sto se s tim ljudima dogodilo da su tako losi ne prema tudima — veé
prema svojima?! Kako ti ljudi misle Zivjeti dalje i ne bojati se da ¢e grijesi prije¢i na njihovu
djecu?! ...Kako na takvo S§to gleda Bog i zasto ne kaznjava loSe ljude tako da sve bude
vidljivo svima?!*>3

Znacajno pitanje za covjeka XX.-XXI. stoljeca je problem sudjelovanja / nesudjelovanja
Boga u ljudskom Zivotu u suvremenom sekulariziranom svijetu. Matronka postavlja pitanje

koje postaje jednim od najglobalnijih, najuZasnijih, ali najvitalnijih filozofskih problema XX.

52 |bid, str. 124. (op. prev.)
53 Ibid, str. 107. (op. prev.)

53



stoljeca: ,,Gdje je taj vas Bog kada se on okrenuo od nas kao od zadnjih gresnika? Zasto se ne
okreée od onoga koji radi drugome zlo, a samom mu je dobro? Sto sam ja Bogu skrivila da je
on poslao danas meni mog mucitelja?.. Onda, gdje je Bog, je li oslijepio... taj koji je kriv
do$ao me je danas dokraj¢iti. I Bog ga nije zaustavio*.>* Ovi motivi, prisutni kod Marije
Matios, preklapaju se s idejom suvremenog hebrejskog filozofa Hansa Jonasa (¢iju su majku
njemacki nacisti mucili do smrti u Auschwitzu), koji u poznatom govoru u Tiibingenu tvrdi:
,,Bog koji je, usprkos svojoj svemoci, Sutio na trpljenja u Auschwitzu, ili nije najvece dobro,
ili je u potpunosti neshvatljiv ljudskom umu.“*> Marija Matios preko rije¢i svojih junaka, kao
podudarno s Hansom Jonasom, osuduje Sutnju Boga u vrijeme kada su ruski komunisti
neumoljivo 1 bespoStedno unisStavali Ukrajince.

Klasik ukrajinske knjizevnosti Pavlo Zagrebeljnyj®® napisao je da je u ,,Slatkoj Darici
Marija Matios ,,na vlastitu odgovornost ostvarila putovanje u nasu krvavu proslost, u nase
paklove. I ne samo kako bismo u te paklove pogledali, nego ih i pobijedili, preselivsi se tamo,
1 nasavsi se tamo u to vrijeme, nuzno za ostvarenje takve pobjede. [...] Nakon citanja
,Darice* ¢ovjek pozeli: ili ubiti nekoga, ili se sam objesiti, ili...*“. Umjetnicki tekst, radi li se
o remekdjelu, o mucenic¢koj boli i kriku iz duse umjetnika, o tekstu koji dira u dusu drugog
covjeka, koji tjera Citatelja na sudjelovanje u osjec¢ajima radosti ili boli junaka djela, kao sebi
bliskih ljudi, kao vlastitog roda — tada taj tekst u sebi nosi izvanrednu snagu, poziva nas da
nesto ucinimo. Kao $to je to jednom napisao pjesnik Igor Rymaruk®’, nad ,,Slatkom Daricom*
,he proplace jedan Covjek, nego mnogi“. ProSlost ne nestaje, ona stvara buducnost u koju
mrtvi pozivaju Zive...

Jedan od znacajnijih motiva u prici ,,Moskalycja‘“ jest ljudska usamljenost, uvjetovana
okolnostima u kojima je rodena njezina junakinja, tragedijom gubitka majke te povijesnim
okolnostima. Izvanbra¢no dijete, rodeno kao posljedica silovanja majke Ukrajinke od ruskog
vojnika (radnja pocinje 1914. godine) ne moze niti u drugome naci, niti samo drugome pruziti
ljudsku toplinu i srecu.

Pojam koji Guculy imaju o prelasku na onaj svijet i slika Bijele Gospe-smrti u pri¢i
,»Moskalycja“ razvijaju eshatoloske vizije umjetnickog svijeta Marije Matios, predstavljene u
pripovijesti ,,Po pravu storonu Tvojeji slavy“. To je djelo, u suvremenoj ukrajinskoj

knjiZzevnosti, mozda jedan od prvih pokuSaja pogleda u Onostrano «o€ima duSe» netom

54 Ibid, str. 119-120. (op. prev.)

% Hans Jonas, Der Gottesbegriff nach Auschwitz. Eine jiidische Stimme, Frankfurt am Main 1987.

% Pavlo Zagrebeljnyj (1924. — 2009.) je bio ukrajinski knjizevnik i scenarist, rodom iz Poltave. (op. prev.)

5" Tgor Rymaruk (1958. — 2008.) je bio ukrajinski pjesnik visimdesjatnyk, dobitnik nacionalne nagrade Ukrajine
,Taras Sevéenko“ 2002. godine. (op. prev.)
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umrlog ¢ovjeka, koja prilikom rastanka od obitelji i bliznjih ukratko sazima svoje zemaljsko
postojanje, te odlazi u svete prostore. ,,Po pravu storonu Tvojeji slavy* je svojevrsna
suvremena primjena zanrovskih ostvarenja Antike i Srednjeg vijeka — zanra vizija (visiones),
koje su nastale, razvile se i dosegle zlatno doba u pismenim djelima tog razdoblja, a potom
pale u zaborav.

Svojom prozom Marija Matios stvara umjetnicki prikaz ukrajinske tradicije,
zadrzavajuci pogled na osjecajima i iskustvima ukrajinske obitelji — od kraja XIX. do pocetka
XXI. stoljeca. Njezino stvaralastvo vrac¢a u ukrajinsku kulturu vaZzne odlike tradicionalne
duhovne knjizevnosti, razvija slozene problematike postojanja naroda i njegovih individua,
vraca iz zaborava izgubljene temelje ukrajinske originalnosti 1 predstavlja ih kao znacajnu

komponentu opc¢eljudskih vrijednosti.

**k*

Stari germanski i skandinavski narodi vjerovali su da je jedan od njihovih bogova,
Odin-Botan, zastitnik pjesnika i ratnika poginulih u boju. Oni umjetnici, kojima Odin udijeli
medeni napitak, odrorir, u koji su usipana misti¢na znakovlja — rune, mo¢i ¢e u svojim
djelima razotkriti tajne ljudskog postojanja, proSlosti i buduénosti, prelaziti tanke granice
stvarnosti. Pravi umjetnik, ukorijenjen u zivotu vlastitog naroda i otvoren prema prostorima
opceljudske kulture, stvara umjetnicku pri¢u o proslosti i sadasnjosti svog etnosa, te isto tako
predvida njegovu buduénost — na temelju povijesti drugih naroda. Marija Matios je umjetnica
koja je okusila odrorir.

Gabriel Garcia Marquez je prilikom uruc¢enja Nobelove nagrade u govoru izjavio da je
knjizevnost ,,nepobitan dokaz da Covjek postoji“. Sire¢i tu ideju moZzemo ustvrditi da je
stvaralastvo Marije Matios nepobitan dokaz da Ukrajinac postoji, dokaz neporazene

ukrajinske duse...

S ukrajinskog prevela Kristina Turin
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PO3/ILJI 3. HEPEKJIAJALLKUI ACIIEKT

3.1. TpynHomIi B mepekiaii JiTepaTypo3HaBINX TEKCTIB

Tpu cratti mpo TBopuicTh Mapii Matioc, sKi MU Tepexsiand, — 1e JITeparypo3HaBdi
TEKCTH, TOOTO HaJIeKATh IO HAYKOBOTO (DYHKIIOHATLHOTO CTHIIIO. 3TIAHO 3 THM CIix OyJo iX
MEPeKIIacTH, JOACPKYIOUUCh (POPMHU 1 CTPYKTYpHOI Oprasizauii opuriHaigy Ta 00'€KTHBHOTO
croco0y BHKJIATy, YHHKAIOYM SKOMOra OUIbIIE€ ONHMCOBOIO TNEpeKIaay Ta MpuiloMy
nepenoBigaHHsA. TpyIHONIIB 11010 BIMOBITHOCTI TEPMIHOJIOTII, sIK TTpaBuio, He Oyro. Jlumie
B KUIbKa BHUIAJKIB MU OI[HWIM HEOOXITHUM 3aCTOCYBaTH NPUMOM TpamMaTHYHOI
Tpanchopmairii.

3a JI.C. bapxynmapoBuM, «mepekaaganbski Tpancopmariii — 1€ YHUCIeHHI 1 SIKICHO
PI3BHOMAHITHI MDKMOBHI TIE€PETBOPEHHS, SKI 3JIMCHIOIOTBCA 3a METOI0 JIOCSTHEHHS
MepeKIaalbKoi eKBIBAJIEHTHOCTI («aJ€KBATHOCTI MEpPEeKIaay»), BCyleped pO3XOKEHHSIM Y

8

q)OpMaJ'II)HI/IX 1 CEMaHTHYHHX CHCTEMax ABOX MOB))S. N HAaCTYITHUX BHIIaJIKaX MOXXHa

59.

nobauntu Tpanchopmaiiii, siki bapxyaapoB Bi3HAYMB K IEPECTAHOBKY Ta J0/1aBaHHS

Ipuxnao 1. xinoya (1) momens (2) obpasmoi (3) | zenski (1) model (2) u sustavu (4) likova (3)

cucremu (4)

Ipuxnao 2. [...] xputuku, 6es33acrepexno (1) | [...] kritiCari koje je postmodernizam (3) posve

3arrooHeHi (2) moctMomepHoM (3). (1) zarobio (2).

Jlemo CKIaJHIIIMM y Hac BUSIBHBCS MEPEKIIa]] HA3B Xy/I0KHIX TBOPIB Ta iX (parMeHTiB,
MPOIMTOBAaHMX aBTOPOM CTarTi. BOHW, 3BHYAiiHO, HaAJIEKaTh HE JO HAYKOBOTO, a [0
XY/I0KHBOTO (DYHKI[IOHAJTBHOTO CTWIO. B 11bOMy 3aBJaHHI HaM JONOMOTJIA MOXIIUBICThH
KOPHCTYBATHCS BJKE ICHYFOUMM TepekiiazoM pomany «Coitozka Jlapycs» Ha XOpBaTChbKY MOBY
nepeknagadku ianm Jlimn. YV nepexmani 0i0IiMHUX IIUTAT MU TaKOX BBAKAJIHW 3a Kpallle HE
TBOPHUTH BIIACHUH MepeKIaj, a MPOIMTYBaTH BIIMOBIAHI ()parMEHTH 32 XOPBATCHKOIO BEPCIEIO

Bi6mii®.

%8 IIIseiinep A.JI. Teopus nepesoza (cTaTyc, mpobaeMH, acnekTH), IpouuTosano 3a dynepep T.O. I'pamaruuni
TpaHchopMarlii npu XyIOKHBOMY TEpeKiIali Mpo3W 3 XOpPBaTCbKOI MOBH Ha ykpaiHchky / T.0. ®@ymepep //
KomnapaTuBHi JOCHIPKEHHS CIIOB’SIHCBKHX MOB i jiteparyp. [lam’sati akagemika Jleonina BymaxoBcbkoro. —
2011. — Bum. 15. — C. 264. — Pexxnm mocrymy: http:/nbuv.gov.ua/UJRN/kdsm 2011 15 40.—(25.03.2019)

%9 Tus. Tam camo. — C. 264-265.

80 Mu xopuctyBanucs Takum Bugannsm: Biblija: Stari i Novi zavjet / glavni urednici Jure Kastelan, Bonaventura
Duda. — Zagreb, Kr§¢anska sada$njost, 2012.
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VY KimbKka BHNAAKIB MM 3yCTPUIMCS 3 MDKMOBHOIO OMOHIMIEIO: Ha TPHUKIA,
«ABanaausate ciayx6iB» — ,.Dvanaest misa®“. IllompaBma, ykpaiHChbKe CIIOBO «CIyxk0a»
BIJINIOBiIa€ XOPBAaTCHKOMY CIIOBI ,,sluzba®, ame xopBarceke ,.sluzba“ He 30BCiM BiAMOBiTHE
XOPBAaTCHKOMY ,,misa“. Y bOMy BHIIQJKy BUHHKIJIA HEOOXiTHICTh TTO3HAHOMHUTHCS 31 3MICTOM
OTIOBiIaHHS, IO AaJI0 MOKJIMBICTH TMEpPEeNaTH CyTh HOTO HA3BU.

VY Tekcrax Oyna HasBHa HEBEJIMKA KUTbKIiCTh peainiii. Ha npukian, cioBo «dampuay —
I0CUTh pinkicHe. O3Ha4ae po3Mip 3eMeTbHOI AUISHKU 1 HAJIGKHUTH 10 TYIYJIbCHKOI TOBIPKH.
Mu iioro mepexyiagy 3a JOMOMOTOI0 TPaHCIITEepallii Ta MOJald TOSICHEHHS XOPBAaTCHKOIO
MOBOIO Yy BHHOcCHI. Te came piuieHHS MM BHOpajiu 1 IIOJIO CJIOBa «apKaH», SIKE O3HAdae
THIIOBHMIA TyIy/TbChKHil YOIOBIUMIl TaHOK. MIOT0 HEMOMKIHBO TIEPEKIACTH JOCIIBHO, 60 TaKUM
YIHOM BTpPAvyaeTbCsl €THOKYJIbTYpHA 3a0apBIIEHICTh CJIOBA 1 CTA€ HE3PO3YMUIUM, YU 1JE€ThCS
B3araji rmpo TaHOK.

BaxxnuBo Oyino MaTu Ha yBasi 1 MPUHHATHICTH TEKCTY AJIS HUIbOBOI ayAUTOPIi, IKOIO y
IIOMY BHITJIKy CTaB IEPECIdYHMA XOpBaTChKHiA yntad. Came 3 Takoi MPUIHHU, MU TT0JIAJIH, JIe
1€ 371aBaJIOCsl MOTPIOHUM, TMOSICHEHHSI MEBHHUX TOJITUYHUX TOMAIM, ICTOPHYHUX MOCTATEeH Ta
KyJIbTYpHUX peaiii y BUHOCKax. CrojiBaeMocCh, 110 TAaKMM YHMHOM MOJIETHIEHO PO3YMIHHS

TEKCTY.
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3.2. IIpakTu4Hi Mopau 10 MEPEKIATAIBLKOTO IPOIECy

Kod prevodenja fragmenata knjizevnih djela, savjetujem obratiti pozornost na imena
likova i naslove djela, pogotovo one kratke i koncizne. Cim je naslov koncizniji, veca je
mogucnost da se promasi njegovo znacenje, a dodatna otegotna okolnost je nemogucénost
oslanjanja na kontekst. Bilo bi svakako korisno, kad god je to moguée, upoznati se barem u
glavnim crtama s tematikom djela, ne bi li se smanjila vjerojatnost pogresaka vezanih uz
,»priblizno* prevodenje, te ne bi li se uspio $to bolje prenijeti smisao naslova.

Nije nuzno uvijek stvarati vlastiti prijevod naslova, dapace, ponekad je korisno
potraziti ve¢ postojeée verzije prijevoda, ukoliko postoje, te ih usporediti. Na primjer, mnoga
suvremena djela bit ¢e prevedena na engleski ili koji drugi svjetski jezik, pa nam i ti prijevodi
mogu koristiti kao sugestija ili ¢ak otkriti dimenzije znacenja koje smo sami propustili uociti.
Takoder, kod poznatijih se djela moze dogoditi da ve¢ postoji uvrijezeni, iako nedoslovni
prijevod, te ¢e tada bolja opcija biti upotrijebiti taj prijevod negoli stvarati vlastiti (npr. film
,» L1H1 3a0yTHX npenkiB* iz 1964. preveden je na hrvatski kao ,,Vatreni konji, no ukoliko se
radi o naslovu istoimenog djela M. Kocjubyns'koga iz 1911., isti prijevod bit ¢e neadekvatan,
jer se odnosi samo na film, pa ¢e tada bolja opcija biti doslovan prijevod: ,,Sjene
zaboravljenih predaka“).

Kod transliteracije vlastitih imena treba upamtiti da se ukrajinska imena na hrvatski
transliteriraju, ali strana ne. Ona se navode u izvornom obliku (npr. TaGpiens Tapcis Mapkec —
Gabriel Garcia Marquez). Medutim, ponekad ukrajinska imena mogu zvucati kao strana (npr.
JIroxo JlamBap — Ljuko Dasvar) i obrnuto. Zbog toga je uvijek potrebno provijeriti porijeklo
osobe prije no $to se odlu¢imo za transliteraciju imena.

Opc¢enito strane citate ili izraze, ako na njih naidemo u ukrajinskom tekstu, nije nuzno
prevoditi na hrvatski. Medutim, isto ne vrijedi za internacionalizme, koje je najbolje prevoditi
s tendencijom izbjegavanja tudica (npr. ictopis — povijest, ieHtp — srediSte). Kod poteSkoca u
odabiru hrvatskih ekvivalenata internacionalizmima koristan je, primjerice, Rjecnik suvisnih
tudica u hrvatskomu jeziku (Mate Simundié, Barka, Zagreb 1994), a za anglizme te
neologizme internetske komunikacije koristan je portal http://bolje.hr/. S druge strane, nije
preporucljivo pridrzavati se jezi¢nog purizma u sluéaju knjizevno-znanstvene terminologije

(npr. xpuctustHChKa MicTKa — kr§¢anska mistika).
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PO3/ILI 4. OPUTTHAJIA NEPEKJAJIEHUX CTATEA

Terana Kauak
Teopuicms Onveu Kobunsncwvkoi i Mapii Mamioc y KowmeKkcmi YKPAiHCbKOi JH#CIHOUOTL

Jnimepamyproi mpaouyii

OcraHHI JAECATHIITTS 3aCBIMYMIM AaKTYaJbHICTH PO3MOBH PO YKPAiHCBKY >KIHOUY

JiTeparypHy Tpaauiiio. O4eBUIHO, 1€ MOB'SI3aHO HE TUTBKH 3 TIEPEOCMUCIICHHSIM TOTIEPETHIX
ICTOPUKO-JIITEPATYPHUX €I0X, a ¥ aKTUBHOIO TBOPYOIO JISIBHICTIO JKIHOK-TTMChbMEHHHUIIb Ha
nouatky XXI cronitts (Maemo Ha yBa3i TBopuicTh Okcanu 3abyxko, Mapii Matioc, €Brenii
Kononenko, Codii Maiinancekoi, I'anuau Tapactok Ta iHmwmX). lle sBume acoriaTuBHO
noBeprae Hac A0 moyatky XX cromirts 1 TBOpiB Jleci Ykpainku, Onpru KoOuisHChKOI,
Haranii KoOGpuHCchKOi, sIKI B CBOIO 4epry HaJaldM YKpaiHCbKINH »IHOYIM Tpajuilii HOBOTO
po3BUTKY (amke mepen tam Oynmu Mapko BoBuok, Onena [luinka) i copsmyBaim i y
€BPOIIEHCHKE PYCIIO.
VY momepenHiX CTaTTAX HAMH poO3Tisfaiacs MpoOJeMHu B3aeMO3B'I3Ky TBOpUoCcTi Onbru
Koobunsucepkoi, Jleci YkpaiHku 1 cydacHUX yKpaiHCBKHMX MUCbMEHHUIb — OkcaHu 3a0yxXKo,
Codii Maiinaucekoi, €srenii Kononernko, Ciraanu HoBenko. 30kpeMa aKIeHTYBAIOCS, IO
TBOpUicTh Onbru  KoOWISHCBKOT BIIIyHIOE Yy Cy4YacHIM KiHOYIM mTpo3i y dopmi
(heMIHICTHYHMX TEHJIEHIIH NpoOJIeMaTUKH, MOTHUBIB Ta JKIHOYMX 00pasiB, CTHUIBLOBUX PHC.
YacTkoBo OyJi0 MOPYIIEHO 1 MUTAaHHS PO3BUTKY YKPAiHCHKOT )KIHOYOI JIiTepaTypHOi TpaauILii,
ajie HE BHCBITIIOBAJIACS y IbOMY KOHTEKCTI TBOpYicTb Mapii Marioc, sk opHiel i3
HaWsSACKPABIIINX CYYaCHUX MUChbMEHHUIIb, X04 OYyB 3T1IMCHEHHUH aHaIII3 ACSIKUX il TBOPIB.

[Ipo mapaneni y TBop4OCTi KiHOK-UcbMeHHHUIIb Ha 351aMi XIX-XX 1 XX-XXI cTomits 1
po3BuTok '"kiHouoro auckypcy" mucamu C. [laBnumuko, B. Areea, T. I'ynmypoma, H.
300poBcrka, O. 3a0yxkko; TBopuicth Onbru KoOwmnsHcebkoi posrasganu [. dpanko, Jlecs
Vkpainka, 1. @ununosuy, M. Haenko, H. Tomamyxk, T. I'ynnypoBa, b. MenpHnuyk, I.
Hemuenko, H. babuu, lO. I'peuantok, S. MenpHuuyk Ta iHmi; mpo mpo3y M. Marioc
NO3UTUBHO BiarykyBaiucs A. [limapos, B. I'abop, B. I'yrkoBcbkuii Ta ixmi. Ha mpari
Ha3BaHUX JITEPaTypO3HABIIB CIUPATUMEMOCS 1 MH.

IMutannsa tBopyocTi Onbru KobumsHebkoi 1 Mapii Matioc y KOHTEKCTI yKpaiHChKO{
KIHOYOT JITepaTypHOi TpaJauIlil akTyajabHe 3 OTJIAAY Ha Te, [0 1€ MUCbMEHHUIlI bykoBUHH,
SAKi PEMpe3eHTYIOTh JKIHOYY TMpOo3y Ha JBOX ICTOPUKO-TiTepaTypHux eramax. Ombra

KobumnsHebka — 0/1Ha 13 MepIINX MUCbMEHHUIb B YKPATHChKIN JIITepaTypi, sIKi MOPYIIMIN TaK

59



3BaHe 'KiHOYE MUTAHHA", TMOCTABMBIIM B ILIEHTP TBOPY CBIT JKIHKH, 1i TICHUXOJOTiIO 1
€K3HUCTEHIIIf0, MPOOJIeMHU TBOPYOi camopeamizamii 1 MOJOJaHHS TPAAULIAHUX TEHACPHUX
crepeotuniB. Mapis Marioc — cydyacHa MUCbMEHHHUIIS, KA MPOJOBXKYE EHTPYBaTH "KiHOUYE
MUTAHHA", TOTJIMOIIOI0YN HOTO TICUXOJIOTIYHUIN aCHeKT, aKIEHTYIOUM Ha YacOBil mapaaurmi,
icropuyHOMy KOHTeKCTi. Llux mnucebMeHHuIL 00'emHye He TiUTbkM bykoBuHa, "KiHOYE
nuTaHHA", a W cnenn@iuHe MHCICHHS KPEaTUBHUX OCOOMCTOCTEW, MalCTEpHICTh 00pa3o- i
XapaKTePOTBOPEHHS, MOBHA KOJIOPUTHICTh XYI0KHBOTO CBITY, BIJIaHICTh MUCTELITBY CJIOBA.
AHani3yrouu JTepaTypHy KIHOUY TpPaaullil0, aMEPUKAHCHKUN JIITEpaTypHUNH KPUTHUK
Monaype Bim3HauaB: "lle TekcTw, HamucaHi 3 >KIHOYOro morismay", abo "TeKCTH, sKi
MPUXOBAHO YW BIABEPTO MIIPUBAIOTh JOMIHYIOUY HaTpiapXajbHy/4OJIOBIYY TpaauLio.
BinnmoBinb Ha NHUTaHHA, YU TPOCTEKYEThCA Taka Tpaaullisi B YKpaiHCBKIM JjiTeparypi,
YaCTKOBO MOJKHA OTpUMAaTH, AaHAII3YIOUd PO3BHUTOK (PEMIHICTHYHOTO JITEpaTypHOTO
JTUCKYPCY B YKpaiHCBKOMY KYyJAbTYPHOMY Tpoctopi. | 1me mmBuamie miHiS JiTeparypHOi
Tpaauilii, copMoBaHa KIHKAMU-TTMCEMEHHUIIMHU, aHDK SBUIIE, TIO3HAYCHE JECTPYKTUBHUMU
BIUIMBAMH IIOJIO JITEPATYpPHOI TpaauIlii 3arajioM, B SKIi JOMIHYE TBOPUICTh YOJIOBIKIB-
MUCbMEHHUKIB. X04, Ha TyMKY YKpaiHCBKHX JiTeparypo3HaBIliB, 30kpema C. IlaBmmuko,
tBOopuicTh Jleci VYkpainku 1 Onbrm KoOumsHcbkoi "Oe33amepedHo 3acBimuuia KpHU3Y
yKpaincbkoi Tpaaumiiaoi MmackymiHHOCTI". [Tucemennuin 80-90-x pokie XX cT. 3BepTanucs
JI0 JIITEpaTypHOTO JOCBiAYy cBOiX momepeanuips KiH. XIX — mou. XX cr. (Jleci Ykpainkw,
Oneru KoOunsncbkoi, €Brenii SpommHchkoi Ta iH.), cepeamaun XX cT. (I. Binpae),
PO3BHBaIOUH 1 TpaHCHOPMYIOUH HOTO y CBOiM TBOPUOCTI, a/ke "KOKEeH MHUTElb MyCUTh MaTu
BimuyTTss Tpamumii'. Takuii jiTepaTypHMi [JOCBiI B TMEpHIy dYepry € JPKepeIom
npoOJeMaTUYHUX LEHTPIB Cy4acHOi KIHOUOi Npo3u (MOTHUB CECTPUHCTBA, MUTAHHS
TEHJCPHUX BITHOCHH, CAMOCTBEPIKEHHS KIHKH SK TBOPUYOI OCOOHCTOCTI TOIIO), KaHPOBUX
€KCIIEpUMEHTIB (PO3BHUTOK >KaHPIB, SKi CHPHUSAIOTh BHUPAKCHHIO pPUC 'HKIHOYOTO muchMma' —
IIOJICHHUKOBOI CIIOBifi, aBTOOIOTpadivHOrO0 pPOMaHy), CTUIBOBHX MPHUHIMUIIB (TIOE€IHAHHS
JipuyHOTO 1 (Pi10cO(PCHKOr0, BUOKPEMIICHHS JKIHOYOT TOYKH 30py Ha CBIT, aKIICHTYBaHHS Ha
npobsemMax repoiHi (MCUXOJIOTTYHUN aHalli3 KIHOYMX 00pa3iB i3 "BHYTPILIHBOI" TOUYKH 30pY)).
Ane SKIIO pO3MIISIATH  YKPAIHCBKY KIHOWY JIITEpaTypHY TpPaauIlil0 y HOpPIBHSAHHI Yy
YKpAiHCHKOIO YOJIOBIUOIO JITEPAaTypHOIO Tpajaulli€lo, TO 3MYILIEHI KOHCTaTyBaTH ix
B3a€MOBIJTHOLLIEHHS SIK MapriHajlbHe/lleHTpaibHe (K 3ayBaxye H. 3060poBcbka, "xKiHOUMH
TUI JUCKYpCy" € 3aBXIU IHIIMM CTOCOBHO "BEIMKOro" aBTOPHUTAPHOTO Trojocy", Xxou ix
PO3BHUTOK ifie MapaesbHo 1 BifOyBaeThCs (PaKTUUHO 32 OJHUM 1 TUMH K 3aKOHAMH €BOJIOLII].

[IpaBna, B OKpeMUX JIITEpaTypHUX eroxax (SIKi XapakTepU3ylThCs MpoLecaMt JIeKaHOHI3aIlii
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1 371aMy a00 3MIIlIEHHS LEHTPY, CTAPOTO KAaHOHY, a BiATAaK BUPOOJIEHHS HOBUX KPUTEPIiB HOro
moOyoBH) MOXKHA (DIKCYBaTH TMEPETUH JIHINA KIHOYOT 1 YOJIOBIYOT TPpaauUIlill 1 HABITH SBUIIE
HOBAaTOPCTBA Y TBOPYOCTI >KIHOK-NIMCBMEHHHUIIb, TMOB'SI3aHE 13 TEMaTUYHHUMHU Ta KAHPOBO-
CTHJILOBHMH €KcriepuMeHTaMHu ("' AMKTyBaHHA" JITEpaTypHOI MOJH: HAPUKIIA/, YKPaiHCbKHUNA
HeopomanTu3Mm Onbru KooumnsHepkoi Ta Jleci Ykpainku. IIpo peBosouiiiny nisuipHIicTh O.
Kobunsucpkoi mume T. ['yaaypoBa, Ha3mBarouu 1 TBOPUICTh "BiANPaBHUM ITyHKTOM
ykpaincekoro mojaepHismy"). Lle MokHa mpoitrocTpyBaTH Ha TpadiuHOMYy 300pakeHHI,
BpPaxOBYIOUM €CTETUKO-CTUIILOBY TEpPIOau3aIlito icTopii girepaTypu. JXXKupHa JiHIsS MO3HAYa€E
YOJIOBIUY JITEPaTypHY TPaAUILiI0, TOAL K TOHKA — KIHOUY.

Hac nikaBuTh *iHOYa JiTepaTypHa Tpaaullis B OKpeMHX ii mposiBax — TBOpUocTi Onbru
Kob6unancebkoi Ta Mapii Marioc. Ha TtemaTnko-npo0iemMaTuuHOMY, >KaHPOBO-CTUIILOBOMY 1
00pa3HO-HapaIifHOMy pIBHSAX XYJOXKHIX TBOPIB IMX aBTOPOK € JOTHYHI AaCTEKTH, SsKi
cpoOyemo mpoananizyBaTd. OO0'€KTOM HAMIOTO JOCTIDKEHHS CTaym 1po3oBi TBopu O.
KoOunsucbkoi (omoBimanHs, HapucH, nmoicti) Ta Mapii Marioc (pomanu "Cononka Hapycs",
"[llomennuk ctpadeHoi', ciMeitHa cara B HoBenax "Maiike HIKOIM HE HaBMaku', TOBICTI
"Mockamunsg" Ta "Mama Mapina. pyxuna Xpuctodopa Komym6a").

HamionaneHe nuTaHHS Ta MaTpioTHYHA TpoOnemaTuka — mepma aoTtuyHa. Ombra
TBOpIB — TMaJIKI NMPUXWIBHUKKA BJIACHOI JEpKaBM, HE3BAKAIOYM HABITh HAa BIICYTHICTH il
HE3JICKHOCTI; HAPOIOIO0IT], K1 XOUYyTh KpaIlloi A0JIi U1 CBOIX CIIBBITYN3HHUKIB; TYMaHICTH
— apUCTOKpATH AyXY, IO CIOBIIYIOTh YU TO JHOOOB, UM TO CIIBYYTTS JO BIACHOTO HAPONY 1
BiIUyBaIOTh ceOe HOoro 4acTkor. Yu He HAMsSICKpaBille eKCIUIIUTHO 1 B TOBHOMY 00Cs31 1aHa
npobJieMa rmopyIieHa Ha CTOpIHKaX MOBICTI PO HAIIOHAJBHY iHTENIreHiro "Amoctom yepHi'.
batbku BuxoByroTh aitedt "mans Ykpainu", otenp 3axapiii mparHe Oytu amocrtojioMm "depHi”, a
rojnoBHui repoi IOmian He TUIBKM MOYyBae cebe ykpaiHiem, a W ropauit 3 uporo: "Jlis
VYkpainu!" — kinkaB Horo mMoJjoui rooc"; BiH BUBYAB ICTOPiI0 HApOIB 1 MOPIBHIOBAB ii 3
ykpaincbkoro: "lllykaB THX TeX BEIMKHMX MOMEHTIB B YKpAiHCBKIN iCTOPIi, Ie Bemacs 3aB3aTa
60poTh0a 3a piHY 3eMIIIO 1 3a IepeciliJyBaHHs BOpOraMu ykpaiHcbkoro Hapony. Konu, Haue
10 MPOXO0Jax MO YUCTUJIMIL, BIAHAXOJUB 3TyOJNCHUM NMpaBIUBHHA CBI TPYHT, BiAYYBaB, O
4oro Mpu3HayeHui, i OpaBca nanpmoi Hayku". FOmiaH He 3pikaeTbes "cBoro ykpaiHcTBa'
HaBiTh ToAl, Koimu nin Jopu 3abopoHsie iM onpyxkyBaTucs. MICTHUHUR 3B'I30K MK
MOKOJIIHHSM YacTO CTa€ CTPYKTYPYIOUMM YMHHUKOM PO3BHUTKY IMOJiH, 30KpeMa HaI[loHAJIbHO -

NaTpIOTUYHOTO NMUTaHHs. Takuii ke akueHT ctaBuTh 1 M. Marioc.
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I'epoinst omoBimaHHs "ApHUCTOKpaTkKa" BUCTYyMAe CHUMBOJOM YKpaiHM — 3HIBEYCHOI
JIOJICI0, 3JMIHSMH, MPUTHIYEHOI OOCTaBHHAMH, ajieé TOPJOI0 JI0 caMOi CMepTi, HikoiH "He
yIagauu JTyXoM", yepnaroun CUiH y "ClIOMHHAX Mpo npenakis". BHyk — cuH npurnoOienoi
HaIii — moo0isB 6a0yHi "octaT cBoMy HapojoBi BipHuM". O. KoOwmisHChKa Haa€e CBOIM
reposiMm "pycuHaMm" pHC TATPIOTU3MY, BUPAa3HO O3BYYYIOUM BIIACHY TO3HIIIIO, 3aCY/KYIOUU
IpU IIbOMY HEHABHCHE CTAaBJICHHS [0 HHUX MPEICTaBHUKIB IHIIWX HAIIOHAJIBHOCTEH, 30KpeMa
noJisikiB Ta HiMIIB ("Bin i Bona", "V cB. IBana", "Myxuk", "CHutbca" Ta iH.).

M. Marioc TakoX po3risiae nmpoodsieMy Aep:KaBHOCTI, HAIIOHAIBHOT IAEHTUYHOCTI Ta
CBIZJIOMOCTI HapoJy B KOHTEKCTI IMaHyBaHHS Ha OYKOBHMHCBKHUX 3E€MJISIX TO HIMIIB, TO
aBCTPIAKIB, TO POCIAH. 3pemITOl0, B CBOiX TBOpax BOHa omnucye bykoBuHy mouatky XX
cromrrs. Y "npami Ha Tpu kutTsa" — "Conoakiii [lapyci" aBTOpka BHUKpUBA€E pPaaSHCBKY
OKymaiito, BiATBOpIoe noAii 1939 poky, konu OyKOBUHCHKMI Kpail OyB min Biagoro PymyHii,
a [annuuny oKynyBanu COBITH, BiOysacs 3MiHa BJIaau 1 cTaBieHHs 1o Joaeil. Came yepes
HUX nocrpaxnaana Jlapycs, sdka "Kynuiacs Ha LyKepKy', 3alpOIOHOBaHy pPaasHCbKAM
odinepoM 1 po3kasana npo "HiYHy mpurody" 1 mpuxin "tux i3 micy". Takuit ke iICTOpUIHUN
MOTUB posropHyto i y "Mockamumi". [lo CeBepuHH TeX NPUXOIUTH "Tpoe 3 jwucy",
HaBinyOTbcs "Mockani", sSki BHCENsAOTh Jroged y Cubip. Mockanmuis NpPUKHIAETHCS
0O0XKEBUTbHOIO 1 TAKUM YMHOM PATYETHhCS Bin BuUceneHHS. CrnpoTHB okymarlii, 60poTsba 3a
BJIACHY 1ICHTHYHICTh — IMIUTIIUTHUN CMHUCI OyTTS Tepoidb nmosicTeit M. Marioc — Mockanuiri
ta Mapiuu. Mockanuis, He3BaKaloyd Ha CBOE IPI3BUCHKO 1 MOXOJDKEHHS, HalallTOBaHA
MaTpPIOTHYHO. i xBrmoe monst mitedt i poauH, 3acianux no Cubipy 1 Maramany, ii XBHIIOE
noJis YkpaiHu. AJie HaBiTh MO 3aKiHYEHHI BOEH 1 HACTaHHI TemepimHix 4YaciB, "CeBepuHa
JOTeTep He BIpUTh, O YKpaiHa HaAOBTO... [...]. To XT0 x 13 pO3yMHHX JItojiel Oyie BIpUTH,
o YKpaiHa Ha/JI0Bro, KOJIM MaJjlo XTO Mam'saTae, 0 HEBUHHUX JIIOJCHKUX KICTOK PO3KHJIAHO
1o ii 3emJ1i He MeHIIe, K JucTy?".

ByKOBMHCBKMI KOJIOPHUT, 11O CTa€ KapKacoM CIOXKETHOI HOJIEBOCTI TBOPY, CTBOPIOE
cnenudiuHui madoc, BTUTIOETHCS y XapakTepax repoiB, MEeW3aKHUX OMUcax Ta 300paxeHH1
noOyTy, MOB1 — Jipyra gotuuHa TBopuocti O. Kobunsaceekoi Ta M. Marioc.

Tak, omoBimanHs "butBa" O. KoOunsHcbkoi — 1e cyniipHUM 00pa3 OyKOBHHCBKHX
Kapmnar: "T'opa 6i1s1 ropH CTOSTh pa3oM B HIMIA Beludi, OJSITHEHI B CMEPEKOBi JicH... [...].
Tyr nanyBana Bcroau TaeMHa Tuina. [{aproBana po3kim y Beretaiii, kpaca B 6apBax ¢uiopu, a
Ha ropax Take 0araTrcTBO 3€JieHl, IO SKOChb @K HPUTHOOIIOBANO 4YosoBiKa". AGO X y
"ITpupoai" aBTOpKa OMHCYE TIPCBKY JAOPOTY, SIKOIO BEPTAETbCS IOHMM TyIya 3 Micra:

"JIiBOpyd4 TipChKOi JOpOTH, KOTPOIO BiH HINIOB, 3isyla mOpocia JICOM MpONacTh, MPaBOpyd
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TATJIACS CKAJIMCTA JIICOBA TOpa, CTPIMKAa Ta BHCOKA, MOB CTiHA'"; CMEPEKH, SIKi HAaBHCIU HaJ
HOBOIO TYILYJbCHKOIO Xarolo, Tomo. Lli ommcu HaragyloTh mneW3axHi (parMeHTH i3
"Mockamuui" M. Marioc. [loetuka micy i rip, sIK i cama OPUPOJH, — OJHA 13 XapaKTEPHHUX
MPUKMET XyI0KHBOTO cBITY O. KoOHnsHChKOI.

Mogu repoiB O. KoOnistHCbKOT To3HaueHa He TUTbKH cenr(ikoio 3axiTHOYKpaiHCHKOT
MOBJIEHHEBOT TpaaMilii, OYKOBMHCHKOi T'OBIpKM, a H JMKTOBaHA 4YacoM, B SIKM TBOpPHIIA
aBTOpKA 1 IKUH BIATBOPIOBAJIA B OTIOBIIAHHSX 1 MOBICTSX. Y Aianorax repoiB Ta po3mosini M.
Marioc JOMiHYy€E TNOKYTCHKO-OYKOBMHCBKMH JianiekT. OOuH 13 TOpPUKIAIIB — BIANOBIIbL
I'punibka KeitBana IBanosi BapBapuykoBi Ha npusiTanss ("byapre 310poBi, Taty!"): "sakyro.
boxe, 1 Bam nomaraii! 1llock 1aBHO TeOe HE BUIAIB MEXKHU JIFOJBMH, BOSIUE... — Ka3aB [ pUIIbKO,
HE BIJIPUBAIOUUCH Bim poOOTH. — € CBsiTa HEAUISA, CBATO, @ TU MAHTPYEN CBOIO XyHno0y Ta
KIHKY, HIOM iX 3poxy He BUAIB...". MoBa nmepcoHaxiB 3aJ€KUTh BiJ IX CTaHy, CEpelOBUIIA,
xapaktepy. Tak, apuctokpatusm, nputamanHui repoinsm O. KoOmissHChK01 BUMarae Bii HUX
BMIHHS CIIUIKYBaTHCSl JITEPaTypHOIO MOBOIO, TOJl, K MoBa mnepcoHaxiB M. Marioc
BIJIOBIAA€ iX CLIILCHKOMY CEPEIOBUIILY, CBITOIJISIIOBI i TUITY MUCIIEHHSI.

Ax O. KobGmmsiHchka, Tak 1 M. Marioc y IEHTp TBOPY CTaBJISATh CHJIBHI XapaKTepH,
HerepeciyHi oOpaszu. OOpa3 CHIIBHOT JKIHKM — TpeTs JoTHYHa iX mpo3u. Oneny Jlsydep
("Jlromuua"), Haranky BepkoBuuiBny ("LlapiBaa") Mapty, Codito Ta TanHycClO
("Menanxomniiiauii Banbc"), [lapacky ("HekynbrypHa") Ta iHmMX repoinb O. KoOumsHcbkoi
00'eqHy€e po3yMm, cuia - K (izuydHa, Tak 1 JyxoBHA. Lle camomocTaTHi KIHKH, SIKI MParHyTh
caMOCTIilfHOCTI #f camopeanizamii. IX MCHXOJOTi4HI MOPTPETH CTBOPIOIOTH Trajepero oopasis
"HOBHMX JKIHOK", fIKi, 3 OJHOTO OOKY, OJEp>XHUMi TBOPYICTIO, & 3 IHIIOTO — IPHPEUYCHI HA
HEPO3yMIHHS 1 CAaMOTHICTh, IMOCTIfHE OYIKyBaHHS CBOTO macTsA. [IpUKiIazoM Takoro TUIY
KIHKHU € repoins Hapucy "Impromptu phantasie", siky "He OakaB HIIKHI My)KUMHA 32 KIHKY.
Bona Gyna po3ymHa, 1oTenHa, He3BU4aiHO Oarata Hatypa... [...]. Byna 3aHaaro opurinansHa,
3aMaJio HUHIINIHA, a He Mayja B co0i Hivoro 3 "miebekickkocti". TeHmepHa mpobiaemaThka
BIacTHBAa ¥ iHIIKUM TBopam aBTopku ("Jlroguna", "LlapiBHa", "Bin i BoHa", "Uepe3 knaaky" Ta
1H.).

XKinku-repoini npo3u M. Marioc — Aemo iHIi, CIOBHEHI XUTTEBOTO JOCBINY, SKHIA
dbopmMye iX XapakTep; po3yMHI, X04 1 He TBOpui ocobucrocTi. KokHa 3 repoiHb HOCIH
KOHKPETHO{, HEMOBTOPHOI 1 TpPariuHoi, JIOACHKOI J0ji. ABTOpKa MipKye Hpo "TyTEHIHiX
mozied, He po30elieHuX aHi 0araTCcTBOM, aHi IHIIMMHU HaaMipHocTsMmu". ['ipchka Benuy i
TOPJICTh — Mapajeni3M JI0 XapakTepy >KIHOK - TOpIuX, TBEpAMX B CBOIX MEPEKOHAHHSX,

MYKHIX 1 HAJUICHUX TaeMHOW cuioro mependadenus (lapycs), sminenns (Mockanuiis),
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"BimBepranns Oigu" (MapuHbka). Alle, HE3BaKAIOYM HA CaMOJOCTATHICTh, 1 X Mepeciiaye
CaMOTHICTh, OakaHHsA peanidyBatucs (3ramaiimo, xoda O IlerpyHro 3 11 TOKIMKOM
MaTepuHCTBA 13 "13 ciMeitHO caru B HOBenax").

Jlapycst Bce KHUTTSI PO3KAIOETHCS 332 HECBIIOMUN BYMHOK, SIKMW TPU3BIB IO CTpATH il
0aTpkiB; MocKanums — mpUpedeHa Ha CaMOTHICTH 1 O0poThOy 3a BWXKHMBaHHS, 00 "y TIpixy
Hapo/pKeHa", Ta me # Big Mockans; Mapina Hece TSDKKHH XpecT — BTpayvae KOXaHOTO
YOJIOBiKa, BUXOBYE XBOpPY IOUTHHY. Y IIMX 00pa3aXx CKOHAEHCOBAHO MpoOiemMy Tpixa i
MOKapaHHsl, Ky B Bl 4yac BUOKpeMuin y TBopuocTi O. KoOunsHebkoi B. AnTtodiituyk 1 J1.
Bonouryk. Ile iHKH — 3arapToBaH1 )KUTTSM, sKi € "cami 1o co61", K1 3HaI0Th BJIacHY HpaBly
1 611y, HaMararoTbcsi OOPOHHUTHUCA B CBITY, Uy)KHX "31MX s3UKIB" Ta mepecyniB. Ta iM He
3aB)K/JIM BJIAETHCSI BCTOSITH Y LIbOMY >KOPCTOKOMY CBIT1. A 3B1ICM - NCHUXIYH1 3pUBU 1 CTaHU
00>xeBULISA. B 1IbOMY KOHTEKCTI YaCTKOBO TONIOHUMH € cutyarii TeTsHu 3 moBicTi "B Hexutio
paHo 31 konana" Ta Mapunbku 13 caru "Mailke HIKOJIM He HaBMaku'.

st o6paznHoi cuctemu tBOpiB O. KoOunsHebkoi Ta M. Matioc BiacTuBa AeTamizaiis y
300pakeHH1 BHYTPIIIHBOTO CBITY KIHKH, IO TIOB'SI3aHE 13 TICUXOJOTI3MOM '"KIHOYOTO
nuchMa', SIKM BUPaXEHUW Yy Tepenadl HI0AHCIB JKIHOYOTO THITY MHCIICHHSI, BHYTPIIIHHOTO
CBITY XXIHKH, TOpYXiB 11 aymii, (iKCyBaHHSAM CBIIOMHUX 1 MiACBiAOMHX Oa)kaHb TOIIO.
,PeanbHa TCHUXOJOTis (IICUXO0JIOTI3M y MHUCTENTBI) NMOYMHAETHCS TaM, JIe MOBa HIE Mpo
BHYTPIIIHIA CBIT KOHKPETHOI, HEMOBTOPHOI ocoOucTOCTI. JItoguHAa HEMOBTOpHA HE JIUIIE
00JIMYYsIM, BOHA HETIOBTOPHA I1I¢ OUTBIIE CBOEIO NICUXIKOI0. BIATBOPEHHS 11i€1 HEITOBTOPHOCTI
—11€ 1 € meuxoJioriam”’, — nurre M. Moxiuis.

Pucu xiHo4yoro muchma (CIOBINANBHICTh, BHIOBIIAHHS >KIHOYOTO JIOCBITY Ta >KiHOYA
MoJIeNTb 00pa3Hoi cucTeMu) — derBepra aotudHa TBopuocTi O. KobunsHuebkoi 1 M. Marioc.
Uu He HalsACKpaBillle CIOBIJANIBHICT, SK MaHEpa OIOBiI, TCHUXOJOTIYHE 300paKCHHS
BHYTPILIHBOTO CBITY XIHKH, i mepexuBaHb mpoctexyroTses y "Jlroguni", "Llapiui" O.
Kob6unancbkoi ta "lllonennuky crpauenoi” M. Martioc. O6'eaHye 1i TBOpU 1 >KaHPOBE
BHU3HAUYEHHsA. MaTioc 03HauniIa CBOIO KHUTY SIK MICUXOJIOTIUHY PO3BIAKY, aJUke TOJIOBHA yBara
ii 30cepemkeHa Ha JOCTIHKEHH] BHYTPIIIHBO1 ApaMu 3aK0XaHoi oauHu. ,,I1le — ne "lapycs",
— pO3MOBiJa€ MUCbMEHHHULIS, — aJie Y Hill He MEHIIIe HAalpyTrH 1 IpUCTpacTi. 30cepepKyIocs Ha
JIOACBKINA mcuxosnorii yepe3 mifcBigomicte. Ha 90 BigcoTkiB kHHMra HammcaHa y (opmi
AKIHOYOTO IIOJEHHUKA . ABTOpKa oOpana »aHp IIOJAECHHUKA, aJKe came uepe3 Taky (hopMmy
HalKkpalle MO>KHa pPerpe3eHTyBaTH BHYTPILIHINA CBIT, MPUCTPACTI, JYMKH Ta MOTIK CBIAOMOCTI
rojoBHOI repoini. | e He mpocTo IMIOAEHHUK, a "MpaBIuBa ICTOPIA JIOJUHM — icTopis il

npuBatHoro >XUTTA". Lle "Xinoumii nitonuc". Harojmoc Ha mpoMy He BUIQJKOBHH, ajKe

64



TUIBKM KIHKa MOK€ TaK TOHKO BJIOBUTH 1 BIATBOPUTH ICTOPIIO >KiHOYOT CAMOTHOCTI, CTPaxy,
CTpaXkJaHb, PO3AYMIB 1 3aTSHKHOTO OUYIKYBaHHS IIACTSI.

"[HapiBHa" — TBip, HAMMCAHUH Y KaHPI [IOJICHHUKA, B 3alHCaX SKOTO T'epOiHs BIAKPUBAE
YUTa4eBi CBOi MYMKH, MOYYTTS 1 MEPEKUBAHHS, MOTJSAM HAa TOTOYACHY IHTEIITEHINIO i
cycrinecTBO. [IpaBma, TBopu O. KoOMISHCHKOI, OKpIM BIIKpUTOCTI y "300paskeHH1 KiHOYOT
gyTTeBOCTI", MO3Ha4YeHi W aBrobiorpadizmMmoMm. Sk 3ayBaxye T. ['yHmypoBa, "BimacHa
Oiorpadist TUCBMEHHUIII CTa€ MOJEIUTIO 11 (heMiHiCTHYHOT Hapailii, a )kiHo4e """ — OCHOBHOIO
TeMOI0 JirepaTypHoi TBopuocTi'. Ta N cama muchbMeHHMIS 313HaBanacs: "Moi ocoOucTi
MepeKMBAHHS BIJIINpaBajIl HEMAJy poJib B MOiX nucaHHsaX", a B mucTi 1o O. MakoBest nucana:
"[IpounTaiite "Valse melancolique" 1 3Haere icTopito Mmoro xutts. Lle mos ictopis".

OcoOnuBuil cTUIb, Hapalis, XaHPOBE BHPIIMICHHS MPO30BUX TBOPIB, CHMBOJI3M
(IpUKMETHICTh, (QOJIBKIOPU3M, MICTUUHICTh) — M'ATA JOTUYHA TBOPUOCTI MUCHMEHHHUIIb.

VY crarti okpecieHo OCHOBHI JoTWyHI TBOpYocTi Onbru KoOumnsHcbkoi Ta Mapii
Marioc. 3BHYaiiHO, TI03a HAIOI YBarol 3aJMIIAIUCSA IHIII MOMEHTH, $KI 3aCBiAUyIOTh
MIPUHAJIEKHICTh aBTOPOK /10 OJHI€ET JiHIT yKpaiHChKOI JiTepaTypHOT KiHO4Oi Tpaaullii. Bonu

MOTPeOyIOTh OKPEMOTO PO3TJISAY.
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Ipuna Hacminuyk

Ilpoza Mapii Mamioc sik inmepmexcm

Cepen TananTiB, sKi YTBepAMJIUCS B YKpalHCHKii JiTeparypi Ha Mexi XX — XXI
CTONITh, 1 SIKi cmpaBAi ,,poONATH TOToay” B KpPAaCHOMY HHCBMEHCTBi, OCOOJHMBE MicCIle
HanexuTh Mapii Marioc. Ii npo3a, cTaBmm HeBix'eMHOIO TaHKOIO CY4acHOTO JITEpaTypHOTO
mporecy, ,,0CBbKMiIa” Hamry 3aryxarouy Jiteparypy’’ (O. CH30HEHKO), 3acBiI4mIIa 3PYIICHHS
y BIITBOPEHHI MpoOieM, sKI paHillle He aKIEHTYBaJuCs aBTOpPaMHU SK HETHIOBI YU
Tal0yiioBaHI1.

Crorogni mpoza Mapii Marioc He CXOOUTh 31 CTOPIHOK MNOB@XKHUX HKYPHAJIB,
albMaHaxiB, aHTOJIOTIH, OKPEMHMH KHUTaMH BUWIIUIM TIOBICTI W poMaHu , KUTTS KOpPOTKe”,
LHHaris”, , dypmer”, , bynpBapauit poman”, ,,Cononka Hapycs”, ,lllonenHux crpadyeHoi’,
»Micrep 1 micic KO-Ko B kpaini ykpiB”. Mapis Marioc — naypear jirepaTypHOi mpemii
,baaroBict” 1 mpemii imeHi Bomoaummmupa babmsika (B ramy3i myOJiIUCTUKH), TIEPEMOKEIb
yceykpaincbkoro pedtunry ,,Kuura poxky — 2004”. Kuwxkku , Kurrs xopotke” 1 ,,Hamis”
HOMIHyBanucs Ha 3100yTTs [lleBuenkiBchkoi mpemii y 2004 poriri.

OxkpemMi rpani TBopuoi eBosrorlii M. Marioc 3ayBakeHo y Biarykax Il. Ocamuyka, II.
3arpebenpHoro, A. imaposa, J[. TlaBamuka, O. Cuzonenka, 1. Pumapyka, B. Cob6oinb, K.
[Mucano, T. TebGemencbkoi, M. fAkyooscrkoi, P. CemkiBa, Ta iH. [IpoTe Bce 1e Biaryku Ha
pPIBHI NEPUIONPOYUTAHHS, HA CHOTOJHI PHUCH TBOPYOrO MOPTPETa 1 XYAOKHBOTO CTUIIIO
mpo3aika MposiBIIEH] Juiie yacTkoBo. OcoOIMBO BUCOKO MoLiiHOBaHAa M. Matioc ik aBTOpKa
,Comnonkoi Jlapyci”, ymoctoenoi HarionanpHoi npemii Ykpainu im. Tapaca IlleBuenka y
2005 pomi. J. IlaBnuuko Ha3BaB L€l TBIp ,,Hal3araJkoBIIMM, HaHNEYATbHIIIUM 1
HaWMpaBAMBIIIUM TBOPIHHSAM 3 Yyciei cydacHOi yKpaiHcbKoi JitepaTypu”. ,,He3BuuHe,
BHCOKOIIOETUYHE 1 MY/IPE CJIOBO MUCHbMEHHHIII 3JIFOTOBAHE BCEIIOACHKOIO TYTOI0 32 MIPOCTHUM 1
HEBUOArTUBUM IIACTSAM Y Yaci JTUXOJITTA Ta ICTOPUYHOTO 371aMy’’, — Ka3aB Mpo IIeil ke TBIp A.
HimapoB. TparmisitoTbCsl y HUHIMIHIA KPUTHUIlL 1 CKENTHYHI BIATYKU MPO TBIP, SIK, HAPUKIIAJ,
po3ym P. CemkiBa ,Yomy s He uutatumy ,,Cononaky Hapycro”: ,,He uuratumy ,,Conoakoi
Hapyci” - MeHi Lie CTajo 3po3yMUIO BK€ MICis MEpIIMX KUIbKOX CTOPIHOK Ta JABOX-TPHOX
BUYMTAHUX 3CEPEAMHU BUIAAKOBUX emi3oliB. lle muceMO CeHTHMEHTalbHE, a OTXKe -
HEMHHYUYE JUIAKTU4HE (Y CEeHCI ,,BUXOBaHHS MOYYTTIB”), 1€ MMCbMO NPO OE3KOHEUHO JajeKi
BiJl MOTO JKHUTTS peauii’. AJle Tak MOXYThb CKa3aTH JIMIIEe KPUTUKH, Oe33acTepeirHO
3amoyioHeHi moctMonepHizMoM. TlokazoBi pucu moetuku llloneHHuka crpaueHoi”

cxapakTepusyBana y IpyHToBHiN craTtTi T. TebemeBchka, HArOJOCUBIIM Ha JKIHOYIM MoJemi
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o0Opa3Hoi cucrtemu TBOpuocTi nucbMeHHuIl. [Ipo Mapito Martioc, Ik 01HOTO 3 HaWOUTBIIMX
Cy4acHUX MPO3aiKiB 1 AeP>KaBHO MUCISAIY OCOOHCTICTh, OCOOIMBO IICIs TOTO, SIK BOHA CTala
JaypeaToM HaiBuIoi B YKpaini mpemii i cekpetapem llIeBUeHKIBCHKOTO KOMITETY, OXO4Ye
MUITYTh THXKHEBUKH ,,JIpyr unraua”, ,l'onoc Ykpainu”, ,Jlireparypua Ykpaina”, ,JI3epkano
tikHs” Ta iH. lopiuamit ampmanax ,,O0muuus Ykpaiam” TuTynyBaB Mapito Marioc
,,HAMOLIBIII TITIIHOI0 MUChMEHHUIICI0 YKpPAaiHM OCTaHHIX JBOX POKiB”. JlitTepaTypHa KpHTHKA
Ta Mac-meJlia Ha3uBaIOTh il K HE ,,TPaH]-AaMOI0 YKpaiHChKOI Jitepatypu’” un ,,CtehaHuKOM
y cmigHuii’, TO ,,JOPTHUKOM, IO BUCKOUMB 13 Tabakepku . [laBmo 3arpebenbHuil BBaXKaE, 110
MUCBbMEHHUIS ,,CMUIMBO 1 pillydye BiIKHUJA€ IMpaBuiia O0OEPek HOCTI 1 CyCHUIbHUX Taly”, a
HOmutpo IlaBawdko HaswBae i KHUTH TPO3U ,,BUJATHHMH HEMPOMHHAILHUMH TBOpaMu’.
[IpoTe, He3BakarouM Ha TMOCWJICHY yBary a0 moctati Mapii Marioc 3 00Ky KpPUTHKIB 1
JITepaTypo3HaBliB, ii Mpo3a BUBUYEHAa HE JOCTaTHHO. OCOOIMBO 1€ CTOCYETHCS MPOOIEMHU
THTEPTEKCTYyaJIbHOCTI HOBeN MHUCbMEHHHI. CrnpoOyeMo pO3MISIHYTH M0 MpobiieMy Ha
MpUKIaal HOBEN ,,Anokanincuc”, ,BcraBaiite, Mamko... 1947. Onne xutrsa (ITo Bo#iHI)” i
pomasnis ,,Conoaka Japycs™ ta ,,Micrep 1 micic FO-Ko B kpaini ykpis”. Hoena M. Marioc
»ATIOKAJIINICUC” € JIOTTYHUM TPOJOBKEHHSIM CEIITHCHKOI TEMH Ha TJ1 YKPAiHCBKOTO OTOpPY
OVYH y BoeHHI Ta moBo€HHI poku. KirouoBa KOHIIEMIIisS-17esl 3asBJI€HA Y 3aroJIOBKY, SKHM
BKa3ye, 110 IHTEPTEKCTOM HOBenu € bibmis. Amokairncuc ,,IpoBimiae” MaiOyTHE JTIOJCTBA -
00pOoTHOYy MDK aHTUXPUCTOM 1 XpPHUCTOM, ,KIHEIb CBITY’, BCTAHOBJEHHS Ha 3€MJI
,,TUCSYOJIITHROTO mapcTBa boskoro”. VY rnami 8, Bipmi 7 ,,00'sBieHHs cBsitoro I[BaHa
BorocioBa” ckazaHo mpo Te, 110 Ha 3€MJII0 BMAJM ,,[paj Ta OrOHb, MepeMimaHi 3 KpoB'lo. |
CHaJlIach TPETHHA 3€MJII, 1 3rOpijia TPEeTHHA JepPeB, 1 BCUIAKA 3eJIeHa TpaBa noropiia’.

[IpukmeTHo, mo HoBeny Mapis Marioc npucatuia MoliceeBi @imberiny. [ls
MIPHUCBSATA CIIOHYKA€ YMTaya 3rajaTH arnoKaliNTU4HI Bi3ii BipIua moeta-eBpes ,,51 BOUTHii OyB
uricTHaaUATOr0 poky”’. CUMBOJIKa €BpEeHCHKUX MOTPOMIB 3 NMPOPOKOBAHUM KIHIIEM CBITY
OYEBH/IHA!

bo xmoce nacnas uu mugh, uu manapiro,

Ko eénana 3ipxa i npuxoous cmpox.*

OavHamUATh HEBEIMKHX YacTHH HOBEIM 3 TPAaHUYHOIO CYIe€CTUBHOK CHIIOIO

BIITBOPIOIOTH MO/Ii1, 110 cTajiucs B Tucosiil PiBHi.

1 Bipm, 1o pedi, Mae puceATy ,,Hatami Jloronpkii, borganosi Crymmi - Tomni it Te6e”.
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EKCMO3HUIIfHIM 3a4HHOM aBTOPKA HANANITOBYE HA HedyBaHy IOJiI0, 1o, 3a M.-B.I'ete,
€ BU3HAYAJIBLHOIO Il HOBEJIICTHYHOTO XaHpY: ,,B THCOBIii PiBHI Ha MoBeH rojoc i momenku
1HII01 O6eciay, HbK Tpo Te, 10

abo 3auHemuvCs HOBA BOUINA,
abo Ha Kpau ynaoe axa iHwa Kapa,
a CnoKiuHa 200UHA 8CMAHOBUMbCS TH00AM
xiba wo no cmepmi, —

He OyIo i He MorJio OyTH™.

3pa3y micas ekcrno3uiii iiae po3s'saska. Opaza ,,Tumodiit Cannynsik cyOOTHBOTO paHKY
TaKl BEpHYBCS 3 TOTO CBITY’, BKa3ye Ha 3aBEpLIEHICTH [Ii sIK, A0 pedyl, 1 mepma ¢pasza 31
Credanukiscbkoi Hosunu: ,I'punp JleTrounit yronus y piuni cBor IIBYMHKY . Te, 110
pO3MOBiNL y ,,Anokamincuci” Oyae peTpOCHEeKTHBHOIO, CTa€ OYEBHUIHUM 3 aBTOPCHKOI
3ayBaru: ,,l1lo Oymo o ToMy, Bke MaJIo KOTO I[IKaBUJIO .

Binrak Mapis Marioc npuctynmae 10 TNepenoBilaHHA [aBHbOI 1 AMBHOI 1CTOPIi
,»BIUTIOIbKYBaTOi poauun” CaHAymsaKiB, 1CTOpli, M0 mocTae Ha (POHI BUPA3HOI KAPTUHH
utTsi Trcooi PiBHi. Tyt ,,me Bix 4aciB ®panna-HMocuda” MHPHO yKHBaIMCS aBCTPIii,
TYIYJIH, HIMITL, TTOJISIKY, €Bpel. ,,[1[oitHO onpykeHuii citbchkuii MenbHUK Tumodiit CaHIymsK,
0 SIKUMCh JTMBOM BinKynuB y AGpama Mamranepa (a He HaBmaku!) ciM ¢anpdiB 3eMili, e
3BIB 001 OyTMHOK Ha JABI KIMHATH 3 CIHBMH IMOCEPEIMHI i BIIKPUTUM TAHKOM JI0 TIOPOTH”. 3a
ioro oOilcTAM poclia OCHKa, ,,Tpernera MOo-TyTelIHbOMY , 1 caMe ,,;3 OLIE]I OChb CaMOTHbOI
CUIbCBKOI TpemneTH U mouaBcs nepenuc CaHAYNIAKOBOI — J0 TOro 3BUYailHOI Ha BCl OOKU —
Homi”.

CakpanizoBana 1e y OiOmifHOMY KyJbTYPHOMY IIPOCTOpPI CHMBOJIIKA OCHUKH
nigTpumyerbess Mapiero Martioc TpaauiifHUM TPaKTYBaHHSM I[bOTO JepeBa SIK HEUYHCTOTO,
MIPOKJIATOTO: ,,A 1€ KaXKyTh, 1110 Ha TpeneTi nosicuscs lyna Ickapior.

A Pebe kazaB: ,,Jm kpaiior”. Pebe kazaB, me 4oynoBiK oxoauys. Okonauib... Bonu, 3
OKOJIUIb, HE PO3YMIIOTh, IIO [iIOTh, KOJH MAi€Thcs Boisl boxa... Tpenera Binroai 3aBxau
TPEMTHUThH 30 cTpaxy. | me KaxxyTp, 110 OCUKY He MOXHa OpaTé Ha OyIIBHULTBO JIOMY, 00 BiJ
XBOpOO ycsl poAMHA TPEMTITHME JIeHb 1 HiY, sK Ie AepeBo. OCHKOBOIO MAJIUIECI0 HE MOXHA
OUTH aHi XyI00MHY, aH1 JIIOANUHY, 1100 BOHU HE CKPY4YyBaJIKCS B TpHU Moruodeni”.

ABTOpKa ayKe AETIKaTHO MEpPEeIUIiTaE Y CIOKETI CTapOo3aBiTHY 1 KOHKPETHO-ICTOPUYHY
JiHii, 1 Ha PiBHI aHAJIOTI] 3arIMOII0ETHCS TAKOXK B ICTOPIiIO €BpeiichbKkoi poanHU Martanepis.

Lls poanHa xuia mo cyciAcTBy 3 ykpaiHusMmu Cangynskamu. €Bpei Ta yKpaiHIli TpUMAaUCs
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MK c000I0 ,JKIIO i HE TEIIO, TO, MPUHAWMHI, YeMHO U piBHO. Ik TO OyBa€e MK ONM3bKHMHU
HE 32 JyXOM, a OJU3bKUMH TEPUTOPIATILHO cycimamu’”.

Opnoro pazy Mapii, 3a OpakoM YOJIOBIUMX PYK, JOBEIOCS BUTOTOBUTH MaM'SITHHK Ha
Mormwiy AOGpama Marmnranepa, yOUTOro 4epkacaMu B 4ac MOTPOMY. 3a CBOE JOOPOIiSTHHS
Mapist Oyna 3ampomiena g0 MamTanepa Ha cBsaro Ilypim. Ilypim - 1e cBsiTo 1OJCiB, SIKi
CBATKYIOTH MOTO B TaM'iTh PO CIIACIHHS €BPEiB BiJ MMOBHOTO 3HUINCHHS B YacH Iaps
AxamBepomia, sSKAWd TpaBuUB Benude3Horo Ilepcuackkoro immepiero. 3a bibmiero (kHura
Ecrep), napuus Ecrep BpsaTyBana Hapon Ilepcii Bia 3HUIIEHHS, sIKE 3aMHCIIIOBaB AMaH: BOHa
YMUIO BHECJIa PO3JIaJl MDK AXaIIBepolleM Ta MEepPIIUM MIHICTPOM AMAaHOM, BUKJIMKAIOUU
LAPCbKy PEBHICTh, 3aBISKU YOMY 1 BUHHKIIO ,,4yZ0~. AMaH XOTIB BUT'YOUTHU IO/EB 1 KHJIaB
nmypa, To0TO *kepebka, Ha 30€HTEXKEHHs iX Ta Ha 3ry0y ixHio. ToMmy-To ¥ Ha3Banmu Il JHI:
[Typim, Big imeni [Typim (;kepeOku). FOnei noctanoBuiIM i mpuitHsun Ha ceOe Ta Ha HaIIa/IKIB
CBOIX CBATKYBATH JIBa JIHI KO)KHOTO POKY B ITaM'ATh MPO iXHE CHIACIHHSL.

Otox, skmo OibniiiHa EcTtep mie 3yMmiza MpOTHUCTOSTH HEHABUCHUKY BCIX IOJEIB -
Amany, To ii Te3ka Ecrep Mamranep, kKoM moyanocs BEIMKE IMEPECEICHHS Hapoay 3a
COBITCHKHX YaciB, BXKE€ HECITPOMO’KHA OyJia MOPATYBaTH HE TE€ IO YBECh €BPEHCHKUI JTIO]] TaK
MOPiNUTNK ,,B HETPUBKI Yacd MHPY 1 B CIOBUIbHEHI YacH BO€H’, a HAaBITh TPIUKO CBOIX
OCHUPOTUIMX JiTe. Y Takumii crmocid M. Marioc po3BUBaE KyJabTYypOJOTIdHI MOTHBH,
HakJIaaoun 010JT1iHI CIOKETH Ha CKJIaJH1 YMOBH JIFOJICHKOTO iCHyBaHHS Y XX CT.

[TepeBaxkHiii 6unbIIOCTI TBOPIB Mapii Marioc BaactuBuii Tpariunuii nadoc. OcobauBo
e BimyyTHO y ,bamanmi mpo BiacHI NMOMHMHKHW’, Bipmii ,,AnbrepHaTtuBa 1947 poky” um
3BOPYIILIMBO-CTPAXKICHHUX MOHOJIOTaX (,,...b0o He 3Hae HixT0”"), mianorax (,IIpomait Mmene” ta
»---MaMKoO...”). Bim THX T0J0CIB Bi€ MOTOPOIIHMM BIAYYTTSAM CMEpTI, HIPHPEUYEHOCTI,
CKOPOOTOI0 32 OE3BUHHUMU >KEPTBAMH, SKHUMH OyJId MOJIOAL M JITHI, *KIHKU W JiTH, 4acTo
HaBITh HEHAPO/PKEH1. bo & paasHCHKIN BIajl ,,CIPOTUB YBI)KABCS HaBITh TaM, Jie KOTO 1€ He
OyIo, ane BiH Mir O0yTu, 60 KeBpiB, K OCTAaHHS ICKOpPKa y 3aTONTaHii 301",

Oco0OnuBe micue y 30ipui ,,Hamisa” nocinae HoBena ,,be3 mepeOuIblIeHHS, 1€ HOBENA
CredaniBcbkoro piBHA. JKUTTeBHI MaTepian BUKJIAJECHO ,,KOPOTKO, CHIIBHO 1 cTpamHo”. Yac
MOAIA JBiYl aKIEHTOBAaHO Y 3arojioBky: 1947 1 ,mo BoWHI". Unetses y HOBENIi Mpo
JeropTanifo OyKOBUHIIB 33yl HIOMTO ,,0UMIIEHHS TepuTopii Big OaHI-GpopMyBaHb Ta iX
OoCOOHUKIB” micist 3aBepiieHHs [pyroi cBiroBoi BiiiHu. Ponuna lannpis, Ha Ky npuiimia
pO3HApAIIKa 3 CUIbpaTH, Y IUBOBIDKHUHN CIIOCIO HaMaraeThCsl MOPATYBATH ceO€ Bill BUCHIIKH.
YerBepo MaNOJITHIX AiTeH 1 TPO€ JOPOCIMX IHCLEHYIOTh MOXOPOHU Ha CBOEMY OOiHCTI B

Ha/ii Ha Te, 1110 YIOBHOBAXKEHI 3 CUIbpaau (y HOBEN BOHU IMEHYIOThCA ,,3ar0TiBEIbHUKAMU )

69



IPONUMYThCS CIIBYYTTSIM 1 3JIMIIMTH POJUHY Y CIIOKOT X0ua 0 Ha sxuiich yac. KoxeH i3 cemu
YjieHIB CiM'T Mae CBOIO poOJiib y IIbOMY Tope-apci, y Wil »kaxawoodiil BepTemHiil apami: B
JIOMOBHHY Jisirae MaTu Katepuna, y TpemOity TtpembOitae nix IBan, nonpka Bappapka
rOJIOCUTh HaJ ,JomMmepiow”’, @exycy uutae [lcantup, [{yHych BuUTIsiiae 3 BHCOKOro Oyka
HEMPOXaHWX TOCTed, Oarhbko Bacwib opraHizoBye cyMmHe oOpsmoaidicTBo. [ e
HallMEHINEHbKII MUKOJIAHYMK Ma€ 3aJIMIIATUCS 11032 JIEI0: CTapili, odepiratoun Majs Bix
CTIOTJISIIaHHs Tparelii Ta yoesmeuyroun cebe Bij HemependadyyBaHOI IMOBEIIHKU XJIOI'SITH,
3roTyBalM HOMY THMMYacOBUH CXOBOK Ha BHMCOKIM Kuuepl. Aje Manuil 3a BIKOM, OJHAaK
JOpOCIUM 3a PO3YMIHHAM cuTyarlii, Mukoialiumk mpocuThCs y cTapuioro oparta: ,,f numrycs
3 BamH... He Oiiics ... 1 OyAy JMIN TIJIaKaTH, a OUIbIIE HIYOTO... CKaXKEIl Mamili, abu He
Oosucs”.

PopmHa Tak HaTypalbHO 1 MIEPEKOHJIMBO TTOOMBAJACS HAJl TIOMEPIIOI0, 0 SHKABEIUCTH
noBipwm 1 nomamuin [larapis. Bigrak 3a norikoro momaid mani mana O iTH IMacivuBa
po3B'si3ka. OHaK aBTOPKA MOCIIOBHO TOTye uMTada J0 iHmoro ¢inamy. | remOitanHs mina
IBaHa 3a 1€ )KMBOIO HEBICTKOIO (,,BHIyBaB 3 TPEMOITH TaKy YOPHY 1 CBIXY TYTy, IO KaMiHb
Mir O 3aroBOpPUTH, a CepIie 3aKaM'sHITH), 1 TOJIOCIHHSA BapBapku Haj 1€ )KMBOK MaMOIO
(5»... MaMKo HaIma COJIOJICHBKA, PAJOCTE HaIla YTIIIHA... HAIIO HAC MOCHPOTHIM, Yy Oimi
3QIMIIAIN...” ") 3 CaMOro TMOYaTKy HE CIPUHUMAIOThCA Ha piBHI (apcy 1 danbiri, 3aHAATO
O0arato TyT HemiIpOoOHOI Tyru, YyTTS Tpareidii, IO HaOIMKAETbCs. 3aKIMHAHHSA O11u
obepuynocs st [lanapiBe HaKIMKaHHAM OiTu: 3aHAATO JOPOTOO I[IHOKO BIAKYIUJIUCS BOHH
Bin Cubipy, a came - miHoro xuttsa Karepunu. Jlirmum 10 TpyHH, BOHA BXKE€ HE MIIHSIIACS
3BiATH. IlpoTpuMmaBImM uMTaya y TpaHWYHIA MHCICHHEBIM Hampy3i, Mapis Marioc
npurojiomirye Horo (iHaabHOIO CIeHO: ,,Koau 3HOBY 3arpemOiTaiia 3 rpakad Tpemoira,
XJIOTIEIIb MaJIO HE BIIAB.

A KoM OCTIIJIEHUH 1 OTTYXJIUH Bifl CTpaxy, CTaB Ha MOPO31 BEJIMUKOI XaTH, JIe MaMa BKe
MaJM BCTaTH 3 TPYHH, HE 3HATH, K yIi3HaB Tata Bacuiis, 1o pBaB Ha co0i BOJIOCCS 1 Majoro
Mukonaifuuka, o0 XyKaB Ha MaMHHI pyKd i TOJOCOM, CXOKMM Ha TOW, KOJIM CUYMUThH rajiHa
y CTpymi, IpocuB: ,.BcraBaiiTe, MaMKO, BCTaBauTe...”

JlyHych 1 001 yraB JJOJOHEIO Ha CKJIaJeH] i TPYAbMU MaMHHI PYKH.

Bonu O6ynu Bxxe XonoaH1".

o peui, y HoBeni B. Credanuxa ,llicTynka” Takoxx 300pakeHa AuTAYa ,Ipa y
MIOXOPOH”, OJIHAK TPariyHa po3B's3Ka TaM — 32 MEXKaMH CIOXKETY.

[TocTtaBuBIIM B LIEHTP1 HOBENU NPOOIEMY ,,B3a€EMUH YECTi SK MPHUPOJHOI HEBUHHOCTI 1

KUTTS K mpumycoBoro ooayproBanns’” (/. [TaBmuuko), M. Matioc mpoBOIUTE pealnizallito
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i€l x nmpobnemu B pomadi ,,Conoaka Japycs™ (2004), o3HaueHOMY aBTOPKOIO SIK ,,JpaMa Ha
Tpu xutTs”’. Yacompocrip ,,Cononkoi apyci” — To# ke, o i B MOTepeHOMY TBOpi. AJe
SKIIO y HOBelNi ,.BcraBaiite, MaMmKo...” OyTTS NEpCOHAXIB YIIUIBHEHE 10 OJHOTO THS, TO
icropis ,,Comnoakoi Jlapyci” po3npoCTOPIOETHCS Y KUTbKa JECSATUIIITh MUHYJIOTO CTOJITTS. Y
OyKOBHHCBHKOMY ceni UepeMomHOMY 3a TOBOEHHUX PaJTHCHKUX YaciB )KMBE CHPOTA, IBUMHA
Hapuna. Bona Hima, siKy rpoMaja BBa)Ka€ HECIIOBHA pO3yMy, ,IIpuunHHOIO”. Ha mepuimit
norysin, Jlapycst crmpaBAl MOBOAMTHCS SKOCh JWBHO, HE Tak, AK yci. Bona, Hampukian,
3aroprae B KOBApY (100 He momMep3nu) OynbOM BHUKOINAHUX KOPKMH 1 HOCUTH IO Ceiy,
pO3IIapoBYIOUH iX cycifam, Ouist 00iCcTh KX HEMa KBITIB. AOO BOCEHU 11 MOXKHA TOOAYUTH
Ha cTapiil rpyui, sSIKy BOHa NEpeB'A3ye KOJbOPOBUMH HUTKaMH 1 MO3JITKamMH, 00 ,,40My
JIEPEBO Ma€ CyMyBaTH, KOJIM TMPUTPIBA€ OCIHHE COHEYKO, Koiu [apycio He myrae Outh y
M030K? Jlapycsl B HEJIUTIO 3aBX/AU 30/15Ta€ MAMUHY BUILIUTY COPOUKY. A 110, TpYIIKa HE MOXKE
ChOTOJIHI MaTu copodeuky, BUIMTY Jlapycunumu pykamu? IlozmiTka OGIUCTUTH Ha COHIII,
BITE€p KOJIUINIE KOJIOPOBI HUTKH Ha pyaomy JucTi — 1 Japycs xoue cmiBatu”. Jami TyMKu
repoiHN TEPeXoAiTh Ha IHINY IUIONIMHY: ,,Alle XTOCh MOXe BUyTH. CIiBaHKA TaKOX MIKOIY
npuHOCUTh. [BaHa 3 Bacwiem mocmiBamucs mpo 4YepBOHY KaluHY Takoi, mo y Cubip ix
BIJIBE3JIM 1 JOTENEp TaM TPUMAalOTh. A MOXe, BXKE€ HE TPUMarTh, 00 Hema koro!?”. OTxe,
MUCTUTE [lapycst joriyHo, BuBaXkeHo. UuTtad po3ymie, 110 MOBEIIHKA ITi€T )KIHKH 3yMOBJICHA
SAKOIOCh IIOKM III€ HEBIAOMOIO JpaMoOl0, Ha II€ € HaTAK Yy >KaHPOO3HAauyBaJbHOMY
1/13ar0JIOBKY: JpaMa Ha TpU KUTTS. Yepe3 BHYTPILIHIA MOHOJIOr IepoiHl BXkKe Ha MEepLIMX
CTOPIHKax TBOPY CHPOCTOBYEThCS AyMKa ii PO NPUUYMHHICTB: ,,Jlapycst Bce uye 1 Bce 3Hae,
JIMILE Hi 3 KUM He roBOpUTh. BoHM AymaroTh, 1110 BOHA HiMa. A BoHa He Hima. [lapycs mpocTo
He xoue ropoputh. CiioBa MOXXyTb poOUTH 1IKOAY. BoHa He 3Hae, 3B1IKM 1ie MaM'sATae, ajie Le
npaBaa. llle tpoxu — i1 Hdapycs 3ramae, XxTo ili ckazaB, mo Oyab-sika Oecia Moke poOUTH
mkoay”. Illo mami, To OiIbIIe MEPEKOHYENICS B TOMY, 110 YacOM HIMOTa OyBa€ CHIIBHILIOIO 3a
CJIOBA, a JIIOJIMHA HECTIOBHA PO3YMY — MY/IPIlLIOIO 3a THX, XTO ,,BC1 pO3yMHU HOIB”.

O6pa3 ,,conoakoi [lapyci” opraHiyHO BIMCYEThCSI Y KOHTEKCT IIEBYEHKIBCHKUX TPbOX
rpimHuX aym 3 ,.Bemukoro apoxy”. Ilepectyn Jlapyci Takuil ke HECBIIOMUM, 5K 1 epecTyn
HEBIIOKOEHUX JIyI, aje BiH TOOPOBUTRHUH 1 KaxyMBHUI cBOIMH Hachinkamu. Y IlleBueHKOBIM
noeMi Inepua Jylia mokapaHa 3a Te, 10 HiUTITKOM Nepelluia 3 TOBHUMH BiIpaMH J10pOTY
bornany XMenbHUIBKOMY, TOOTO CHMBOJIIYHO TMOCHpHsJia yhaadi, KOJM BIH iXxaB 10
[lepeiicnaBa mianucatu ¢artanbHy yroay 3 MoCKOBi€l0. YUMHMBIIHM Take, JiBUMHA ,,0aThKa,
Mmartip, cebe, Opata, cobak oTpyina Tito KiIsATOIO Bojoro!” JIpyra mymia Hamoina KoHs LapeBi

Ilerpy I, xomu BiH moBepTaBcs micis [lonTaBchkoi BUTBM 4epe3 MOHMIIEHUN barypuH.
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Hacnigku Takoi NpUXHJIBHOCTI 10 BOpora TeX Oyau CTpallHUMHM — 3api3aHi cecTpa i
MmaTu. Tperst ayma KapaeTbes 3a CBiM HeBUHHUM ycMix mapuni KarepuHi, mo moTsrHyB 3a
co0or0 cMmepTh Marepi i nutuHU. A Jlapycs, 3BabiieHa COJOJOMAMH 1 OypeHa OOJECHUMU
CJIOBaMH PAJITHCHKOTO odilepa, BUKa3ajla HAMOUIBIY TAEMHUIIO CBOIX OAThKIB, THM CaMHM
HaKJIMKaja 1morubens Ha iX rojoBu. Mipa mpoBHHHU TphOX Aaymr i Jlapyci piBHO3HA4Ha, SIK
piBHO3HayHa Mipa iX MOKapaHHsA. Yci ,IpIIHUKA Jaiud cebe ONIYyKaTh MOCKOBCHKHM
OKyIlaHTaM, 1 HaBITh IUTSAYa HAIBHICTH HE cTaya BiAKymom rpixa. Ha Jlapycto mamae me i
MaTepUHCbKEe MPOKIATTS: ,,Kpame Ou Oynma crpyinma B yrpoOi Taky HEYHMCTh Y POJHUiIa
HiMOM0...”. Bigomo, 1m0 cuiga MaTepUHCHKOTO TMPOKIATTS, SK 1 MAaTePUHCHKOTO
0J1arocJI0BEHHS, HE MAa€ MEXK.

,» KHUBYyYM B HOBIM, Ha4eOTO AEMOKpPATHUHINA PeabHOCTI, MEPEKOHYEINICS, 110 Tpareais

HNapunu 3 YepemomiHoro, moBToproBaHa 0arato pas3iB y Halliid iCTOpii, MOXe cratucs i

=i¢

Termep. A TOW Jaja, Ha SKUM BEPXOTJISAHI MUCITUTENl XOUyTh CITMCATH JIIOJCHKI BaaH
KOPCTOKOCTI, SIK Ha MOCh HaJaHe JIIOASIM MICTHYHOIO CHIIOI0, OyB CTBOPEHHWH HATXHEHUMH
MaKCUMaJiCTaMH, OTXKe, JIIOJAbMH, IO MPLIM ToOyAayBaTh pail Ha 3eMii. | TyT 3HOBY
BIIKPUBAETHCS MPOCTOPIHB ISl TOTJISY HA MOTYTHIO 1 pa3oM 3 THM OOMEXEHY MPUPOIY
JIIOICBKOTO IyXy .

SAxmo Tpu aymi 3 ,,Benmukoro Jp0xy” MOCTIIOBHO MEPCOHIDIKYIOTh YKpaiHy yaciB
bornana XwmensHunibkoro, IBana Mazenu 1 Benukoi Pyinu, To [lapycs, 3a cmoBamu Mapii
Marioc — w™etadopa choroyacHoi Ykpainu. Y ,HeBurosomeniii mpomoBi jaypeara
Hamionansnoi npemii Tapaca [lleBuenka mig 4ac Bpy4eHHS BiA3HAKK MHUCHMEHHHMIIS 30KpeMa
3ayBakuia: ,,J'oloBHa repoiHs moro pomany ,,Cononka [lapycs” 3aBasgku Oe3moIaIHuM
YKOPHaM icTopii 1 6e3MOoIIaHUM JIFOIIM KUTbKa JACCATHIIITh Oyna 1mo30aBieHa rojuocy. Ajie y
yac HAWTOCTPIIOTO CEpAEYHOro MiAHECEHHS 1 HaWBHINOI ApaMU CBOTO TPAridyHOTO OYTTS
MIPOMOBUJIA €IMHE CIIOBO, MOKIWKaBIIKM M0 cebe borom BuOpaHoro iii 4osioBika. 3rojaowm,
HEHAaBMHUCHO BpakeHa B came cepiie, Jlapycs 3aroBopuiia ... BOCTaHHE, HABIKU MOXOBABIIN
HEBUIIPaBaH1 HA/1l Ha CBO€ MaJIEHbKE — JIFOJIChKE — IACTSI.

[Mumryun 1o KHUTY, s HE CHoJiBajacs, o o0pa3 JIBUMHH, OMTOT Cy1b00I0 1 JIIOJbMH, 32
KOPOTKUI yac ctaHe MeTapoporo MO€T KpaiHu™ .

A nani mTUCbMEHHHUIIS, SKa CBOIM CeplieM MaTpioTKH Mouyia ,,3apOJHKEHHS TPHBOKHOTO
,»Kpy”’ B Hajlpax HapOJHOI AylIi”, 3BEPTAETHCS 0 CBIIOMOCTI MEPIINX 0Ci0 KpaiHU 3 BUMOTOIO
He JaTé YKpaiHu B 4eproBUil pa3 ymacTd B TpipBY posuapyBaHHs 1 Oesromoccs. Takum

Y1HOM, (iocopCchKuil BUCHOBOK Mapii Marioc cToCyeTbesl He TUIbKH NepeOyBaHHS JIOAMHU
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B YMOBaX TOTAJIITAPHOTO KOMYHICTUYHOTO PEXHMY, BIH MOXe OyTH MpPUKIAJCHUI 10 BCiX
YaciB Ta ernox.

3aMUCIMBIIM HamucaTd BiacHy 0i0mioTeky mpo3u, Mapis Matioc TBOPUTH LUTICHY
cyOcTaHIlito, B sIKiii B3a€MOIIOB'SI3aHUMH 1 B3aEMO3YMOBJICHUMH € BCi 3MICTOBI 1 popmainbHi
CKJIaJ10B1. [3 TBOpPY Y TBip BOHA MEPEKUIA€ MICTOUKH, THM CAMHM TT1IKPECITIOIOYH, 110 KOXKEH
HACTYHUK KpOK 11 MUChMEHHMIBbKOI Oiorpadii BuIumMBae 3 momepenHboro. Tak, oxpemi
ceHteHmii 3 pomany ,lllonerHuk crpadeHoi” i 30ipku moesii , KiHOYWi apkan” cranu
enirpagamu 10 HOBOro pomany ,,Mictep 1 micic FO-Ko B kpaini ykpi” (2006), sikuii me He
cTaB 00'€eKTOM 3alliKaBJIEHHs KPUTHKIB. B aHoTaii 10 pomaHy 3ayBaxeHO: ,,HoBa KHIKKa
BIIOMOi yKpaiHCbKO1 mnucbMeHHULI Mapii Martioc - 1me rocrpa NOJITHUYHA caThpa i3
BJIACTUBUMH LbOMY aHPOBI1 IpOHIEIO Ta capka3MoM, (DaHTACTUUYHUM CIOKETOM, SIKH, MpoTe,
HE MOJK€ BBECTH B OMaHy BJyMJIMBOTO YMTaya aHi MO0 MICIS MOIIH, K1 OMMCaHO B POMaHi,
aHi cammux mepcoHaxiB. lle, 6e3cymuiBHO, Ykpaina”. Jlogamo, mo ne Ykpaina Maiigany,
[TomapanyeBoi peBoJtoIii 1 MOMaiIaHHs, TOOTO MHUCBMEHHHIl Kiazae HoBi (gapOu Ha Ty
KapTHHY TOJITUYHOTO €KCTPHUMY, SIKi HE Tak JaBHO 3MamoBaB Maxano CraOOmmumbKui y
ceoemy lleizaxi mnsa I[lomapanueBoi peposorii” (2005).Ane, skmo, Hampukiaang, M.
CrnabommnuibKuid TMOCIIIOBHO po3MoBinae mpo 17 AHIB peBOJIOLNIL, SAKI MOTPSACTN YKpaiHy i
3aKopaoH, To Mapis Matioc ocobmuBo akieHtye aary 9 BepecHs 0005 poky ,,Bimx Apyroro
npurmiectss Criacurens”, sika ¥ cTae TOYKO BIIUTIKY YCIX mojiid. Po3moBigs y TBOPi BeAEThCA
BiJl IMEHI1 BCIOAMCYIOi aBTOPKH, SIKa HAroJIONIye CBOIO MPHUCYTHICTh y 300pa)KCHUX TMOIISIX,
MOCIIYTOBYIOUUCH Ka3KOBUM IpuiioMoM: ,,51 Tam Takox Oyna. Cama G6aumna. I Bam 3 pajicTio
nepekasana. [lonpocwure, nepenosim imie pas”.

Y pomani M. Marioc, He3BakarouuM Ha (aHTACTUYHHI CIOKET, BITI3HABAHUMHU € YCi
4acoOBO-IIPOCTOPOBI kKoopauHaTH. JlaTa, 3asBiieHa HAa MMOYATKy pOMaHy, — 1€ He IO iHIle, 5K
JIeHb BIJACTAaBKH ypsiay, odomtoBaHoro lOmieto TumolieHKo, sSika B pOMaHi BHUCTYMA€ TMif
KoJoBUM iM'aM ¥Yis Munamenko. Banentuna Co06onb MOB's3ye L0 JAaTy 13 JTHEM
HapoxeHHs [L.I1. KotisipeBcbkoro.

JXanp TBOpY aBTOpKa 0O3Ha4YMIA SIK ,,;JOMEPHUYHHI poMaH-cCUM(OHIA”, TIAMOPSAIKYBABIIN
O3HAYEHHIO YCIO CTPYKTYpPY TBOpPY. XYIOXKHS LUIICHICTh LBOTO MOMI(OHIYHOTO pOMaHy-
cuMoHii BUHHMKA€ 3 Ha4yeOTO CTUIII30BAHUX IiJl MY3WYHI TBOPH TaKHX CKJIAJIOBUX, SK
»yBepTiopa Ne 1 (AGo Ha mamo, abo Ha rak)”, ,,YBepriopa Ne 2 (IllkepebGepTh Ha
6marocnoBeHHuX 3eMisix)”, ,,Cumdonis JJo-Tyr-Cranmu. Anerpo (LIBuaka Hacts B Tepapiymi
mobux apysis)”, ,,YBepriopa Ne 3 (Kinoumit apkan)”, ,.Cumdonis [o-Toro. Amaxio

(ITappymepna npunneca)”, ,,Cumdonis Ho-Bxe-Ilpuixanu. Annanre (Mictep 1 Mmicic HO-
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Ko)”, ,,Cumdonia Ho-Hyp-Hom. Ckepuo (JIyk'ssaiBcbki cHu Opineancokoi [[iBn)”, Cumbonis
Ho-ITerpaii- SAx-3mosxemnt. @inan (O, KOCH-KOCH MOT, TOBTO CITY)KWJIM BH MEHi)”.

Jly)ke BMUIO CHHTE3Y€ NHCBMEHHHISI Yy TBOpPi pealicTHuHe 3 (aHTaCTHUYHUM,
HATYPaTICTUYHE 3 CIOppealliCTUYHUM. Te, 1m0 y TBOpi OyayTh 3MOAEIHOBaHI Pi3HI XyHOXKHI
ctudi (B GOIBKIOPHOTO MPUMITHBY A0 IOCTMOJIEPHY), HATOJIOUIYETHCS Y TIEPEAHBOMY CIIOBI
aBTOPKH, Jic BOHA BUCIIOBIIIOE MOAAKY HapoOIHiN, TBopuocTi, [HTepHeTy, apykoBanuMm 3MI,
Tapacosi llleBuenky, Mukouni ['oromro, [1asny Tuuuni, Bonoaumupy Bunaudaenky, Ilarpiky
3tockinay Ta iH. [TaponiiiHO-IpoOHIYHMI NPUHOM BiT0OOpa’keHHS JIHCHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSAM
YMOBHOCTI ¥ (paHTaCTUKHM BiOMBa€e OCOOJIMBOCTI CBITOTJISIAHOT MO3UII aBTOPKH, sIKA JIA€
B'IIyIMBI, aje crpaBeUIMB1 i OJIMCKY4Yl XapaKTEpUCTUKHU CBOIH ernoci:

,» 1 yT TIOOWJIN CBATA 1 HE JTIOO0MIH OY/IHIB,

000>KHIOBAJIM Biya 1 HE BU3HABAJIM TBEPE3UX I'OJIOCIB,

3a MO3UKAaMHM JI0 YYKMX TYT XOJWIN YacTile, HiK J0 BITpPY,

KOXaJIMCS B CTAPOBUHI M MAJIO I[IKABHJIUCS HOBITHIMHU TEXHOJIOTIIMH,

TYT MJIUIM B OJJHOYACHUX €KCTa3ax TPU TpUMadl Iep>KaBHUX MITAHIAPTIB, KOJIHU CITyXallu
TIMH MPO YKPIBCbKY KPOTHMBY B IHTEpIIpETAIlii JEII0 MOCKYOaHOTO FOHOTO OpJia, 1 3aImpoCcTo
BMUKaJIM MOOUTBHI ,,IeOUThHUKN TT1T Yac borocaykKiHHS 4M OnepHOI BUCTaBH,

TYT MUPHO BXKUBIHUCS MUTBHOHHOOJIAPOBI MAJIally 13 TOBOEHHUMH OapakaMu,

0X0ui 00 0COOIUBUX BUOI8 NPAYi, AKUMU 8 VKPIB 88ANHCALOCH NIOMUPAHHA 3A0V2OPHUX
CIOHUYb [ mumms iXHIX Jice K103emi6, SK NpAuno, KOPOOH NepemuHalu SKWo He 6
bazadicHuxkax asmomooinie, mo 6 AWuKax 3-nio menesizopis,

Ha IIi{ 3eMJI1 0JTHOYACHO OYyyBaJIM IIEPKBH 1 IEPETIOBHIOBAIIN B'SI3HUIII,

TYT IIaHYBAJIH 1 3BEJIMYYBAJIH 3J10/11iB HAPIBHI 13 MyYCHUKAMHU .

3ManpoBaHUM y 1i 1 0ararboX IHIIMX KapTHHAX TPOTECKHO-CATUPUYHHUMA CBIT €
IIUPOKUM  y3araJlbHEHHSM KUTTS ChOTOYACHOTO YKPaiHCBKOTO cycmuibcTBa. CMiX,
CIIOBHEHHMI THIBHOTO OOYpEHHs, HaOHpae XapakTepy TO CYMHOI IpOHii, TO MEYaTbHOTO
T'yMOPY, TOOTO BCE II€ CMiX Kpi3b MEKYyYl CIIbO3H.

Mapito Marioc $K NUCBMEHHUIIO-CATUPHUKA I[IKaBUTh HacamIepesl ICHUXO0JOTis
YKpaiHCHKOTO ICTEOMIIIMEHTY, 3apaJyd 4oro BoHa MICTU(iKye 00pa3u CydyaCHHMX IOJITHKIB,
IpPOHIYHO TEpeiHaKIIyIoYM iXHI IMEHa 1 MapKyl4M TOJIOBHHUN HampsAM iXHbOI IiSUIBHOCTI
BOMBYMMHU JICTAJIIMU Ta IPO30PUMH HATSIKaMH.

Tak, y pomaHi 3'BISIOTBCA ,,pO3POOHUK PYUYHOTO BHJYy TPAHCHOPTY BJIACHOTO IMEH1 —
Jleonig Kpas-UyB”, ,,xpoHiunuii L{utiepoH Muci, TOI0BOCIK, BETHKUI KoMbiHaTop, ekc-Ilama

y kBazapari — Jleonin Hpyruii Kymia”, ,,Menia-nposxekTop i miap-mpoxeKrep, i mpocTo 34Th —
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[Tins”, ,,HOCiiKa aBTEHTUYHOTO BOJIOCCS 1 BIIACHUIM MOTJISAY MapaliTUYHOI [ii, MaTip
BHUHAXO/Y - yJap 3 OKa B OKO, BpoJpkeHa 3 o3umuHH 1 minu Ilini — xiBa Inna JleBi Xpucroc
BorosiBiieHchka”, ,,Hafis BCiX 0€3'I3MKUX, O€3roI0BUX 1 Oe3mabanrHuX, TPUPA30BHA YeMITIOH
y HOMIiHAaLii CHIIHHSI Ha IBOSIPYCHHX IOJHILX, JBiUi mpodecop, KepTBa CTaHICIaBCHKOI
KYpKH-HECYYKH, HATXHEHHHK TeOpii 3arapTyBaHHS BaJSHOK B aleJIbCHHOBOMY COKY — Mirs
SxyHOBHY”, ,HE3MIHHHMH Jammiepi3 1 OKOIUTIOB, TEJCMHJIUI 3 KOHomenb [lmixoBmiek”,
HJIe3uHpikaTop ABidi mpodecopa i peKopJACMeHa, CHUPITKa 1 MOXUPIOBAY CIaBH OaThKiB —
Turpan CunsoOutoBun”, ,1ykpoBap 1 Ilokonaguuii 3aeup — IleTpycb-dopHuii BycC
besnunbHauii” 1 6araro-6araro HIIMX.

Tennenuis 1o MicTudikalii TIATPUMYETbCS KOJIAXXHOIO KOMIIO3UIli€l0 TBOpY. Ha cBiit
TekcT Mapis MaTtioc Hakiaiae 3MiCT TaKuX TBOPIB, 5K ,,[apac byns6a” M. 'orous, ,,)Kanna
n'Apk” IBana KomeniBug, ,,Ilapdpymep” Ilarpika 3rockiHfa, THM caMUM JOCSTAa€ MOCUICHHS
€MOIIIHHOCTI 1 pO3IMIUPEHHSI CMHUCITY BJIACHOTO TBODY.

VY pomaHi SBHO MPOCTEXKYIOTbCS MEXaHI3MH OypJieCKHO-TpaBecTiiHO1 Tpaauiii. Tak,
HampHKIaJ, CydacCHUX MoJITUKIB M. Marioc nepeHocuTh y KOHTEKCT 3amnopo3bkoi Cidi i,
BEIy4d MOBY IIPO CHEPreTUYHHM KOMIUIEKC KpaiHu, Tpo AisutbHICTH Pamm HarionanpHOT
besrnekun, mpo CTOCYHKHM TpeM'ep-MIHICTpa 1 OTOYCHHS MPE3UJACHTA, BOHA IOCITYTOBYETHCS
MOETUKOI0 Oe3cMepTHOI ,,EHeinm”.

3aBAsSKA KOHTPACTY MDK TEMOIO 1 XapaKTepoM ii iHTeprpeTallii MIChbMEHHUIIS JT0CATAE
KOMIuHOTO e(dekTy. ,,BHUCOKI” TeMU MOMarThCs MIAKPECICHO ,HU3bKUM ™ cThieM. HoBu3Ha
OypJIECKHOT ITOETUKU B TAHOMY pa3l BUSIBJISE C€O€ B TOMY, IO Y TEKCT1 HE 3aBXKIU 3pO3yMLJIO,
[0 MPUXOBAHO 3a I'POI0 aBTOpa: MPONoBins uM 3HyIIaHHs. Lle rpa Ha Mexi cepio3HOrO i
KOMIYHOTO. Y KJIAaCMYHOMY TEKCTi HaldacTilie 3p0o3yMilo, CepHO3HUN BIH YM MMApOIMHHIM.
Mapiss Martioc 4acto TBOPHUTH ,,HENMpo30pi” 00pa3u, 3aJMIIAIOYH YUTA4YEeBi MOJKIIHUBICTH
caMOMY BU3HAYUTH CTYIIHb iX cepiio3HOCTi. TekcT pomany ,,Mictep i1 micic F0-Ko B kpaini
YKpiB” HE 3aBXKIM Ja€ OCTATOYHY BIAMOBiAb, aBTOpPKA BUMAarae BiJ 4YWTadya HAMpyxXeHOT
poOOTH IyMKH, CHOHYKAa€ 1O CIIBTBOPYOCTL. Xoua 3AeOUIBIIOTO 1i XapaKTepUCTUKH He
BUKIIMKAIOTh HISKMX PI3HOTIyMaueHb, 30KpeMa Il BiIOYBaeTbCcs TOMI, KOJIM Ha 3MIHY
OypieckHi MoeTulll NpUXoIiATh iHBeKTHBM piBHA IlleBueHkiBcbkoi catupu. I3 3aco0iB
MacoBoi iH(popMallii MOKHA AI3HATHC, SK 1 IKUX MPUYMH TOTyBaslocs 3MileHHs ypany FO.
Tumomenko. Mapis Martioc, He BarOYHMCh J0 €30MIBCHKOI MOBH, MeTadopusye Iito
MOJIITUYHY TOJiI0 B Takui cmoci6: ,,He BUTpHMano MOTyTHE KO3aLTBO MOCIA0JIEHHS CBOIX

(biHAHCOBUX CHJI.
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I ymanm B ciibo3ax 1 mMapkax HeJaBHI BeleTr-ko3aku: [leTpyck — yopHuii Byc, i Canrko
Usepth-3abupato, i Pomko Cmepanuii, i Mukona O6e3'stHeHKO.

I rutakany, six AiTH, 1 TIOTUIUCS, MOB TUTPH,

1 TOBOPHJIM TPhOMA T'0JIOCAMH OJHOYACHO,

Ta TaK CII3HO,

Ta TaK aJbKO, IO IUIAKAJIM Pa3oM 3 HUMHU HebecHUMH rosiocamu [laBaporri, Jlominro,
Kapepac na nmapy 3 6arekom i cunoM Irneciacamu i 6acom Lansmina:

— Paryit, [Jpyxe-bateky! He Tpeba Ham Takoi /a10TOI rocmnojauHi I Takoi
KOHTPOJIbOBAaHOI rocnoiapku. Jlroto rocmnonaproe TBost rocnoauns. yxe moto. He mae ani
PO3TYJISTHCS, aHi sICiIa CBOT MOTIOBHUTH.

Crnunn, bateky, mporo HecamoButoro byi-Typ-UunoBa. bo nmunbpHyroTh Hac 000e€.
KoxeH Kpok nuibHyIOTh. XOYyTh, 1100 MHINI HE MPOJI3IM 4Yepe3 Halll MeXi, a MU XK
no3aBanTaxyBaiu TIPu 1 kypmu, 1 rycbMH, 1 CBUHAMHU 3aMOPCHKUMU.

A MM Ke TajgbHe JUIsl BO3IB JOMOBIJIMCS TPUMATH 3a TaKUMH I[iHAMHu, 1100 ypa3
MTOKPUTH BHJIATKH HA TBOIO KOPOHAIIIIO.

KoBanbChki 11€XH, ClItocapchbki MalcTepH1 X04e 3a0patu TBOs ra3auHs y IliHi. A mMu x
YK€ BIAPUJIU 3 HUM T10 pyKax...”.

Ha3BaBmm onunH i3 po3aurie pomany ,JIyk'sHiBcbkuMu cHamu Opieancbkoi JliBu”,
Mapist Marioc sIBHO Jajna 3pO3yMiTH, 110 KOHIIEMI[IT 00pa3y TOJIOBHOIT I'epOiHU SIBHO CXOAHUTh
1o JiTeparypHoro crepeotuny JKaHHU A'ApK 1 TUX pEeMIHICHEHINIH, mo Oyau MOpOKEHI
3naMHuMu MoMmeHTamu [lomapanueBoi peBosomii. Bomoaumup basuneBcbkuii B oqHOMY
MyOJIIYHOMY BHUCTYIII SIKOCh cKa3aB: ,,Mu nmoBipuiau FOmii Tumomnienko, 60 BOHa TeX MpouILia
yepe3 BUIIPOOYBaHHSA, 1 MPU KOXKHIN 11 3'1B1 — MU BCI II€ IEPEKUIH — JIO I[i€T 3BOPYIIUIUBOT Y
CBOIM TEHAITHOCTI 1 OJIHOYACHO 3aJli3HOI KIHKM MU BiYyBalld IIOCh MOJIOHE 10 TOTO, IIO
BiquyBaiu gpaniysu g0 Opneancorkoi [iBu”.

Bonomumup Ilanuenko, garouu BUCOKY OIHKY KHU31 M. Ca0omnuibKoro, HaroJoCHuB
ii TiKyBaJIbH1 BIACTUBOCTI 1 TOPEKOMEHIyBaB BJKMBATH ii X04a 0 MO CTOPIHII HA JeHb SIK 3aci0
BiJ Oaifmyxxocti 1 Gesnam'stcTBa. IlepeBaskHa OUTBLIICTH YKpAiHIIB TAKOX CHOpUHME KHUTY
Mapii Marioc sk TipKy MUTIOIO.

Poman ,Micrep 1 Micic FO-Ko B kpaiHi ykpiB” cBO€r0 (hOpPMOIO TSKIE MOJIEPHICTCHKOTO
JOCBITY 1 XapaKTepU3YeEThCsl OCOOJIMBOIO TEXHIKOIO HamucaHHs. TyT CHHTE30BaHe peajbHe Ta
ippeanbHe, HaTypaJiCTUYHE 1 CIoppealicTU4He, NCUXoJoriuHe 1 myOminuctuune. XKanpoBum
MiA3arOJIOBKOM 70 TBOPY — pOMaH-CUM(OHISI — THCHbMEHHHMISI HArojliocuia Ha

eKCIIEpUMEHTAIbHOMY KaHPOBOMY 3MIllIyBaHHi, aHpoBoMy cuHTe3l. KoHkpeTHHUMHU
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(dopMamMH TaKOTO CHHTE3y BHCTYNAIOTh MPHUXOBAaHI 1 HEMPUXOBAHI IMTAIil, peMiHICUEHII,
3alo3MUYeHHs Ta MepepoOKa TeM 1 CIOKETIB, MOTHBIB 1 00pa3iB, oOirpyBaHHs OypIECKHOTO
crumo. Hamami JOCHiDKEHHS TOETHKH pOMaHy MOXKE€ MTH TakMM IUISIXOM: pomaH Mapii
Marioc y nm3epkaii cMmixoBoi KyiabTypu pomany @pancya Pabme ,laprantoa i
[TanTarproens”.

Takum ymHOM, Tpo3a Mapii Marioc KopecnoHaye 3 HaOyTKaMH BITYH3HSHOTO Ta
3apyOiKHOTO JITEpaTypHOTO TIPOIIECY, 3aCBiMUye OaraTorpaHHi IHTEPTEKCTYAIbHI 3B'SI3KH.
[aTeprexcryansHuil nuckypc M. Marioc BkiItodae B ceOe HaI3BHUAHO IMIMPOKUUN MPOCTIp:
Bin kHur bionii — go I[nTepHery, Binm rpoteckHux B3t @. Pabne — nmo IlleBuenkoBoro

,Ko03aps”, Bin Credanuka no dimbeitna, Big KoTiaspeBcbkoro 10 310CKiHA.
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Irop HabutoBuu

Mucmeywvkuii ceim Mapii Mamioc

TBopuicte Mapii Marioc — ocobnuBe siBUIE B YKpaiHCBKii JiTeparypi mouatky XXI
Biky. KokHa HacTynmHa Ky/nbTypHa e€moxa BHPOCTa€ 3 IMONEpPEeNHbOI, pyHHYIOUH W
3amepevyrodn ii CTUIIICTUYHI, iIelHI MepBHi, H, OJHOYACHO, 10 MEBHOI Mipu Hece Ha coOi
nedath 0araThOX O3HAK MOETHKH i€l monepeanboi enoxu. CTuiib Ta cBiTOBiquyBaHHS Mapii
Marioc, Ha BiAMIHY 0araTbox TBOPIIIB, sIKI (POPMYIOTh HUHIIMIHIA MOCTMOJEPHUN JaHAmapT
YKpaiHCBKO1 XYJT0>XKHBO1 TMPO3U, TPYHTYETHCS HA TOMY, II0 BOHA TBOPUTH CBIA BIACHUH
HEOPOMAHTUYHUN MeH3aX, IHKOJIM — 3 BKpaIUIEHHSMHU IMIIPECIOHICTUYHUX IITPUXIB,
3aJIMINAIOYKUCh MPH 1boMy cBitorsimno homo religiosus (roodunoro peniciiinoro). Jns i
TBOPUYOCTI XapakTEPHUM € BakIumBe 3ayBakeHHs UYapnb3a [nmikcOepra y kumsi “MoaepHa
Jiteparypa Ta cMepTh bora”, skuii HaroJonryBaB, IO NMHUCHbMEHHUK, MIYKAIOYH CYYaCHUX
3ac00iB TMOETUKHU TMPEJCTaBICHHS ETUYHMX, MOpaJbHUX MpoOsemM, peniriiHoi Bipu B
XyIOKHBOMY TBOpi, MYCUTh Y MHUCTEIbKIH (opMmi 3anekiapyBaTH, fK Bipa ioro repois
“BIIMOBIZIAE€ KUTTEBOMY JIOCBINY”’, Ta, OJJHOYACHO 3 IIUM, pPENiriiHa MoYyTTEBICTh aBTOpa “HE
MMOBUHHA TEPENTKOHKATH HOTO 3yCHJUISIM TIPEACTABJICHHS YeCHOT W HEIeH3ypoBaHOI Bepcii
moncekoro  YaiBepcymy”!. Ilpuiimarounm okpemi TPUKMETHI 3acagd MOCTMOJEPHHX
JTUCKYPCUBHUX €JIEMEHTIB, 1miocTiib M. Marioc 3aJMIIaeThCs B TIOJII  CaKPaTbHOTO
CBITOCIIpUHMAHHS Ta CBITOBUPAXKEHHS, B SKOMY €JIEMEHTH XPHUCTHSHCTBA TICHO
MEePEIUTITAIOTHCS 3 Mi(OJIOTIYHO-PUTYATbHUMH HApaTUBHUMU CTPATETISIMHU.

skksk

VY 1982 pori mo6auunna cBiT nepima 36ipka ii BipmiB “3 tpaBu imucts’” (1982). Tak BoHa
BBiliIlIa B yKpaiHCBKY HiTepaTypy sk moeT-“BicimaecaTux”. [i moetwuna TBopuicTh 3Haiine
CBO€ TpOoJOoBXkeHHS B 30ipkax “Ha Muxkonas” (1985), “Borui xwusuii” (1986), “Can
nHetreprinua” (1994), “Iecsatu nexax mopo3noi Boau” (1995), i, ypemri “XKinoyomy apkani”
(2001) ta “XKinouomy apkaHi y caxy Herepminus” (2007).

VY sxuiick mepioJl CBO€T TBOPUYOCTI BOHA 3pO3yMilia, 110 BXKe BUpOCIa 3 Moesii, mo i y
CBITI BIpIIIB 3aTICHO, OCKLTBbKH, SIK caMa BH3HAaBaja, ‘3 BIKOM JIIOAMHA Ha0yBae JAOCBiLy, HE
TUIBKH Bi1acHOTro. bo moesist — 1e BiacHUit 10CBiJ, a Mpo3a — Lie iHIle, 1€ PO3yMYBaHHS Haj
nocsigoM iHIKX”. Y 1992 poui Mapis Marioc aeGroTyBana sk mpo3aik: y kypHaii “KuiB”

Oyno omy6mikyBaHo HoBeny “lOp’sna i JloBromon”, sika BiIKpHBa€ ii MOIIYKH B LAPUHI

! Charles I. Glicksherg, Modern Literature and the Death of God, The Hague: M. Nijhoff 1966, p. 116.
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ICTOPUKO-TICHXOJIOTTYHOT TIpo3u. Yepes necatumiTts ii moBicte “Cononaka [apycss” crana uu
HE HaHpPE30HACHINIO 3 YKpaiHCBKMX KHUT 4YaciB yKpaiHCbKOi He3anexxHocTi. Llei TBip
Bim3HaueHo HarmionaneHol0 mpemieto Ykpainu imeni Tapaca IlleBuenka 2005 poky.
loTyeTbest Xym0oKHIN (LIBM 32 1M TBOPOM.

TBopuicte Mapii Martioc TpuBae. BoHa y momyky HOBUX ineil, oOpasiB, 3aco0iB
XY/I0KHBOTO BUPAKCHHS CBITY...

Huni ii TBOopm mnepekiaseHi, OKpIM XOpBATChKOi, W AaHIIIHCHKOIO, HIMEIBKOIO,
OUTOPYCHKOIO, IBPUTOM, IMOJIBCHKOI, POCIHCHKOIO, PYMYHCBHKOIO, CEpPOCHKOIO, SITTOHCHKOIO
MOBAMH...

XynoxHto mpo3y Mapii MaTioc MO’kHa yMOBHO NOJIUIUTH Ha JB1 BeJuKi rpynu. Oany 3
HUX MOXHa OyJI0 6 Ha3BaTH “YKpaTHCHKHM €OCOM” UM “TyIy/IbChKOIO caroro”. Maerses mpo
noBicti “Ilo mpaBy cropony Tsoei craBu” (1995), “Hamiro” (2001), “Comoaxy Hapycio”
(2003), “Mairxke nikonu He HaBmaku~ (2005) Ta “Mockamumio” (2008), “ApmarenoH yxe
BiOyBcsa” (2011), “Uepeuuku boxoi Marepi” (2013). V Bcix TBOpax (OKpiM MEpIIOro)
[[bOTO YMOBHOT'O LIMKJIY TICHO MEPEIIITal0ThCs ICTOPIS Ta J0JI OKPEMUX JIIOJIEH, 110 )KUBYTh
Ha OKpaiHax 1 MeXax 4YyKHX Jep)kKaB Ta IMIMEpiid, AKI MOTPAIUIIIOTh Yy JKOpHA KPHUBAaBUX
ICTOpUYHUX OOCTaBWH Ta TPAridHMX SK MDKIIOJICHKUX, TaK 1 MDKHAIIOHATBHUX B3aEMHUH Ta
MPOTHCTOSIHB. Y IIUX TBOPAaX JIIOJIChKa / yKpaiHChbKa Jyllla BUPpa)K€HA B YCiii TOBHOTI, B SKIH
KOpIHHS ICTOpii JOpUHAE Ty, JI€ CATAE YKMBA JIOJAChKA TMaM SITh KUIBKOX TMOKOJIHB, IO
JKUBYThH pa3oM Ha CBOil 3emui. L 3eMHa XpOHOTOMHA €AHICTh — IUTICHICTD 1 €JHICTH Yacy Ta
MIEBHOTO OOMEKEHOT0 XYAOXKHIMH paMKaMu IPOCTOPY — 4Yac 10 Yacy 3HAXOJUTh BUXOAU Y
KOXXHOMY 3 LHX TBOpIB 3 3€MHOro, MUpchkoro mpoctopy Y Iloroiibiuus. I xoua wyac
HaIMCAHHS [MX TBOPIB PO3/UILE€ MalKe YBEPTh CTONITTSA, iX HUTICHICTh, CTPYKTYpPHA €IHICTh
IPYHTY€EThCS Ha CHUIBHINA ICTOpiocO(CHKi MEepCHeKTUBi, Ha IUHAMIYHIN Hampys3i Iie€i
MEPCIeKTUBU — Bil 4YaciB ABCTpO-YTopchkoi MOHapxii, dyepe3 yBecbh XX BIK — ax [0
IIOCTAHHSA HE3aJEXKHO1 YKpaiHH.

OpHoYacHO 11l TBOPU MAIOTh 1€ OJIMH BAXJIMBUM BUMIP — 3arajibHONIOACEKHUM. Y HUX
BIJUYTHUMH € CTIiKI KOHCEpPBATHBHI NEPBHI, XapaKTepHi JUIl KOXXHOTO 3 CYCIUIBCTB, SK€,
X04a ¥ cTajmo Ha IIISAX MOJEpHi3alii, ane He 3a0yBae CBOiX HalllOHAJBHHUX IMEPLIIOKOPEHIB,
IV CYCHUIbCTB, 3aJMBJICHUX Yy CBO€ MUHYNE, sK€ € SK HaJ0aHHAM KyJIbTypH 1
3arajdbHOIOACHKOI ICTOPUYHOI Tam’ATi, TaKk 1 BCENIOJCHKOI CKapOHUIl, Ba)XJIMBOi JIs
PO3YMIHHS «€HOCTU B PI3HOPITHOCTWY. SIK IUTICHICTD, Mepiury 30ipKy TBOPIB, CTHIIICTUYHO
00’eaHye ¥ 0cOOMMBUI TBOPYMI MiJXiJ MUCTKHHI 0 CBITONPEACTABICHHS Y il TBOpax, sSIKUH

MO>KHA Oyio 6 Ha3BaTH MAariYyHUM HEOPOMAHTHU3MOM.
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o npyroi Benukoi rpynu mpo3u M. Martioc MoxkHa O BimHECTH MOBICTI “Ydopa Hema
Hige” (1996), “Cmak mpuctpacti” (1996), “XKutrs xopoTke, mobd ckazatu «Hi»” (2000),
“bynsBapuuit poman” (2003), “Illonennnk crpadyenoi’ (2005), “Mama Mapina” (2008). Tyt
OCHOBHMMHU € MOTHBHU E€POTHYHI, MOTHBHM KOXaHHS, MaTEpUHCHKOi JIFOOOBI Ta CTpaKIaHHS
JOCHKOT (KIHOYOT) AymIi B THIT B3aeMHUH XiHKa / 4onoBik. [Ipo3aik TBOPUTH BCEOXOIHY
MICUXOJIOTIYHY Ta €CTETHYHY KapTHUHY >KIHOUOI MPHUCTPACTI, KA SPUMHU TMOTOKAMU KOXAaHHS
pBe Tpedii JIOACHKUX TEpecyliB Ta YMOBHOCTEH, 4acOM 3aXOAWUTh y O€3BHXilb, a 4acoMm
3HAXOJUTh MATOJIOTIYHI BUXOAM pO3pYyOyBaHHS JKUTTEBUX BY3diB. JlIs 1ux TBOpIB
XapaKTepHE MParHeHHs XYyJA0KHIMH 3ac00aMU OCATHYTH TICUX1YH1 TTTUOMHU IPUYNH KOXaHHS,
000B1 Ta HEHABUCTI, JIIOJICHKUX CTPaXKJaHb — IHKOJIM HA MEXI MaTOJOTiH. 3araaom ke TeMa
KOXaHHS Ta Tema cmepti, tanatos et eros e wackpidHUMU y TBopuocTi Mapii Martioc.
OueBUIHO, MO 1[I MOTHBH XapaKTepHI W UIs TOBICTEH, e MOJS JIIOAMHU BIHCYETHCS B
JIaXpOHII0 OCTAaHHBOI COTHI POKIB, OCKUIBKM € HEBII €MHOIO YaCTUHOIO OaraTOMaHITTS
JMOACHKOTO icHYBaHHsS. CTWIICTUYHO 1Ll rpyna TBOPIB 3acHOBaHa Ha OajaHCYBaHHI MIK
eKCIIPECUBHUM Ta IMIPECIOHICTUYHUM CHPUUHATTSAM CBITY Kpi3b HPHU3MY MDKIIIOJICHKHX
CTOCYHKIB.

VYcio TBopuicTh Mapii Martioc mpoHHU3ye I11ie 0JjHa prca, XapaKkTepHa IS il CFOKETIB: ii
repoi 3MmyIieHi poouTu BuoOip. Bubip y maGipuHTI MDK KUTTAM Ta CMEPTIO, MK JIFOOOB 10 Ta
HEHABHUCTIO, MPOIICHHSIM, XpPUCTUSHCHKUM MHJIOCEPASM Ta Karor nmomctd. Tomy y ii mpo3i
HEMae OJIHO3HAYHMX MOCTaTed: KOXHa 3 HUX OaraTorpaHHa CBOIM J>KHTTEBUM JIOCBIIOM,
MOpaJbHUMH 3acaJlaMH, CKa3aTh O, TPAEKTOPIEI0 CBOTO MKHUTTEBOTO IHUISXY B CBOEMY
IIPOCTOPOBO-YACOBOMY KOHTUHYYMI.

Jlemo ociOHO y mayiTpi Mpo3W MUCBMEHHMIN cToATh “@ypmier Bim Mapii Matioc”
(2002) ta momitnyHa catupa “Micrep 1 micic KO B kpaini ykpiB” (2006), xoda 1i TBOpH €
OJIHUM 13 CBIIYEHb IparHEeHHS MUCHbMEHHMII XYyJI0KHBO OCBOITH Pi3HI KaHPHU JITEpaTypH,
HABITh Ti, K1 «BUCOKA KYJIbTYPa» TPAIHUIIIMHO BITHOCUTh JIO «HU3BKUX).

OcoOucTi nepexxuBaHHsI aBTOPKOIO HOBITHBOT icTopii Ykpainu (Pesomrowis ['iaHOCTI Ha
Maiinani npoTu AMKTaTypu Ipe3uneHTa SHykoBuua, okynaunis Pociero Kpumy, ykpaincbko-
pociiicbka BiifHa Ha Cxoj1 YKpaiHM) CTajJud OCHOBOIO JIOKYMEHTaJIbHOI KHUTM MHChMEHHHMI
“IlpuBatHuil moaeHHUK. Maiinan. Biiina...” (2015).

MoBHOCTUIILOBOIO OCOONMBICTIO Tpo3u M. Marioc € Oe3moraHHe 1 MPUPOIHE
BOJIOJIIHHS CJIOBOM, MO€JJHAHHS YChOTO KOHIJIOMEpATy MOBHHUX 3aC00IB Cy4acHOT yKpaiHChKO1
JTepaTypHOT MOBH Ta YCiX MOKJIMBOCTEH T'YIIYJIbCHKOTO J1aeKTy.

sk
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TBopuicte Mapii Matioc € mIyKaHHSIM JIFOJWHU B JIFOJIMHI, JCKIAPAIICI0 HEMPOCTUX
B3a€MUH JIOIUHHU i AGcomory. Llg TBOpUICTh CTa€ CBOEPIAHOIO BIAMOBIAAI0 HAa PUTOPHUYHE
sanurands Yapnesa [nikcOepra mpo Te, “ud Mir OM NMCHMEHHUK y HAll 4ac JAaTH JKUTTS
TpariuHii Jiteparypi, sika He Oyna O miATpIMaHa MPUCTPACHO BUXOBAHOKO TPAHCLIEHACHTHOIO
Hajiero? Ha sSkux MOTHBAX, 13 SKUMHU BUIPaBAAHUMH 00CTaBUHAMHM BiH MOYKE IPOJIOBK YBATH
TBOPHMTH y BCECBITi, SIKHMl € HEBUMOBHO abcypauuM?’2. MoxHa 6 TBEpAHTH, IO XyHOKHS
npo3a Mapii Marioc € mpHUKIaJ0M NIPOIECy MPOTHIICKHOTO /0 3arajbHUX MOCTMOACPHHUX
TEHJICHIIIH, BaKKOTO ¥ CKJIaJHOTO — BIIHANEHHS B JIOACHKIN Tyl O0XKECTBEHHUX MEPBHIB,
npumupenHs 3 borom. OpHouacHO ii mpo3a SCKpaBO JEMOHCTPYE SBHUIIE OCOOIUBOI
B3a€MO/I1I, B3aEMOBIUIMBY Ta B3a€EMOCTOCYHKIB XYJO>KHBOTO CJIOBA 3 PEaJbHOIO0 JIICHICTIO,
sKa Oe3rocepe/IHbO IOB’sA3aHa 3 MaTeplajibHUM YHIBEpCYMOM; ii CIOBO, 3aHYPIOIOYUCH Y
MPOCTOPH PEATBHOTO OYyTTSA, PO3MIHUPIOE MEXI PO3YMIHHS IIHOTO CBITY W MHCTEIIBKUMH
3aco0aMM HE TUIbKH JEKJIapye HWOro OaraTOrpaHHICTh, ajieé W BUXOIWUTH 3a HOTO MEXI,
PO3IIMPIOOYH OTO KOPIOHHU.

[ToBicTp “Maiike HiKOJIM HE HaBmaku (sika Mae miaTuTyn “CiMeiHa cara B HOBelax')
MOXHa O Ha3BaTW ICUXOJOTTYHUM JETEKTUBOM 3 MEBHHMHU O3HAKAMU ICTOPUYHOTO TBOPY:
TpariyHy iCTOpir0 TymyabChbkoi poauHu UeB’1okiB moka3aHo Ha ¢oHi mosiit [lepmioi cBiToBOi
BIfHM Ta MDKBOEHHOTO ABAmIATAIITTS XX Biky. OfHaK MUChMEHHUISI HE CTaBUTh 32 METY
TBOPHUTH IIUPOKI icTOpiocO(ChKI y3araabHeHHs. [ Hel HalBaKIUBIIIAM CTa€ J0JIs MPOCTHX
JMIoJIed Ha TII ICTOPil, MOKa3 TOTO, SK I ICTOPIS pYHHYE yCTajeHl Tpajauilii, HAaHOCUTh
TyIIEBHI paHH, HUIIHUTh JIFOACHKY T1IHICTh, a IHKOJM W HAaBMAaKW — OYIWTH il BiJ CIUITYKUA B
TEHETax YMOBHOCTEH Ta MOpaJIbHUX Ta0y. Bike Ha3Ba nepmioi yacTuHU-HOBENH “HOoTHpH — 5K
pigHi — OpaTu” MpPUXOBYE B 001 MapajoKcaibHe TBEPDKEHHS (00 K 11eThcs HAcIpaBal Mpo
pimHuX OpaTiB), OJHAK KOXAaHHS Ta HEHABUCTh, PArHEHHs 30aradeHHsl pyWHYIOTh OJIBIYHUI
3aKOH KPOBHOI €IHOCTI, BEyTh, 30KpeMa i 10 KaiHoBoro 37104iHY 0J1HOTO 3 OpaTiB — AHApIs,
i 10 kpuBompucsaranus iHmoro — Okcentis. Tpariune koxanHs oHaka JMutpruka Yes’roka Ta
nu1ro0HOT KiHKK OaraTtoro ra3nu IBana BapBapuyka Ilerpyni (ane Tex 1ie maibke AUTUHU) 3
norysity Mopaini € nepenobom. OHak HacTynmHa Hoena-po3aul (“bynsre 310poBi, TaTy”)
PO3KpHBa€E HEMPOCTY IaMy JIIOJCHKUX MpHUCTpacTeld 1, 3/aBajiocst O, OAHO3HAYHICTh TPIIIHOL
MPUCTPACTi LMX Maibke JAiTell cTae BUSBOM HEOJHO3HAYHOCTI TAEMHHUIb MDKIIOCHKUX

B3a€EMHH.

2 Charles 1. Glicksberg, Modern Literature and the Death of God..., p. 7.
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MotuBu HemaciuBoro koxanus Jmutpuka i IlerpyHi, sike Hece 3 co000 Tpareiiro
BOMBCTBa, KaiHOBOrO Tpixa, MpUXOBYBaHHS CHHOM CMEPTi OaThKa, Jy4aTh y MEBHY CHUIBHOTY
J0J10 TepoiB moBicTH. Lli 1011 po3ropTaroThes SK BUIIUTI YKPATHCHKI PYIIHUKU: Y KOXHOTO
CBIill y30p, € B HHX IIOCHh CITUIbHE, TIOBTOPIOBAHE, aje, Ha TMO3ip OJHAKOBI, BOHH, HACIIPAB/I,
Ha/I3BUYANHO pi3Hi. TEKCT MOBICTI cTae HIOM Y30pOM XHUTPOCIUICTIHHS JIIOACHKHUX JOJb, 1€
KOKHa HWTKA, BUOArJIMBO i HEBIIBOPOTHO, TpUMae Ha coOi CKJIamHI Bi3epyHKH YcCiel
[UTICHOCTH.

VY noBiCTI TICHO MEpEIuTatThCs Mi() Ta ICTOPIS: peajbHi CBITOBI MOAIT BPUBAIOTHCS B
3aMKHEHHMI TpoCTip TyLyJlbCcbkoro cBiry y ropax Kapmarax. BcesaramphHa tparenis,
JIUXOJIITTS BIHHU BPUBAETHCS y MaJICHbKE CEeJI0; II00albHE CBOEIO BaKKOIO M HEBOJIaraHHOIO
HEBIIBOPOTHICTIO KOHIICHTPYEThCS B JIOKAIBHOMY, PYHHYIOUM W pO3pUBAIOYU HOTO
3CepeIMHHU, PO3MPOCTOPIOI0YN 0COOMCTI HEMIACTS A0 po3Mady MIaHETapHOTO MaciiTaly.

Mapiss Marioc neknapye XymoxHIO (GOpMylly IFOJICEKOTO OyTTs, sIKa HaKpPECIIOE,
HAIITPUXOBYE OJIBIYHI NpaBHJIa OKPEMHUX EK3HCTEHIIM, Jaioud OCTAaTOYHO I Ha3By ycii
noBicTi: “Y CBIT1 3aBKAW OOHE H Te »K: OOHI JIOAM BOMBAIOTH IHIIMX JIFOAEH, a AKICHL 1HII
JIFOJU B IIeH caMMM yac — JIFOOIATH ille 1HIKUX. A 1€ 1HII1 HEHaBUIATh THX, XTO JI0OHUTE. | He
MOXYTbh cO01 TaTh pajy Hi nepuii, Hi Apyri. Hi 3 mo6os’10. Hi 3 HenaBuctio. I maiike HIKOIN
HE € HaBIIAKU .

Onniero 3 HaWBWKIMBINIKMX ied TBopyocTH M. Marioc, ska TPOSIBISETHCS B YCIX
TBOpax il “yKpailHCBKOTO e€mocy”, € ijes ICHYBaHHS W TpHWBaHHS B CTOJITTSAX HaIii —
BCEOXOMHOI €HOCTH ‘I MEPTBHX, 1 kuBHUX, 1 HeHapoxaeHuX (Tapac IlleBuenko). s imes
SICKpaBO TMpOsIBWIIACA Bxe B 30ipui HoBen “Hamis”, ge imes BiZIyTTS NMPUHAICKHOCTI 10
oaniel Harii (a00 ¥ Mmo3ipHiKA BiIpyOHOCTI B Hel) peani3yeThCs Ha MPUKIAI PI3HOPIIHHUX
JIFOJICBKUX JI0JIb, JIFOACHKUX XapaKTepiB, MOJITHYHUX IMOTJISIIB 1 IEPEKOHAHb, BIPOCIIOBIIaHb 1
CBITOTJISIB.

“Hamis” ckimagaeTses 13 IBOX 4acTUH — “Amnokanincucy” Ta “OaKpoBeHHS . Ix Ha3Bu €
QIII031€10 IO OJTHOTO i TOTO K €BaHTENbCHKOTO TeKCTy IBaHa borocioBa, ogHak Ha3Ba nepuioi
YaCTUHU MAa€ SICKPaBO BHUPAKEHE ecXaToJIOTiYHe 3a0apBlIEHHS, a JPYroi — CEMaHTUYHO
HelfrpanpHima. Takuii BUOIp Ha3B BMOTMBOBAHUM TUM, L0 Y MEPIIOMY PO3LIi HAEThCS Mpo
CrpaB/i aoKaJIINTHYHUH yac B icropii YKkpainu onpasy x micis Jpyroi cBiToBoi BiliHHM — 4yac
TepOiYHOTO 3/BUTY, BIfHM 3 KOPCTOKHUM POCIICBKMM OKYMAaHTOM, KOJHU ‘3110 YHHHIIOCS

HalliBO M HarpaBO, HE3arHy3fgaHc 3J10 JIFOJAUHU CYIIPOTHU J'IIOI[I/IHI/I”, AKE MOPOKYBAJIO

82



“xano0y nmomctu. HeckinueHoi, 4OpHOT MOMCTH, KprBaBoi O0ifHi. 3a uecHe iM’4. 3a mpaB1y,
nucany borom, a He KPUBaBOIO IIMATOIO® 3 cinbpaau...” (“JIBaHAAIATE CITYKOiB”).

VY “lOp’sui #t Joromoni” noist yKpaiHKuA-Tyyakd FOp’sSHM TiCHO NeperuriTaeTbes 3
n0Ner0  yKpaiHia-«Bu3BonuTens»” JloBromona, SKUX, AK jAiTedl onmiel Hamii, B KiHIlEBOMY
€IHa€ HAOMMKEHHS 10 CMEpTi 1 KepPTOBHA pUTyalbHA KpOB. [HIIMI BUMIP IIbOTO MOTHUBY
PO3ropTaeThCcsi B HOBEMI ““AMOKANINCHUC”, 1€ CHMBOJIOM PUTYAJIILHOTO KEPTOBHOTO €THAHHS
KPOBI B OJIHY HaIlif0 cTa€ 00pa3 AHHU-XaHU, HECKOPEHOT YKpaiHKU i «TBEPOT JKUIIBKIY, SKa
31 30po€r0 B pyKax BOIOE MPOTH 3arapOHUKIB. Y HoBem “BcraBaiite, Mamko... OJIKpOBEHHS
1947 poky” puTyalibHa Tpa 31 CMEPTIO, MOKJIMKaHa BPSATYBATH LTy CIM’I0 Bl BHUBE3EHHS
okymantamMu y Cubip, crae peaJbHOI CMEpTIO. YKpaiHChKa pOJWHA BiAIITyBajda HIOM-TO
MIOXOPOH MaTepl, 00 pOCIiCbKl OKYNaHTH, K1 NMPUHIUIM BUBO3UTH iX y CuOip, HE 3MOTIH
1boro 3poouTtH. [1ix yac 1i€l BUCTaBH «MepTBa» y TPYHI i CIIpaB/i TOMUPAE. ..

EcxarosioriyHux, anokamnTUYHUX BUMIPIB HAOyBa€ MPUTOTYBAHHS JIFOJMHU JI0 CMEpTI,
sIKa CBIIOMO BHOpajia CBI XpECHHM IIIAX, sIKa BMHPAE 3a 17€I0, 3a MPHUHUJICITHIO CBOOOTY
pigHO1 3emuti i cBoro Hapony. Ille wuBi, ajie BXke Ha MOPO31 HEBIAKIMYHOI 3arudeni, JBOE
3aKOXaHUX YKpaiHCBKMX MapTu3aHiB 3 Ykpaincekoi IToBcTaHchkoi ApMii® y kKpHiBIi mpocsaTs
MIPOLIEHHS OJIMH Yy OJHOTO, H y CBO€] I1le HEHAPOHKEHOI TUTHHH, TIOBTOPIOIOYM PUTYAJIbHY
dbopmyny: “Hait bor npoctuts — i s mpomaro” (“Ilporait mene”).

YV womeni “/IBanamuathk cayx0iB. OxakpoBeHHs 1951 poky ”mpeacTaBieHO SIK Yy
CakpaJbHUN TPOCTIP YKPaiHCHKOTO CEJISIHUHA BPHUBAETHCS USBOJIbCbKA CHIa — POCIMCHKI
OKYITAHTH, ¥ TTIOYMHAETHCSI O0POTHOA, “ABOOIM MK Uy)KHUM, HEPUPOIHUM, HEMOPATBHUM, —
THUM, II0 HaAMarajgocsi BKOPEHHUTHUCS TYT MICs BEJIUKOI BIMHM, W TUM, IO PATYBajlo CBIi
NpaJaBHIA yKiIaa Ta 3BHYai’. YOCOOJICHHSM CMEPTi CTa€ YepBOHUU IMparop, “HiOM 3yMHUCHE
BUMAII[EHUI y KpUBAaBUI KOJIp JIOACHKOTO MO30II0, 1[0 HUM OJarocioBisiack BCce HOBa i
HOBa HecIpaBeATUBICTh . OKYyMaHTH PYHHYIOTh YKpaiHChKHH TpaauUidHUN TpoCTip OyTTS:
3aUUHSAIOTH LIEPKBU, PYHHYIOTH XpecTH 1 Kamiuili. Y HOBENi Tila BOSIKIB YKpaiHCHKOT
[ToBcTanchko1 Apmii, 3arubnux y 005X i3 OKymaHTaMH, YINOIIOHIOIOTHCS A0 3pYWHOBAHUX

POCICBKMMH KOMYHICTaMM XpECTiB: ““A depe3 BYJIHIIIO, MOl CTIHAMH MOILITH, YOPHIIOTh TPU

3 JineThest Ipo 4epBOHMIA TIPATIOpP POCIfCHKHUX OKYITAHTIB.

4 Ockinbku Ykpaina 10 cepeaunu XX cTONITTS Oyna po3jijeHa Mix KijbkoMa iMmepiamu, B KpacHiil apmii, sxa
OKyITyBaJla YKpaiHChKi Teputopii ['ammumam Ta BykoBuHE (SKi 0 TOTO Wacy BXomwnw a0 ckiamy Ilompmi Ta
Pymymii), Oymu #t ykpainmi. Pocificbknx okymanTiB ykpainii ['annmunan i ByKoBMHM 3HEBa)KIMBO Ha3MBAJIH
«BH3BOIIUTEISIMU.

® Vkpainceka IloBcranceka Apmisi (YITA) — apmis, cTBopena y 1942 pomi ais GopoThOM 3 HiMEUBKMMH
oxkynanTtamu. Ilicns 3BeprieHns Jlpyroi cBiToBOiI BiifHM mpomoBxyBaia no KiHnsg 1950-ux pokiB BoroBatu B
3aximHiil YkpaiHi 3a He3aIeXKHICTh YKpaiHN IPOTH OKYMAIIHHOTO POCICEKOT0 KOMYHICTUYHOMY PEXHMY.
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® pasom i3 xpecrom i3-min

TPYNHM HEMi3HAHUX XJIOMIIB, 3BE3€HUX Yy4opa eMreOucTamu
TapHouku”. Lo JTaTeHTHY €BaHT€NLCHKY CUMBOIIIKY LIUX MPbOX Mil 1 Xpecma BiTU4yBae crapa
BaoBa ®DposuHa, sika XpecTHThbcs “uMm TO 00pasy boxoi Matepi B kamimmumi, 4u 10
CIUTIOHJIDOBAHMX PYIIHUKIB T XpecTamMH, YH JO TPhOX HIKMM HE ITi3HAHHUX, 4, MOXKE,
3aTa€HUX TYIYJTaMH, YMiXoch CHHIB”. Ha mpoTHCTaBIEeHHS pPOCIHCBHKIN CHIIi, SKa HHIUTH
YKpalHChKUH cBiT, @po3uHA 3HAXOIUTH €IUHY BiIIMOBIb — 3aMOBHTH “‘BAHAILATH CIIY>KOiB”
JIBAHAIATHA BAIB 32 HOrHOeb HOBOI CATAHMHCHKOT BIIA M.

Tparenis ykpaiHIiB HE TUIbKM B TOMY, IIO POCIHCHKI 3arapOHHMKH pPO3CTPUIIOIOTH iX,
BUBO3ATH y CHOIp 1 yKpalHCHbKUX CBSILICHUKIB, ajie i M0 “HEepKBHU Hallll 103a0KUBaH1 HABXPECT
JOIIKaMH, a Ti, IO BUAKPHUTI, — MO SIKOMY TaM YHMTAaIOTh MOJHUTBH?”, 00 ‘“cam MaHOTEIh
CIIYKUTh TETEPITHIN caTaHi”, a y “0e300)KHOMY KOJTOCI 3MYIIYIOTh COKUPY OpaTH Majo He
Ha Bemuknenb. A bor yce paxye” (“Hamis”). OgHak cBsameHuk y “JIBaHamuaru ciayxo6ax”,
PU3UKYIOUM CBOIM JKUTTSM pa3oM i3 mapadisHamu, SK 1 B 4YacH IepeciiyBaHb MEpIINX
XPUCTHUSH, TIPOCUTH CBOIX mapadisH MOMOJIUTHUCS Pa3oM 13 JBAHAIIATbMA BIOBaMH ‘32 HOBY
ictuny’ B HamoMmy Kpai, 3a crpaBeIuBy boxky Grmarogarth, sky Iocnoaps mogapye Ham IIpu
HAIlIMX PEBHUX MOJIUTBAX .

[Ile omHa rpaHh HEOJHO3HAYHOTO OOJIFOYOTO MPOIECY TBOPEHHS €IMHOI YKPaiHCHKOT
Haiii 3ameknapoBana B HoBeni “IIpocwim Tato-mama... OnxkpoBerHs 1990 poky”. ['osoBHa
repoiHsl HOBEJM — 1€ OJTHa HECKOPEHA YKpaiHKa, SKa MPOWIIOBIIM TOPHWIO MAapTU3aHCHKOT
BiiHM, MI3HABIIM KOXaHHS Ta 3pajay, AUBOM YIIUTIBIIH, Ye€pe3 POKH 3YCTPiHE 3paJHUKa U
BIJIKpHE CHHOB1 TAEMHUIIIO TOTO, KUM OYB MOTO CIIPaB)KHIN 0aThKO. ..

CBoepigauM mapayienizsMoMm 1o mux HoBen “Hamii” e mukn moesid Mapii Marioc, 110
AKX B34TO 3a MOTTO Bipml JMTOBChbKoro moera Kazica bpamynaca, mpucBsueHuil BiiiH1
HECKOPEHUX «IICOBUX OpariB» 3a BU3BOJIEHHS JIUTBU Bill pOCIICHKUX OKYMAHTIB: « YbienHux
8cix ckopoomui mini / A mpumaro, Haue wopHul cmse.. . ».

KuTTeBi 0AKpOBEHHS Ha 37ami # OOJIIOUMX paHAX JIOACHKHX JI0Jb, SIKI BUMararoTh
MOIIYKY BIAMOBiAEH Ha HEMPOCTI MUTAHHS, IO X CTABUTh Mepe] JIOAUHOI0 XKUTTS (“AHHA-
Mapis”, “IlomroBuit iHaekc”, “Ilpu3Hail cBOO NOUTHHY’), 3HAXOJIATh 3aBEPILIECHHS B
omnoBigaHHi “He miauTte 3a MHOIO HIKOJU...”, e CMEPTh CTA€ 1€ OJHUM 00 €KTOM CTOTYHOTO
¢utococrkoro po3risiny cTapoi T'YUYJIKH — SK JOTrIYHE 3aBEpIIEHHS OKPeMOi eK3UCTEHI]

KOYKHOI JIFOJWHH.

® Pociiichki KapabHi criencny 0w, siki Boropaan 3 YIIA.
" Vinerbcs, 3BMYAIHO, HE TIPO «HOBY iCTHHY» KOMYHi3My POCIHCBHKHMX OKYNaHTIB, a TIPO MPUHIENIHIO iCTHHY
HOBOI HE3aJIeXKHOI Y KpaiHH.
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[oBicte “Conoaka [lapycs” € omHUM i3 BEpUIMHHUX TBOPIB HE TUIBKA Y TBOPYOCTI
Mapii Martioc, ane i ychOoro Cy4acHOTO YKPaiHCBKOTO NHCHhMEHCTBA.YKpPaiHCHKHI MOET
Hmutpo TlaBmuuko Ha3uBae Horo “Haii3araJkoBIiNIMM, HANMEUATBHIIIUM 1 HAUIPABIUBIIIIM
TBOPIHHSAM 3 yCi€i CydacHOI yKpaiHChKO1 Jiteparypu...lle cripaBai 6€301Hs, KyIu CTPAIIHO,
asie HeoOX1IHO 3arysiIaT’ .

Tpu yacTuHU TBOpPY TBOPATH CHUIBHY “IpaMy Ha TPH KHUTTA : ,,cononkoi” apyci, Ky
BCi BBXXAIOTh OO’KEBUTPHOIO i HiMOM0, IBaHa [[BHuKka — BIYHOTO MaHJpIBHHUKA, IO HAPEUITI
3HAXOJIUTh CBO€ JMBHE KoxaHHA 10 Jlapyci i panToBo BTpauae ioro, OaTbkiB [lapyci —
Muxaiina ta Motponku. o iX ycix pyHHYIOTh >KOpHa icTopii, 00, SIK Kaxe cTapuit
HETyKaBUU KUJ-MeTbHUK ['epiiko, “ChOorojHi HaAIAIUIM Taki YacH, IO KOJICHUII ine — i
monuHu He 6aunTh. [lepeine 1 He cmam’sTaelcs, MO BXKe Hi TeOe HeMa, Hi COBICTI TBOIi, Hi
yecTi. Y0oI0BIK OJIMH, a KOJICHULIS KOXKHOTO pa3y Jipyra”. ApXiTeKTOHIKa TBOPY 30yJ0BaHa K
aHTUYHA JIpaMa 3 eJleMeHTaMu AeTeKTuBY: noysi Hapyci B “/Ipami moaeHHI”, aka 00iThCs
kongem®, 60 “Bim conookoco GommTh i TomoBa i OmIOE BOHA yXKe”, IIOCTYIIOBO
MEePEIUTITAEThCS 3 JI0JICI0 Oe3TamaHHoTo, aje TaanoBuToro LBuuka B “/Ipami monenHiin”. Ta,
K B aHTUYHOMY TeaTpi, Jloss Oe3xaaiCHO MmepeTHHaE MaByTHUHKY iXHbOTO macTs. Po3B’s3ka
taeMuuii “boxxoi momuuan” Jlapyci, i HiMoTH Hactymae B “/[pami HairomoBHimrii”. Tyt
npama >kutTa  Jlapyci Ta 11 O0aThKiB KPHUCTAMI3YEThCS y AHTUYHY Tparefito, B SKIA
MEePEIUTITAETHCS JTIOOOB Ta HEHABUCTD, IMIJUIOTA i HAWBUII YCTPEMITIHHS “MEXOBUX CUTYaIlind”
JIIOJICBKOT eK3uCTeHIlil. Pociiichkuii o(ilep-oKylmaHT Ja€ MaJICHBbKIA MIBYMHII ITyKepKa W
BHUBIYE TAaEMHUII JOpOCiHuX. KOPCTOKICTh, MIICTYMHICTh 1 MIJUTICTh 3arapOHUKa PyHHYE
BHCOKE W CBiTJIe KoXaHHs 0arbkiB Jlapyci — Muxaiina # MOTpOHKH, pOOUTH KATIKOIO IXHIO
JUTUHY TIPU T MaTepi-caMoTyOHHITI.

JmuTtpo IlaBnuuko aeknapye oJHy 3 HAWBKIUBIIINX MOPAJIbHUX JAUIIEM, SIKi TOCTAIOTh
nepes reposiMu TBOPY: ... SIKI0 MepIIM 3aKOHOM 30epexeHHS YecCTi € MPaBIOMOBCTBO, TO
TaKUM >K€ TEpIIMM 3aKOHOM 30epeXeHHS XKUTTA 1 camMoi MOBH € Hempaspa...“Conoaxa
Jlapycs” cTaBUTh HE TUIBKU MPOOJIeMy B3a€EMHMH YeCTi SIK MPUPOIAHOT HEBUHHOCTI 1 KUTTS SIK
IIPUMYCOBOTO O0JIyprOBaHHs, Mpo0sieMy, sika HE MO)Ke OyTH OJHO3HAYHO pO3B’si3aHa. AJDkKe
JIOJM, K1 TPUMAKOTHCA 3a JKUTTS 3 OCTAaHHIX CHJI, TOTOBI CKa3aTH HEMpaBAy 3 METOI0
30epeXeHHsI CBOIO iICHYBaHHS, — 1€ HE 3aBKJM 3aryOseHi 3704yuHLi. BoHu BuaTh AUTHHY

TOBOpUTH IIpaBAYy, 3HAKOYH, OO0 TAKUM YHHOM BHUXOBYHOTH CBOIO 3aruoens. Bunukae

8 Iykepok. — pociticoke.

85



HE3pUMHUI 3B’ 30K MK MPABIOIO 1 HETIPABAOIO, KU HE TaK MPOCTO 30arHyTH, a TUM OLTbIIE
— 3aryoutu. BuHnkae Myka coBicTi o oOuiBa OOKH JIFOJICBKOTO JICTBA.

Hapycs mocrae He sK Oe3mopagHa XKepTBa, a SK TopAa CTPKISCHHUILL, OJCpKUMa
MPaBIOJIFOOCTBOM 1 BOJAHOYAC IMOYYTTSAM MPOBUHHM 32 CBiil quTstuuii rpix. CTpaskJaHHs 3a TpiX,
SKUi He OyB 3JI0YMHOM, a TUIBKH BiIpyxoM decHoro nyxy’. [I'pix J[lapyci-mimiiTka
HApOJHKCHHN 3 HEPO3YMIHHS TUTHHOIO TIPUPOJIU 3714, YOCOOIICHHSM SIKOTO € BOPOXKHI PEXKUM,
0 MPUHIIOB HA 1i 3eMJIIO.

KonuenT rpixa 3aiiMae oHe 3 HaAMBaXJIUBIMIMX MICHb Y CBITOIVISIHINA CTPYKTypHU3alil
OyrTsi repoiB mpo3u M. Martioc. CmepTenbHa 3arpo3a, 110 HaBucia Haja OatekoMm Jlapyci
Muxaiiiom 1 Horo cim’€ro, 3MylIye HOTO KpacTH, H BiH 4ekae mokapu: “S craB 370/1eM — 1
bor mene He kapae. Homy?”. CamoryOCTBO HOT0 APYKUHU CTa€ HIOM MPSIMOIO BIAMOBIIAIO HA
e 3amuTaHHSA. boke MpOBUIIHHS Yy cakpalbHOMY JHUCKypci mpo3u Mapii Marioc mae
CTPYKTYpPOTBOpYE 3HAUYEHHS — SIK Y OKpeMIil JIFOAChKII A0J1, Tak 1 B OyTT1 HApoAy 3arajiom:
“Yonosik cobi aymae, a bor, Koau MmiICMIIOIOYNCh, KOJIM TJIA9y4H, YOJIOBIKOBY Cy/IbOy Ha
CBIi MaHep mianpaBisie. | mume TUBHUTHCS, K YOJOBIK BOXXMM IapoM po3mopspKaeThes .
TpamumiiftHO UIsI YKpaiHCBKOTO CENITHHHA 4Yy)Xe€ MaiWHO € TUM Taly, sKe€ Ma€ BCl O3HAKH
CakpaJIbHOTO W HEIMpaBeIHE 3aBOJIOJIHHS HUM € TOMIOHUM 10 HaMaraHHs 3HEOCBSUYCHHS
sacrum. IloGaumBmIM Ha OJHIA 13 CENSTHOK YYXHH OJSIT — TUX JIIOJCH, SKUX POCIHCHKI
KoMyHicTH BuBe3nu y Cubip, MarpoHka KOHCTAaTye PIBEHb JErpajalii JIJAChKOT COBICTI i
dbopmyroe imneparus homo religiosus: “Bona xpectuiacs i ka3ajia OTYeHalll, BOHA BKpUBaja
boxxy Marip, 1 i He Topi1o Hi JUIE, HI COBICTh, 1 Majblll il He ckpyTwio!.. o 3 umu
JIIOJIBMH 3pOOMIIOCS, IO BOHU TaKi HEA0OP1 HE 10 Yy)KHX — 70 cBOiX?! SIK 111 0 TyMaroTh
JKUTHU Iajli 1 He 00sATHCS, 110 TPiXH NepeiayTh Ha ixHix aitei?!...SIk Ha Take nuBUTHCS bor i
YoMy BiH HE Kapae HeToOpuX Jroel Tak, moou 1e 6yno BciM BUIKO?!”

BaxnuBum nutanHsMm g groauHu XX-XXI cronite € mpoOnema BTpydaHHS [/
HeBTpy4YaHHs bora B nojchke OyTTS B CY4acCHOMY CEKYISpU30BaHOMY CBITi. MaTpoHka
CTaBUTh THTaHHSA, SKE CTAa€ OJHIE 3 HAWIMOOaIbHININX, HAWCTPALIHINIMUX, OJHAK,
HaifHacymHimux npobaeM ¢inocodii XX Biky: “Zle Toil Bam bor, koyin BiH BiBEpHYBCS Bil
HAaC, K Bi MOCTiIHIX TpilrHUKIB? Yoro BiH HE BiIBEPTAETHCSA Bijl TOTO, XTO pOOUTH IPYroMy
3ne, a cam rapasaye? o s 3aBuHMIa borosi, 1m0 BiH MPHUCIaB CHOTOJHI MEHI B XaTy MOTO
kara?.. To ne bor, uu Bin ocmnin... Toii, 1m0 BUHEH, MPUNAIIOB MEHE ChOTOHI ToKoHaTH. | Bor
He 3ynuHuB #oro”. Ili motuBu y Mapii MaTioc NHeperykyroThCs 3 1€€I0 CydacHOTO
reGpaiicekoro dinocoda I'anca Mowaca (MaTip SKOTo HiMelbKi HAIMCTH 3aMOpIyBAId B

OcgeHntnimi), sikuit y Bimomiii TroOiHTeHCHKINA JOMOBIAI TBEpAUB: bor, skuii, He3BaXKarO4l Ha
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CBOIO BCECHJIBHICTh, MOBYAB, CHOTJIsAAal0YM Ha TepriHHsa B OcBeHIIIMI, a00 HE € HalBUITUM
106poM, abo € s MOACKKOTO PO3yMy LiIKoM He3posymimum®. Mapis Marioc yctamu cBoix
repois, HiOM mapanensHo m0 I'anca Momaca, ockapskye MoBuaHHs bora y Toif yac, KOJIH
POCIiChKI KOMYHICTH HeBOJIaraHHO i 6e3KaTliCHO 3HUIIYBATIHM YKPAiHIIiB.

Knacuk ykpaincekoi sniteparypu [1aino 3arpebensauii micas, 1o y “Cosoaxii Japyci”
Mapist Marioc “Ha cBiii CTpax i pu3MK 3/iliCHIIa MaHIPIBKY B Hallle KpUBaBe MUHYJIE, B HAII1
nekna. | He TUIbKU 11 TOro, mI00 3a3UPHYTH B Ti MEKJIa, aje i MoJ0IaTH iX, IepeceTuBIINCh
TYAH, 1 30CTaTUCS TaM Ha TOW Yac, 110 MOTPIOHHUHN ISl TaKoro mojaosiaHHs.|...|[IpounTaBmm
»Jlapycio”, xoueTbcs: ab0 KOroch 3apizatu, abo camMoMy MOBICUTHCH, a00...”. XyT0KHIHA
TEKCT — SIKIIO BIH € IIEAEBPOM, BUCTPAXJAaHUM OO0JeM 1 KPUKOM JAYyIIl MHUCTIS, SIKIIO BIH
3aTOPKy€e AYIlYy IHIIOI JIOAWHM, 3MYIIy€e CHIBIEPEKMBATH M BiAUyBaTH PajiCTb 4u OUIb
repoiB TBOPY SIK OMM3BKUX 1 pIAHUX cOO1 JTI0fIeH, — Hece B co01 HEOyIEHHY €HEeprio, KIude 10
yuHy. Sk HamucaB kojuck mnoer Irop Pumapyk, nag “Conoakoro lapycerw” “He oauH
3ariaue”’. MuHyse He 11e3ae, BOHO TBOPUTh MallOyTHE, B SIKOMY MEPTB1 KJIMUYTh JKUBHX. . .

OJHUM i3 BaXKJIMBHX MOTHBIB IOBICTI “Mockanuis” € JI0JChKa CAaMOTHICTh, SKa
MOpoKeHa 00CTaBHHAMH HApOJDKEHHS 11 TepoiHi, Tpareaiclo BTpaTH MaTepi i iICTOpPUYHUMHA
obcrapuHamu. [lozanuttoOHa AUTHHA, HAPOIKEHA TICHS 3TBaJTYBaHHS 11 Marepi-yKpaiHKH
POCIMCBKUM coJITaTOM (3aB’si3ka TBOPY MOYHMHAETHCS B 1914 porrl) HE MOXe Hi 3HAUTH Yy
HIIIOTO, Hi JATH KOMYCh CBOTO JIFOJICBKOTO TeTlIa 1 IacTsl.

VsaBiIeHHS TYIyJdiB Tpo mepexif y I1Hmwui cBiT Ta o0pa3 bimoi IlanHu-cmepti y
“Mockanuili”’, BHUBEPIIYIOTh €CXaTOJOTi4HI Bi3li XyJoxkHBOro cBiry Mapii Marioc,
npeacrarieni y noBicti “Tlo mpaBy cropony TBoei cnaBu”. Lleit TBip — uu HE OJIHA 3 TIEPIITUX
y Cy4YacHii yKpaiHCBhKiil Jiteparypi cripoba modauntu IloToibiituus «oyuma ayii» MoHHO
MOMEPJI01 IIOUHH, KA, MPOUIAIOYHCH 13 PIAHUMU Ta OJU3bKUMH, MIBOAUTH MiJICYMOK CBOTO
3eMHOT0 ICHYBaHHsI, BUpYIlIae B mpoctopu sacrum. “Ilo mpaBy ctopony TBoe€i cnaBu” —
CBOEPIZHE CydacHEe MpEeJICTaBJICHHS >KaHPOBHX YTBOpPeHb AHTHYHOCTI Ta CepelHbOBIYUA —
KaHpy euodinns (VISIONES), sKi 3apOAWIIKCS, PO3BHHYJIHMCS W HaOyau CBOTO pPO3KBITY B
MUCHMEHCTBI Y 1Iel NepioJ, a Mi3Hillle TPUNIIIN 10 TOBHOTO 3aHENaay.

CBoero mpo3oro Mapis Marioc TBOPUTH XYIOXKHIM 00pa3 ykpaiHChKOT Tpajuilii,
3arJIMOIIIOI0YNCh Y TEPEKUBAHHS I MEPEeXUTT yKpaiHChKOI MOoAMHU — Bif KiHIg XIX — 1o
nouarky XXI cronite. i TBopuicTh MoBepTac B yKpaiHChKY KyIbTypy BaXKIIMBi IIacTH

TpaaULIHHOT AYXOBO1 KYJIbTYpH, CTaBUTh HENpPOCTi mpobiemu OyTTs Hauii i okpemux ii

® Hans Jonas, Der Gottesbegriff nach Auschwitz. EinejiidischeStimme, Frankfurt am Main 1987.
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IHIMBIIB, TOBEpPTae Big 3a0yTTs BTpayeHI MaTEPUKU YKpaiHCHKOI CaMOOYTHOCTI W
MPEJCTABIISE 1X K BaXKIMBY CKJIAJI0BY BCEIIOJCHKHX IIIHHOCTEH.
skskok

JlaBHi TepMmaHIi 1 CKaHIWHABH BipWwIM, MO OAWH 13 ix OoriB OmguH-Bortan —
MOKPOBUTENb MOETIB 1 3aru6maux y 00sx BoskiB. | Ti mucri, skum OnuH BAUISIE METOBOTO
HAIoI odrdrir, MO B HBHOTO IMIiJICUIIAHO MICTUYHI MHChMEHA-PYHH, 3[aTHI y CBOIX TBOpax
MPUBIIKPUBATH TAEMHUIII JIOJACHKOTO ICHYBaHHS, HOTO MUHYJIOTO Ta MallOyTHBOTO, BUXOJUTH
1o3a BY3bKi MexX1 peabHOCTL. CrpaBkHili MHUCTElb, 3aKOPIHEHUI y OYyTTsI CBOrO Hapoxy u
BIIKPUTHH y IPOCTIp BCENIOJACHKOI KYJIbTYpH, TBOPUTH K XYI0KHIO ICTOPII0 MUHYJIOTO Ta
Cy4acHOCTI CBOTO €THOCY, TaK 1 MPO3upae HWOoro MaiOyTHE — Ha TJI1 ICTOPIi 1HIIMX HApPOIIB.
Mapist Marioc —MHCTKHHS, 1110 3Bigana odrorir.

T'aGpiens Tapcin Mapkec y BucTymi micns BpydeHHs HoMmy HoGemiBebkoi mpemii
MIPOTrOJIOCHB, IO JITEpaTypa € “oCTaTOYHUM JOKAa30M ICHYBaHHS JIFOJUHU . Po3MIKpIo0un 110
1IeI0 MOKHA TBEPAUTH, IO TBopYicTh Mapii MaTioc € ocTaTOYHUM J0Ka30M ICHYBaHHS

YKpaTHCHKOT JIFOJIUHU, HECKOPEHOT YKpaiHChKOT AYIIIL...
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BUCHOBKHA

VY mumnomHIA poGOTH 3p0o0ieHO crpoOy OKPECIUTH, Y TOJIOBHHX IITPUXAX, SACKPaBYy
MoCTaTh Cy4acHOI yKpaiHCcbkoi muchMeHHHMII Mapii Marioc. Y mepmomy po3aili MoaaHo
3arayibHy 1H()OPMAILIiIO PO KHUTTA 1 TBOPUICTh TUCHMEHHUII, TOACPKYIOUUCH XPOHOIOTTIYHOT
MOCIIIOBHOCTI y BUKJIAJ1: Bil TUTHHCTBA HAa OYKOBUHCHKOMY celli PO3TOKH 110 TenepinrHporo
gacy. [lokazaHo micre, sike THCBMEHHUIS 3aiiMae B Cy4aCHOMY, Ha/I3BHUYAHHO CTPOKATOMY,
aitepatypHomy npoueci. IlosicHeHo, YoMy JiTepaTypHiI KPUTHKU BITHOCSTH TBOpU Mapii
Marioc 70 MOCTMOJEPHOi, a YOMY JO HEOMOJIEPHOI €CTeTUYHOI OpieHTallli Ccy4JacHOi
YKpaiHChbKO1 JiTepaTypu. HaromnomeHo Ha OpUriHaJbHOCTI 1i TBOPYOi MaHEpH. Y HACTYIHOMY
MIZAPO3UTI KOPOTKO OTJIIHYTO Ti aclekTu TBopdocTi Mapii Marioc, siki cyyacHa JiTepaTypHa
KpUTHKA HAlJacTime po3riisiiac.

Mu Takok 3poOMIHM TEpeKsiaJ XOPBAaTCHKOI MOBOK TPhOX aKTyaJbHHX CTaTei
OYKOBHMHCBKHX JIITEpaTypO3HABIIB Mpo TBopUicTh Mapii Marioc. V crarti Tersnu Kauak
3alpoNOHOBAHO TOPIBHSUIBHUM ~ aHaji3 TBOPYOCTI [JIBOX IMPEJICTaBHUIb OJHI€T JIiHIT
YKpaiHCBKO1 KIHOYOi JIiTepaTypHOi Tpamuilii y JBOX PI3HUX JITEpaTypHUX erMmoxax:
MOJIEpHI3MY 1 TocTMOAepHI3MY. 111 emoxu GBI CX0XK1, HDK 3/1a€THCS HA TIEPIIUNA MOTJIsIA, 00
11eThCsl B 000X BUMAAKaX MPO YacH ICTOPUYHOTO 371amy. JloCHigHUI TOMITHIIa TaKi CIIUTbHI
pucu tBopYocTi O. KobunsHebkoi 1 Mapii Marioc, sik HallioHaJdbHE MUATAHHS 1 MaTPIOTHYHA
npobseMaTika, OYKOBHHCBKHI KOJIOPHT, 00pa3 CHJIBHOI JKIHKH, >KIHOYE IHCHMO, CTHJIb,
Hapailisi, )KaHpOBE BUPILIECHHS Ta CUMBOJII3M.

Crarra Ipuan HacMmiHuyk TeX NOPIBHSUIBHOTO XapakTepy, aje po3IJisJae TBOPYICTh
Mapii Matioc 3 TOYKM 30py BJIACHE IHTEPTEKCTYalIbHUX 3B'A3KIB. JlOCHKYIOUHM HOBEIY
«Anokanincucy, Hacminuyk 3ayBaxuia, IO IHTEpTEKCTOM HoBenu € bibmig, a came
OO6'sBnenns caroro IBana borocnmoBa ta kuura Ectep. YV Bumaaky HoBenu «Bcrasaiite,
MaMKo... 1947. Onne xutts (Ilo Bo¥iHI)» IOCHITHUI BIAMITHIIA TEMAaTUYHY ONHU3BKICTH J0
HoBenu Bacuna Credanuka «IlicTyHka», ajxke B 000X HasBHUHM CTpallleHHUH MOTHB I'pH B
noxopoH. HeBuHHuUH rpix «conoaxoi [lapyci» MOXkHa CIIBBIIHOCHUTH 13 IpiXaMU TPhOX JYyII 3
mictepii Tapaca IlleBuenka «Benukuit mp0x». BocranHe HacMiHuyk aHanizye caTUpUYHHUN
poman «Micrep 1 micic FO-Ko B kpaiHi ykpiB», B IKOMY IIOMIYa€ aBTOIHTEPTEKCTYaIbHICTb, a
TAKOXX MEXaHI3MH OYpJEeCKHO-TPABECTIMHOT Tpaaullil, 3aBIsIKH SKUMH Led TBIp JIErKo
nopiBHSIHHMIA 3 «Eneinoro» IBana KotnspeBcekoro, um 3 pomaHom «l'apranTioa i
[Tanrarproens» @pancya Pabne. TBip TakoX MICTUTh IHTEPTEKCTyallbHI 3B'I3KM 13 TBOpPAMHU

gk «Tapac byns6a» Muxonu ['oromns, «Kanna n'Apk» IBana KomeniBus ta «Ilaphymep»
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[NaTpika 3rockinzaa i 3 6araTbOX IHIIUX JPKEpEN, B TOMY YMCI i HeniteparypHux. Hacminuyk
JIOBOJWTH, IO IHTEPTEKCTyallbHI 3B'I3KM Yy TBopax M. Marioc € Haa3BUYAHO
OaraTorpaHHMMH 1 cTpokatumu. lle, momaemo, MOXHA BBaXXKaTH TOCTMOJECPHOIO PHUCOIO
TBOPYOCTI MACHMEHHHIIL.

VY crarti Iropss HabutoBmua 3poOieHo mepiry crpoOy KaTtaiorizaimii TBop4ocTi M.
Marioc. JlitepaTypo3HaBellb BiJyIUIss€ JBI BENWKI Tpynu ii TPO3W: TEpITy Ha3HBAE
«YKpaTHCHKUM €TII0COMY» YH «TYIYIBCHKOIO Carooy, a JI0 APYroi BiIHOCUTH TBOPH JFOOOBHOT
TEMaTUKUA. Y CTaTTl BIH TEeX 3alMaeThbcsl MPOOJIEMOI0 BII3HAUEHHS CTWIIO 1 CBITOTJISAY
MACBMEHHUIl, HArOoJIONIYIOYM Ha YacTOMY NeEpeIUIiTaHHI B 1i TBOpax XPUCTHSHCHKUX Ta
Mi()OJIOTTYHO-PUTYaTIbHUX €IEMEHTIB.

[Mlonpana, cucTeMHOTro BUBYEHHS TBOpUOcTi Mapii Marioc B nitepaTypHiil KpUTHII Ha
CHOTOJIHI 1IIIe HEMaE, ajie yBara KpUTHUKIB 10 MMCHbMEHHUIII TOCUJICHA 1 MTOCTIMHO 3'SIBISIOTHCS
HOBI 1 OpUTIHAJIbHI Ipalli, [0 PO3TJISLAAIOTH 1l TBOPUICTh Y HIMPOKOMY CIIEKTp1 IHTEpIpeTalii
1 METOIOJIOTIi: B1I KOMIAPATHBICTUKHU JI0 JIHTBOCTUIICTUYHHUX CTYI1MH.

[IpounTanHsAM TPHOX MEPEKIAACHUX CTaTeH MOXKHA 3100yTH 3arajibHy 1H(OPMAIIIIO PO
0Cco0IMBOCTI TPo30BOi TBOpyocTi Mapii Marioc. Bonu 37aTHi 3allikaBUTH 4YWTaya, SKHA
BIIEpIIIE 3YCTPIYAETHCS 3 TAKOIO MHCbMEHHHUIICI0, a TAKOX 3allpONOHYBAaTH HOBI TOTJISAIN
yuTaueBi, KU B)Ke MO3HailoMuBcs 3 1i TBOpamu. XOpBaTChKOMY YMTa4yeBi BOHU HareBHO
MOXYTb OYTH OJM3bKUMU, OCKUTBKH MICTATH 1H(GOPMAIlII0 HE TUTbKU MPo (popmManbHi aclieKTH
3 CyTO JITEepaTypO3HABUOi MEPCIEKTUBH, a i PO OYKOBUHCHKUU Kpai, 3BUYAi 1 TpaauIliiHi
IIHHOCTI, SIK1 € HEB1/I’€MHOI0 YaCTHHOIO TBOPIB MUCHMEHHHMIII.

Mapiss Matioc B VYkpaiHi — 4M HE HaifsCKpaBilla Ta HalymtoOJeHima cydacHa
MUCBMEHHHUIIS, SIKa KOPUCTYETHCS MOMYISIPHICTIO Yy MIMPOKOrO KOJia YUTayiB, HE3aJEKHO BiJ
Biky uM ctari. [Ipo Ham3BMuYailHO WIMPOKE 3BYyYaHHS Ta YHIBEPCAJIBHICTH ieil ii TBOpIB
CBiUaTh YMCIICHHI MEPEeKJIagy — HE TUIbKU €BPONEHCHKUMU, a W IHIIUMU MOBaMHU CBITY.
[lepexnaau ie TpUBAKOTh, a HEIIOIABHO CBIT M0OauyniIa 1 HalHOBIA KHUXKKAa Mapii Marioc,
nig Ha3Bow «bykoBa 3emisy. [TucbMeHHUIS MPOJOBKYE TBOPUTH 1 IWBYBATH YUTAUiB, BiJ
Hei 3aBXKM MOXHA OYIKYBaTH IIOCh HOBE.

Bce 3a3nauene Bka3dye Ha moTpeOy sSKOMOTa HIMPIIOTO MPEACTaBICHHS TBOPYOCTI

TaJaHOBHUTO1 HI/ICBMeHHI/II_Ii Yy NePeKIIaiaX XOpBaTCbKOKO MOBOIO.
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PE3IOME — SADRZAJ — ABSTRACT

TBOPUYICTb MAPIi MATIOC Y KOHTEKCTI YKPAIHCBKOI JITEPATYPHOI
KPUTUKU

Y poGoTi yBary 30CepeKCHO Ha TEepeKIaal JITepaTypo3HABUYMX CTAaTeHd CydacHUX
YKpaiHCBKUX TOCTIIHUKIB MPO XyA0XHIO TBopuicTh Mapii Marioc (ctarti Terssnn Kauak,
Ipuan Hacminuyk Tta Irops HaOurtoBuua). [logaHo mopTpeT MUChbMEHHMIN 1 BU3HAY€HE il
MICIIE B Cy4yacHOMY JIiTepaTypHOMY mpoleci B Ykpaini. [losicHeHo npuunHu, sKi JO3BOJISATH
BIIHOCUTH 1i TBOPYICTH JI0 HEOMOJEPHOI €CTETHYHOi opieHTarlii. HarosomeHo Ha Takux
acrmeKTax TBOPYOCTI MHCbMEHHHUL, SIK €THOKYJIbTYpHA KOJIOPUCTHKA, CAKpaJIbHUM IUCKYpC 1
MMO3HAKMA JKIHOYOro IMHChMa. BOHHM MICTATh 3HAYHUNA MOTEHIUAT JId 3aliKaBJICHHS

XOPBATChKOT ayAUTOPii, sIK1ii moctaTek Mapii Martioc noTpiOHO mupIIe NpeaCTaBUTH.

KuarwuoBi caoBa: Mapis Mamioc, cyuacnha ykpaiucoka naimepamypa, nepekiao,

JimepamypHa Kpumukda

STVARALASTVO MARIJE MATIOS U KONTEKSTU UKRAJINSKE KNJIZEVNE
KRITIKE

U radu je pozornost usredotoCena na prijevodu knjizevno-znanstvenih ¢lanaka
suvremenih ukrajinskih istrazivaca o umjetnickom stvaralastvu Marije Matios (¢lanci Tetyane
Kacak, Iryne Nasmincuk i Igora Nabytovyca). Predstavljen je portret spisateljice i odredeno je
njeno mjesto u suvremenom knjizevnom procesu u Ukrajini. Objasnjeni su razlozi zbog kojih
je moguce njeno stvaralastvo pripisati neomodernoj estetskoj orijentaciji. NaglaSeni su aspekti
njenog stvaralastva kao $to su etnokulturna koloristika, sakralni diskurs i oznake Zenskog
pisma. Oni imaju znacajni potencijal privuci paznju hrvatske publike, kojoj je li€nost Marije

Matios potrebno Sire predstaviti.

Kljuéne rijeci: Marija Matios, suvremena ukrajinska knjizevnost, prijevod, knjizevna

kritika
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LITERARY WORKS OF MARIA MATIOS IN THE CONTEXT OF THE
UKRAINIAN LITERARY CRITICISM

The thesis focuses on the translation of literary studies by contemporary Ukrainian
researchers on the literary works of Maria Matios (articles by Tatiana Kachak, Irina
Nasminchuk and Igor Nabitovych). The portrait of the writer and her place in the
contemporary literary process in Ukraine are presented. The reasons which allow the
attribution of her works to the neo-modern aesthetic orientation are explained. Emphasis is
placed on such aspects of the writer's work as ethnocultural coloring, religious discourse, and
elements of women's writing. These aspects contain considerable potential to interest the

Croatian audience, in need of a broader representation of the figure of Maria Matios.

Keywords: Maria Matios, contemporary Ukrainian literature, translation, literary

criticism
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